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ಅ"ಾ$ಯ 21 

ಒಂದು ನೂತನ ಆnಾಶಮಂಡಲ 

ಮತು\ ಒಂದು ನೂತನ ಭೂಮಂಡಲ 

ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕವ7 ನೂತನ ಸಂಗaಗDಂದ ತುಂ[ರುತ9Gೆ: “$ೊಸ $ೆಸರು” (2:17; 
3:12), ಒಂದು “$ೊಸ �ರೂಸ]ೇ´” (3:12; -ೋe+ 21:2), ಮತು9 “ಒಂದು $ೊಸ 
$ಾಡು” (5:9; 14:3). ಈಗ, 21-ೇ ಅLಾBಯದ:;, -ಾವ7 “ನೂತ-ಾUಾಶಮಂಡಲವನೂ` 

ನೂತನಭೂಮಂಡಲವನೂ`” ಕು+ತು ಓದು2 9ೇ?ೆ (ವ. 1), ಮತು9 ಕತ�ನು �ೕOೆ xೂೕಷ�ೆ 
vಾಡುವದನು` -ೋಡು2 9ೇ?ೆ: “ಇOೋ, ಎಲ;ವನು` $ೊಸದುvಾಡು2 9ೇ-ೆ” (ವ. 5). ಆ ಕ³ೇ 
$ೇDUೆಯ:; “ನೂತನ” ಎಂಬ ಪದದ ¸ೕ]ೆ ಒತು9 Uೊಡ]ಾ3ರುತ9Gೆ; ಮೂಲ ?ಾಕBವ7 

ಅ¿ರಶಃ �ೕOೆ $ೇಳRತ9Gೆ, “ಇOೋ, $ೊಸದು vಾಡು?ೆನು ಎ]ಾ; ಸಂಗaಗಳನು`.” $ೊಸ 
ಒಡಂಬeUೆಯ:; ಸcತಃ GೇವVೇ vಾ2ಾeರುವ Uೆಲ?ೇ Uೆಲವ7 ಸಂದಭ�ಗಳ:; ಇದು 
ಒಂGಾ3Gೆ (1:8; 16:1, 17ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+); ಸoಷq?ಾ3ರುವ ಪ5Uಾರ 

ಆತನ vಾತುಗಳR uAೇಷ ಮಹತcವನು` ¡ೕಡುವ ಉG \ೇಶUಾ�3 ಇರುತ9?ೆ. 
ಪ5ಕಟ-ೆ 21:1-22:5 ?ಾಕB�ಾಗವ7 -ಾವ7 ಪರ]ೋಕ?ೆಂದು ಕVೆಯುವ ಸ�ಳದ ಕು+ತು 

$ೇಳRತ9Gೆ. Uಾಲ{ಂದ UಾಲUೆ�, ಈ ಅLಾBಯಗಳR ಬVೆಯಲoಡುವದUೆ� ಮುಂ�ೆ, ~ೆ5ೕ+ತ 

]ೇಖಕರು ಮನುಷB+Oೆ ಪರ]ೋಕದ ಕು+ತ ·ನುಗು -ೋಟಗಳನು` ಒದ3fದ\ರು, ಆದVೆ 
ಜನರ ಹೃದಯಗಳR ಇನ`ಷುq &ೇUೆಂದು ಹಂಬ:ಸುa9ದ\ವ7. Batsell Barrett Baxterನು 
�ೕOೆ ಬVೆಯು2ಾ9-ೆ,  

ಅಂaಮ ಪ7ಸ9ಕ?ಾದ ಪ5ಕಟ-ೆ $ೆಚು­ಕe¸ ಸಂಪ�ಣ�?ಾ3 ಬVೆಯಲoಡುವ 

$ೊa9Oೆ, &ೈಬ:ನ ಅರುವ2ಾ9ರು ಪ7ಸ9ಕಗಳ:; ಅರುವ2ೆûದು ಪ7ಸ9ಕಗಳR 

ಪ�a�Oೊಂeದ\ವ7, ಆಗ ಬVೆಯಲopqರುವ ಸಕಲ Uಾಲದ Gೇವರ ?ಾಕBವ7 

ಸವ�Uಾಲಕೂ� ಮುಂ{ಡಲoಡುವ ಮುನ` ಇನೂ` ಎಂಟು ಪ+�ೆ­ೕಧಗಳR &ಾ£�ರುವ 

?ೇ� ,ೆ Gೇವರು ಮನುಷB¡Oೆ ಪರ]ೋಕದ �ತ5ಣವನು` Uೊಡು2ಾ9-ೆ.1 

21 ಮತು9 22 ಅLಾBಯಗಳR ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ ಅತBಂತ ಪ+�ತ?ಾದ �ಾಗ?ಾ3?ೆ. 

ಅ-ೇಕ ಜನರ &ೈಬಲುಗಳ:; ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ ಆರಂÉಕ ಪ7ಟಗಳR &ೈಬಲನು` 
$ೊಸGಾ3 ಖ+ೕ{ಸಲoಟq ?ೇ�  ೆ $ೇOೆ $ೊಸGಾ3 ಸcಚÁ?ಾ3ದ\Àೕ ಅGೇ +ೕa�ೕ 
ಈಗಲೂ ಇರುತ9?ೆ, ಆದVೆ ಕ³ೇ ಎರಡು ಅLಾBಯಗಳR ಸತತ?ಾ3 ಓದಲoಟುq ಸ?ೆದು 

$ೋ3ರುತ9?ೆ - ಮತು9 ಬಹುಶಃ ಕstೕರುಗDಂದ 2ೊ�\ರಬಹುದು. ಆ ಅLಾBಯಗಳಷುq 
ಅ¤ಕ?ಾ3 ಓದಲopqರುವ $ಾಗೂ ಉ] ;ೇÍಸಲopqರುವ ?ಾಕB�ಾಗಗಳR Uೆಲ?ೇ Uೆಲವ7 



 171 

ಇರುತ9?ೆ. ಅವ7ಗಳ:; nಾವದೂ ಹೃದಯಗಳನು` ಇ�ೊqಂದು $ೆ�ಾ­3 ಸಂ2ೈfರುವ{ಲ;. 
?ಾಕB�ಾಗವನು` uವರ?ಾ3 ಅಧBಯನ vಾಡುವದUೆ� ಮುನ`, 21 ಮತು9 22 

ಅLಾBಯಗಳR ಪರ]ೋಕದ ಕು+ತು vಾ2ಾಡುತ9Àೕ ಅಥ?ಾ ಇಲ;Àೕ ಎಂಬುದನು` 
ಚ��ಸುವದು ಅವಶBಕ?ಾ3ರುತ9Gೆ. UೆಲÀಬY ಸಹಸ5ವಷ�ಪ�ವ�?ಾ{ಗಳR ಪ5ಕಟ-ೆ 21 
ಮತು9 22 ಪ7ಸ9ಕದ:;ರುವ “$ೊಸ �ರೂಸ]ೇಮ” ಎಂಬುದು ಕಲo-ಾತ«ಕ?ಾದ £5ಸ9ನ 

ಸಹಸ5ವಷ� ಆDcUೆOಾ3 ನuೕಕ+ಸಲoಟುq fದµOೊಂeರುವ ಭೂ]ೋಕದ Ö:yqಯ 
ಪಟqಣ?ಾ3ರುತ9Gೆಂದು ನಂಬು2ಾ9Vೆ. “�ರೂಸ]ೇಮ”ನು` ಅ¿ರಶಃ ಎಂದು 
ಅ�ೈ�fUೊಳS&ೇUಾದ:;, 21:16ರ:;ನ ಅಳ2ೆಗಳನು` ಸಹ ಅ¿ರಶಃ?ಾ3 

ಅ�ೈ�fUೊಳS&ೇಕ�ೆq. $ೇಗೂ, Ö:yqಯ Gೇಶವ7 Uೇವಲ 150 ¸ೖ:ಗಳಷುq ಉದ\ 
$ಾಗೂ 70 ¸ೖ: ಅಗಲ ?ಾB�9ಯುಳSGಾ\3Gೆ ಅ�ೆq; ಅದVೊಳOೆ 1,500 ಚದರ 
¸ೖ:ಗಳಷುq uf9ೕಣ�ದ bಾಗUೆ� ಅವUಾಶ?ೇ ಇರುವ{ಲ;. 

Uೆಲವ7 ?ಾB¹ಾBನUಾರರು 20:11-15 ?ಾಕB�ಾಗವ7 Gೇವರ 2ಾ2ಾ�:ಕ?ಾದ 
-ಾBಯaೕ+ಸುuUೆಗಳನು`, uAೇಷ?ಾ3 Vೋ·ನ uರುದµ Gೇವರ -ಾBಯaೕಪ�ನು` 
ಸೂ�ಸುತ9Gೆಂದು ನಂಬು2ಾ9Vೆಂದು ಈ ಮುಂ�ೆ ಪ5mಾ9�ಸ]ಾ3ರುತ9Gೆ. ಅGೇ +ೕaಯ:;, 

21:1-22:5ರ ?ಾಕB�ಾಗವ7 ಭೂ·ಯ ¸ೕ]ೆ ಸ�ೆಯ, uAೇಷ?ಾ3 Vೋಮ® �ಂmೆಯು 
ಅಂತBOೊಂಡ ಬDಕ ಜಯAಾ:nಾ3ರುವಂಥ ಸ�ೆಯ �ತ5ಣ?ಾ3Gೆ ಎಂದು Uೆಲವರು 
ಮನವ+Uೆ $ೊಂ{ರು2ಾ9Vೆ. ಪ5ಕಟ-ೆ 21:1-22:5ರ ?ಾಕB�ಾಗವ7 ಭೂ·ಯ ¸ೕ]ೆ 

ಆದಶ�?ಾದ ಸ�ೆಯನು` ಬstಸಬಹುGಾ3Gೆ, ಆದVೆ ?ಾಕB�ಾಗವ7 ಆತ«ಗಳ ¡?ಾಸವನು`, 
ಅಂದVೆ ಪರ]ೋಕವನು` ಕು+ತು $ೇಳRa9ರುವ mಾಧB2ೆಯು ಅ¤ಕ?ಾ3Gೆ. Daniel 
Russellನು �ೕOೆ ಬVೆದನು, “ಎ]ಾ; ಯುಗಗಳ:;ಯೂ, ಸ�ೆಯು ಈ ?ಾಕB�ಾಗದ:; 

ಪರ]ೋಕದ ಒಂದು ಬಣt-ೆಯನು` ಕಂeರುತ9Gೆ.”2 Harold Hazelipನು ಅದVೊಂ{Oೆ 
ಸಹಮತವನು` ವBಕ9ಪeಸು2ಾ9-ೆ: “ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ ಈ ಮುUಾ9ಯ �ಾಗದ:;ರುವ 
ಪ5ಮುಖ ಚ�ೆ�nಾಂಶವ7 u§ೕ�ಸಲoಟqವರ ಅಂ2ಾBವm �ೆ�ೕ.”3  

20:11-15ರ ?ಾಕB�ಾಗವ7 ಅಂaಮ -ಾBಯaೕಪ7� ಕು+2ಾ3ರುತ9GೆಂಬುದUೆ� ಈ 
ಮುಂ�ೆ Uೊಡ]ಾ3ರುವ UಾರಣಗಳR ಸ+nಾ3ರುವGಾದVೆ (20:11-15ರ ¸ೕ:ನ 
?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+), 21 ಮತು9 22 ಅLಾBಯಗಳR ಖಂeತ?ಾ3ಯೂ ಪರ]ೋಕವ-ೆ`ೕ 

ಬstಸತಕ�Gಾ\3Gೆ. -ಾವ7 “ಈ3ನ ಕ5ಮವ7 ಗaf $ೋ3, vಾನವ+Oೆ ಅಂaಮ 
-ಾBಯaೕ~ಾ�ಗುವದನು` ಮತು9 ದುಷq+Oೆ ದಂಡ-ೆnಾಗುವದನು`” -ೋeರು?ಾದVೆ, 
“ಮುಂ{ನ ಕ5ಮದ:; ಬರ:ರುವ ದೃಶBವ7 Uಾಲವನು` ·ೕ+ ಸ�ೆಯು GೇವVೊಂ{Oೆ 

uAಾ5ಂaಯ:; mೇರುವGಾ3 ಅದು ಅಂaಮ ಮ�¸ಯ:;ರುವದರ �ತ5ಣ?ಾ3ರುವದು 
2ಾ£�ಕ?ಾ3ರುತ9ದ�ೆq.”4 21:1-22:5ರ ?ಾಕB�ಾಗವ7 ಪರ]ೋಕದ ಕು+2ಾ3 
vಾ2ಾಡುತ9Gೆಂಬುದನು` 2ೋ+ಸುವದUೆ� ಇನ`ಷುq Uಾರಣಗಳನು` UೊಡಬಹುGಾ3Gೆ: 

1. ಇ:; ಬಳಸ]ಾ3ರುವ �ಾ�ೆಯು ಪರ]ೋಕದ ಕು+ತು &ೈಬ:ನ ಇತರ 
?ಾಕB�ಾಗಗDಂದ aDದುUೊಂeರುವದVೊಂ{Oೆ mಾಮಂಜಸB2ೆಯ:;ರುತ9Gೆ. 

2. Gೇವರು “ಕstೕರ-ೆ`]ಾ; ಒVೆf[ಡುವನು” ಎಂಬ ?ಾOಾ\ನವ7 (21:4) ಈOಾಗ]ೇ 

ಮರsfರುವವ+Oೆ 7:17ರ:; ¡ೕಡ]ಾ3ದ\ ಅGೇ ?ಾOಾ\ನ?ಾ3ರುತ9Gೆ. ಈ ?ಾOಾ\ನವ7 
ಸoಷq?ಾ3 ಮುಂ{ನ ²ೕuತUಾ�3�ೕ $ೊರತು, ಈ ²ೕuತUೆ� ಅನc�ಸುವ{ಲ;. ಈ 
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]ೋಕದ:;, Gೇವರು ನಮ« ದುಃಖಗಳ:; ನಮ«ನು` ಸಂ2ೈಸು2ಾ9-ೆ; ಮುಂ{ನ ²ೕuತದ:; 
ಆತನು ನಮ« ದುಃಖಗಳನು` 2ೆOೆದು $ಾಕುವನು.  

3. “ಜಯ$ೊಂದುವವರ” &ಾಧB2ೆಯು (21:7) ದುಷq+Oಾಗುವ ಗaಯ uರುದµ 
$ೋ:Uೆ vಾಡಲopqGೆ (21:8). ¡ೕaವಂತರ ಆ¶ೕ?ಾ�ದಗಳR 
“ಯುಗಯುOಾಂತರಗಳ:;ಯೂ” ಇರುತ9?ೆ (22:5), $ಾOೆ�ೕ ಅ¡ೕaವಂತ+Oಾಗುವ 

Aಾಪವ7 ಸಹ “ಯುಗಯುOಾಂತರಗಳ:;ಯೂ” ಇರುವGಾ3Gೆ (20:10; -ೋe+ 20:15; 
21:8). 

4. ?ಾಕB�ಾಗವ7 ~ೇತ5ನು “ನೂತ-ಾUಾಶಮಂಡಲವನೂ` 

ನೂತನಭೂಮಂಡಲವನೂ`” ಕು+ತು vಾಡುವ &ೋಧ-ೆ�ಂ{Oೆ ¡ಕಟ?ಾ3 ಸಂಬಂಧ 
$ೊಂ{Gೆ. Homer Haileyನು ಅÉ~ಾ5ಯ ಪಡುವGೇ-ೆಂದVೆ, 

ನೂತನ ಆUಾಶಮಂಡಲ $ಾಗೂ ನೂತನ ಭೂಮಂಡಲ ಕು+2ಾ3 ~ೇತ5ನ 

ಬರವsOೆಯನು` (2 ~ೇತ5 3) bಾಗರೂಕ2ೆ�ಂದ ಅಧBಯನ vಾಡು?ಾಗ �ೕ$ಾನನು 

vಾಡುವ ಬಣt-ೆ�ಂ{Oೆ ಗಮನmೆ�ೆಯುವಷುq ಸvಾ-ಾಥ� $ೊಂ{ರುವದು 

ಪ5ಕಟOೊಳRSತ9Gೆ. ಇವ+ಬYರೂ -ಾBಯaೕಪ7� $ಾಗೂ ಭ£9�ೕನರ -ಾಶನದ ಕು+ತು  

(2 ~ೇತ5 3:7; ಪ5ಕಟ-ೆ 20:13), ಮತು9 ನೂತ-ಾUಾಶಮಂಡಲ $ಾಗೂ ಭೂಮಂಡಲಗಳR 

(2 ~ೇತ5 3:13; ಪ5ಕಟ-ೆ 21:1) ಬರುವದUೆ� ಮುನ`, ಈ3ನ ಆUಾಶಮಂಡಲ $ಾಗೂ 

ಭೂಮಂಡಲಗಳR (2 ~ೇತ5 3:10; ಪ5ಕಟ-ೆ 20:11) ಗaf$ೋಗುವದರ ಕು+ತು 

aDಸು2ಾ9Vೆ. ~ೇತ5 $ಾಗೂ �ೕ$ಾನ ಇಬYರೂ ಅಂaಮ -ಾBಯaೕಪ7� ಮತು9 

ಅನಂತರದ:; ಸಂಭuಸುವಂಥದ\ನು` ಕು+ತು ಬVೆಯುa9Gಾ\Vೆ�ೕ $ೊರತು, ಇಂ{ನ 

ಸ�ೆಯು �ಂmೆಯು ಮೂಲಕ?ಾ3 ಪ+AೆÝೕ¤ಸಲoಟುq, ಶು{µೕಕ+ಸಲoಡು ಕು+ತಲ; ... 

~ೇತ5 $ಾಗೂ �ೕ$ಾನರು ... -ಾBಯaೕಪ�ನು` Gಾp ಇರುವ ಅಂaಮ $ಾಗೂ 

¡ತB?ಾದ ಕ5ಮದ ಕು+ತು ಬVೆದರು.5 

5. ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ ಕ³ೆಯ ಅLಾBಯಗಳR “$ೆಚು­ಕe¸ ಒಂGೇ” ಆ3ದು\, ಪ7ಸ9ಕವ7 
ಒಂದು uಧದ:; ಒಂದು ಪ5aUಾ� �ೆ�ಂ{Oೆ ಮುUಾ9ಯOೊಳRSತ9Gೆ. ಪ5ಕಟ-ೆ 20 ಮತು9 21 

ಅLಾBಯಗಳR ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕUೆ�, ಇeೕ &ೈಬ:Oಾ3 ಸಹ ಒಂದು ಪVಾUಾ� �ೆಯನು` 
ಒದ3ಸುತ9?ೆಂದು ಬಹು~ಾಲು ]ೇಖಕರು ಒ�oUೊಳRS2ಾ9Vೆ. Albert Baldingerನು ತನ` 
?ಾಚಕ+Oೆ ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ ಇಪo2ೊ9ಂದ-ೆಯ ಅLಾBಯವನು` £ತು9 $ಾಕುವGಾದVೆ 

ಅವ+Oೆ $ೇOೆ ಅ¡`ಸುತ9Gೆ ಎಂದು UೇDದನು: “¡ೕವ7 ¡ಮ« ಉDದ ²ೕuತ Uಾಲ?ೆ]ಾ; 
‘ಕ�ೆದು $ೋದ ಸoಂದನ’Àಂದ+ಂದ UಾಡಲoಡುವವVಾ3 ಕ�ೆಯುu+ ಎಂದು 
ಸಂಶ�ಸು2 9ೇ-ೆ. ಅGೊಂದು +ೕaಯ:; Handelನ ‘Messiah’ {ಂದ ‘ಹ] ;ೆಲೂnಾ’ 

ಪಲ;uಯನು` ... 2ೆOೆದು $ಾ£ದಂ2ಾಗುವದು.”6 

ಪ5ಕಟ-ೆ 21-22 ಅLಾBಯಗಳR ಭೂ·ಯ ¸ೕ:ನ ಸ�ೆಯನು` �a5ಸುತ9?ೆಂದು 
ನಂಬುವವರು ?ಾಕB�ಾಗದ:;ನ ಅ-ೇಕ vಾತುಗಳR ತಮ« ತದೂ5ಪಗಳನು` ¸fÃೕಯನ 

VಾಜB/ಸ�ೆಯ mಾ�ಪ-ೆಯ ಕು+2ಾದ ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬeUೆಯ ಪ5?ಾದ-ೆಗಳ:; 
ಕಂಡುUೊಳRSತ9?ೆ. “$ೊಸ �ರೂಸ]ೇಮ”Oೆ ಸಂಬಂ¤fದಂ2ೆ ಬಳಸಲopqರುವ 
ಪದಗ�zೆಳOೆ ಅ-ೇಕ ಪದಗಳR &ೇVೆ ಕ³ೆಗಳ:; ಸ�ೆOೆ ಸಂಬಂ¤fದಂ2ೆ ಬಳಸಲopq?ೆ 

ಎಂಬ ?ಾಸ9?ಾಂಶದ ಕ³ೆOೆ ಗಮನವನು` mೆ�ೆಯು2ಾ9Vೆ. ಈ ಸಮಥ�-ೆಗಳR ಸತB?ೇ 



 173 

ಆ3Gಾ\?ಾದರೂ, -ಾವ7 ಸ�ೆ ಮತು9 ಪರ]ೋಕಗಳ ನಡು?ೆ ಇರುವ ¡ಕಟ?ಾದ, 
&ೇಪ�eಸ]ಾಗದಂ2ೆ ಸಹ ಇರುವ ಸಂಬಂಧದ ಕ³ೆOೆ ಗಮನವನು` Uೊಡ&ೇಕು. 

ಸ�ೆ ಮತು9 ಪರ]ೋಕಗಳR ಒಂGೇ ?ಾಸ9uಕ2ೆಯ ಎರಡು ಘಟಕಗ�ಾ3?ೆ. 
ಉGಾಹರ�ೆOೆ, ಎರಡೂ “VಾಜB” ಎಂದು ಕVೆಯಲopq?ೆ. “VಾಜB” ಎಂಬ ಪದವ7 Gೇವರು 
ಆDcUೆ vಾಡುವಂತಹ ಮಂಡಲವನು` ಸೂ�ಸುತ9?ೆ (20:4-6ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` 

-ೋe+). ಈ ಪ5ಸು9ತ ಯುಗದ:;, ಇದರ ಭೂ]ೋಕದ ವBಕ9ಪeಸುuUೆಯನು` ಸ�ೆ ಎಂದು 
ಕVೆಯ]ಾ3ರುತ9Gೆ (ಮ2ಾ9ಯ 16:18, 19), ಅGೇ ?ೇ�ೆಯ:; ಪರ]ೋಕದ ಅಂಶವ7 
ಪರ]ೋಕ ಎಂದ� qೇ ಕVೆಯಲopqGೆ (ಮ2ಾ9ಯ 6:9, 10, 20). ಸ�ೆಯು VಾಜB?ಾ3ರುತ9Gೆ 

ಎಂಬ ?ಾಸ9?ಾಂಶವ7 ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ ಅಧBಯನದ ?ೇ�  ೆ ಹಲ?ಾರು mಾ+ 
ಚ��ಸಲopqರುತ9Gೆ (1:9; 5:10; 11:15, 17ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). VಾಜBದ 
ಕು+2ಾದ ಭೂ]ೋಕದ $ಾಗೂ ಪರ]ೋಕದ ಅಂಶಗ�ೆರಡನೂ` aDಸುವ ?ಾUಾB�ಾಗವ7 

ಇ[5ಯ+Oೆ 12:22-24 ಆ3ರುತ9Gೆ. �ೕOೆ $ೊಸ ಒಡಂಬeUೆಯ ]ೇಖಕರು VಾಜBದ:; 
ಇರುವದರ ಕು+ತು, ಅಂದVೆ ಸ�ೆಯ:;ರುವದನು` ಉ] ;ೇÍಸಲು ಶಕ9Vಾ3ದ\ರು (-ೋe+ 
Uೊ]ೊmೆÃ 1:13; ಇ[5ಯ 12:28 ಪ5ಕಟ-ೆ 1:6, 9; 5:10), ಅGೇ ?ೇ�ೆಯ:; ಅವರು ಒಂದು 

{ನ VಾಜBದ:;, ಅಂದVೆ ಪರ]ೋಕದ:; mೇರುವದನು` ಎದುರು -ೋಡುa9ದ\ರು (-ೋe+ 
ಅÇಸ9ಲರ ಕೃತBಗಳR 14:22; 2 a§�ೆ 4:18; nಾUೋಬ 2:5; 2 ~ೇತ5 1:11). -ಾವ7 
“Gೇವರ VಾಜB” ಅಥ?ಾ “ಪರ]ೋಕ VಾಜB” ಎಂಬ ಪದಗಳನು` $ೊಸ ಒಡಂಬeUೆಯ:; 

Uಾಣು?ಾಗ, ಆ ಪದಗಳR ಸ�ೆಯನು` ಸೂ�ಸುತ9Àೕ ಅಥ?ಾ ಪರ]ೋಕವ-ೊ`ೕ ಎಂದು 
$ೇOೆ aDಯಬ] ;ೆವ7? ಅಥ�ವನು` ಸ¡`?ೇಶದ ಅನುಗುಣ?ಾ3 ¡ಧ�+ಸತಕ�ದು\. ಅ:; 
ಭೂ]ೋಕದ VಾಜB (ಸ�ೆ) ಸೂ�f $ೇಳ]ಾಗುa9Gೆ�ೕ ಅಥ?ಾ ಪರ]ೋಕದ VಾಜB 

(ಪರ]ೋಕ) ಕು+ತು $ೇಳ]ಾಗುa9Gೆ�ೕ ಎಂದು $ೇಳRವದು Uೆಲವ7 mಾ+ 
ಕಷqಕರ?ಾ3ರುತ9Gೆ, ಈ ಕ�ಣ2ೆಯು ಎರಡರ ನಡುuನ ¡ಕಟ ಸಂಬಂಧUೆ� ಇ-ೊ`ಂದು 
ಸೂಚ-ೆnಾ3ರುತ9Gೆ. 

ಸ�ೆ $ಾಗೂ ಪರ]ೋಕದ ನಡು?ೆ ¡ಕಟ?ಾದ ಸಂಬಂಧuರುವದ+ಂದ, ಈಗ ಸ�ೆಯ 
ಸದಸB+ಂದ (Uೆ¬ಸ9ರು) ಅನುಭuಸಲoಡುa9ರುವ ಆ¶ೕ?ಾ�ದಗಳನು` ಪರ]ೋಕದ:;ನ 
ಸಂ2ೋಷಗDOೆ ಮು®.ರು�ಗ�ಾ3ರುತ9?ೆ ಎಂಬುGಾ3 �ೕ�ಸಬಹುದು. ಈ 

ದೃ�ಾqಂತವನು` ಆ]ೋ�f+: Gೇವರು ತನ` ಪu2ಾ5ತ«ನನು` ಸ�ೆಯ:; {ೕdಾmಾ`ನ 
vಾefUೊಳRSವ ಪ5a�ಬY+ಗೂ ಅನುಗ5�ಸು2ಾ9-ೆ (ಅÇಸ9ಲರ ಕೃತBಗಳR 2:38, 41, 
47). ಈ ವರದ uಷಯದ:;, ~ೌಲನು �ೕOೆ ಬVೆದನು, “... ¡ೕವ7 ಸಹ ?ಾOಾ\ನvಾಡಲoಟq 

ಪu2ಾ5ತ«-ೆಂಬ ಮುGೆ5ಯನು` $ೊಂ{{+ ಪu2ಾ5ತ«ನು ನಮ« &ಾಧB2ೆOೆ 
ಸಂಚUಾರ?ಾ3Gಾ\-ೆ (ಎ¼ೆಸ 1:13, 14). NIVಯ:; “¡ೕವ7 ಆತನ:; ಒಂದು 
ಮುGೆ5�ಂ{Oೆ ಗುರುaಸಲopqರುu+, ಆ ಮುGೆ5ಯು ?ಾOಾ\ನ vಾಡಲoಟq 

ಪu2ಾ5ತ«-ೇ, ಆತನನು` ನಮ« &ಾಧB2ೆOೆ ¡ಶ­ಯ?ಾದ éೇವsnಾ3Gಾ\-ೆ” ಎಂದು 
ಇರುತ9Gೆ. ಒಂದು éೇವsಯು ಮುಂಗಡ ಹಣ?ಾ3ರುತ9Gೆ; ¡ಯಮದ ಪ5Uಾರ, ಅದು 
ಉDದ ಹಣದ:;ರುವಂಥ ಅGೇ mಾಮ35ಯ-ೆ`ೕ ಒಳOೊಂeರುತ9Gೆ. ಈಗ GೇವVಾತ«ನ 

ಪ5ಸನ`2ೆಯನು` ಆನಂ{ಸುವದು ನಮ3ರುವ ¡ತB?ಾದ &ಾಧB2ೆOೆ ಒಂದು “¹ಾತ+” 
ಆ3ರುತ9Gೆ, ಆದVೆ ಆ &ಾಧB2ೆOೆ - ಈಗ -ಾವ7 ಅನಂ{ಸುa9ರುವದ£�ಂತಲೂ ಇನ`ಷುq 
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¡ಕಟ?ಾದ ಸಂಬಂಧವನು` Uೆ¬ಸ9ರು GೇವVೊಂ{Oೆ ಆನಂ{ಸುವ ಆ ಸಮಯದ - ಒಂದು 
ಮು®.ರು� ಸಹ ಆ3ರುತ9Gೆ (ಪ5ಕಟ-ೆ 21:3).  

ಆದದ+ಂದ, ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬeUೆಯ ಪ5?ಾ{ಗಳR ಬರ:ರುವ ¸fÃೕಯನ VಾಜBದ 
ಕು+2ಾ3 vಾಡುವದUೆ� ಪ5ಕಟ-ೆ 21-22 ಅLಾBಯಗಳ:;ರುವ +ೕaಯ:;�ೕ ಪದಗಳನು` 
ಬಳUೆ vಾeದVೆಂಬುದನು` ಆಶ­ಯ�?ೇನೂ ಇಲ;. ಅಲ;Gೆ ಸ�ೆಯ:;ನ ಆ¶ೕ?ಾ�ದಗಳ 

ಕು+ತು vಾ2ಾಡುವದUೆ� ಬಳಸಲopqರುವ ಪದಗ�ೇ ಪರ]ೋಕದ:;ನ ಆ¶ೕ?ಾ�ದಗಳ 
ಕು+ತು vಾ2ಾಡಲು ಬಳಸಲopq?ೆ ಎಂಬುದು ಸಹ ಆಶ­ಯ�ವಲ;. ಸ�ೆಯು ಜನರನು` 
Gೇವರ ಬDOೆ ಪ7ನಃ ಕVೆದುUೊಂಡು ಬರುವ ಉG \ೇಶ{ಂದ mಾ��ಸಲopqತು, �ೕOೆ 

ಭೂ]ೋಕದ ಪರGೈfನ:; ಕ�ೆದು $ೋ3ರುವದನು` (ಆ{Uಾಂಡ 2; 3) ಪರ]ೋಕದ 
ಪರGೈfನ:; ಪ7ನಃ mಾ��ಸುವಂ2ಾಗುವದು (ಪ5ಕಟ-ೆ 22:1, 2).  

21:1-22:5ರ ಚ�ೆ�ಯುದ\ಕೂ� ?ಾಕB�ಾಗವ7 ಪರ]ೋಕದ ಕು+2ಾ3 

vಾ2ಾಡುತ9Gೆಂಬುದು ]ೇಖಕನ ¡ಲುವ7 ಆ3ರುತ9Gೆ. ಈ ಅ�ೈ�ಸುವ Gಾ+ಯನು` 
ಅನುಸ+ಸುವದ+ಂದ ಸ�ೆಯನು` ಚ�ೆ�ಯ:; ¡ಲ�»Åಸ]ಾಗುವGೆಂದಥ�ವಲ;. -ಾವ7 
ಮ�¸Oೊಂeರುವ ಸ�ೆ, Gೇವರ ಜನರು ¡ತB?ಾದ ಆ¶ೕ?ಾ�ದಗಳ:; 

ಆನಂ{ಸುa9ರುವದನು` Uಾಣು?ೆವ7. ಈ ?ಾಕB�ಾಗದ:;, ಜನರು (ಸ�ೆ) ಮತು9 ಸ�ಳ 
(ಪರ]ೋಕ) ನಡು?ೆ ವB2ಾBಸವನು` ಗುರುaಸುವದು ಅ-ೇಕ mಾ+ ಕಷqಕರ?ಾ3ರುತ9Gೆ. 

ಮನುಷ$ರ ಮಧ$ದ+M Iೇವರ VYಾಸ (21:1-4) 
1ತರುYಾಯ ನೂತ-ಾnಾಶಮಂಡಲವನೂB ನೂತನಭೂಮಂಡಲವನೂB ಕಂsೆನು. 

�ದ+ದG ಆnಾಶಮಂಡಲವ¬ �ದ+ದG ಭೂಮಂಡಲವ¬ ಇಲMIೆ 0ೋದವx; ಇನುB 
ಸಮುದ?ವ¬ ಇಲM. 2ಇದಲMIೆ ಪ[ಶುದ� ಪಟ�ಣYಾದ 0ೊಸ �ರೂಸXೇಮು ಪರXೋಕEಂದ 
Iೇವರ ಬh�ಂದ ಇhದುಬರುವದನುB ಕಂsೆನು; ಅದು ತನB ಗಂಡVZೋಸzರ 

ಅಲಂಕೃತ_ಾದ ಮದಲ�m\ಯಂ>ೆ ಶೃಂಗ[ಸಲ���ತು\. 3ಇದಲMIೆ 3ಂ0ಾಸನIೊಳ�ಂದ 
ಬಂದ ಮ0ಾ ಶಬGವx ನನZೆ nೇh3ತು. ಅದು - ಇZೋ, Iೇವರ VYಾಸವx ಮನುಷ$ರ+M ಅIೆ; 
ಆತನು ಅವbೊಡ-ೆ YಾಸSಾಡುವನು, ಅವರು ಆತVZೆ ಪ?1ೆಗ_ಾ�ರುವರು; Iೇವರು 

>ಾ-ೇ ಅವರ ಸಂಗಡ ಇರುವನು, 4ಅವರ ಕ©¶ೕರ-ೆBXಾM ಒರ3wಡುವನು. ಇನುB 
ಮರಣoರುವEಲM, ಇನುB ದುಃಖYಾಗ+ Zೋ_ಾಟYಾಗ+ ಕಷ�Yಾಗ+ ಇರುವEಲM; 
�ದ+ದGI GೆXಾM ಇಲMIೆ 0ೋ�ತು ಎಂದು 0ೇhತು. 

§ದಲ ಎಂಟು ವಚನಗಳ:; ಪರ]ೋಕದ $ೊಸತನದ ¸ೕ]ೆ ಒತು9 
Uೊಡ]ಾ3ರುತ9Gೆ. ಪu2ಾ5ತ«¡ಂದ ~ೆ5ೕ+ತ-ಾ3, �ೕ$ಾನನು ಪರ]ೋಕ ಎ�ೊqಂದು 
ಅದುàತ?ಾ3Gೆ ಎಂಬುದನು` ಒa9 $ೇಳRವದUೆ� vಾನವ �ಾ�ೆಯ ·aಗಳನು` Gಾp 

$ೋಗು2ಾ9-ೆ. 
ವಚನ 1. ಅÇಸ9ಲನು �ೕOೆ ಆರಂÉಸು2ಾ9-ೆ, ತರುYಾಯ 

ನೂತ-ಾnಾಶಮಂಡಲವನೂB ನೂತನಭೂಮಂಡಲವನೂB ಕಂsೆನು. �ದ+ದG 

ಆnಾಶಮಂಡಲವ¬ �ದ+ದG ಭೂಮಂಡಲವ¬ ಇಲMIೆ 0ೋದವx. �ಂ{ನ ಅLಾBಯದ:;, 
Gೇವರ ಎದು+¡ಂತ “ಭೂvಾBUಾಶಗಳR ಓe$ೋದವ7” ಮತು9 “ಇನು` Uಾsಸದ 
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$ಾOಾದವ7” (20:11) ಎಂದು -ೋeGೆವ7. ಇದರ ಒಂದು ಉG \ೇಶವ7 
“ನೂತ-ಾUಾಶಮಂಡಲ” $ಾಗೂ “ನೂತನಭೂಮಂಡಲ”ಗDOಾ3 Gಾ+ಯನು` 

fದµvಾಡುವGೇ ಆ3ತು9. �ದ+ದG ಆnಾಶಮಂಡಲ ಎಂಬುದು Gೇವರ ¡?ಾಸವನು` 
ಸೂ�ಸುವ{ಲ;. ಆ ಆUಾಶವ7 $ೊಸದUೆ� Gಾ+ vಾಡುವದUಾ�3 ಗaf $ೋಗ:ಲ;. 
ಬದ]ಾ3, “§ದ:ದ\ ಆUಾಶಮಂಡಲವ� §ದ:ದ\ ಭೂಮಂಡಲವ�” ಎಂಬ vಾತುಗಳR 

Aಾ+ೕ+ಕ uಶcವನು` ಸೂ�ಸುತ9?ೆ (20:11ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). “§ದ:ದ\ 
ಆUಾಶಮಂಡಲವ� §ದ:ದ\ ಭೂಮಂಡಲವ�” ಎಂಬ ಪ+�ಾ�ೆಯನು` $ೊಸದು, 
ಆaßಕ?ಾದ ಸೃyqಯನು` ಹ�ೆಯGಾದ, Aಾ+ೕ+ಕ ಸೃyq�ಂ{Oೆ uರುದµ $ೋ:Uೆ 

vಾಡುವದUಾ�3 ಬಳಸಲopqರುತ9Gೆ. 
ನೂತನಭೂಮಂಡಲ ಎಂಬ ಪದಗುಚÁದ mೇಪ�³ೆಯು Uೆಲವ7 ]ೇಖಕರ:; 

Oೊಂದಲವನು`ಂಟು vಾಡುತ9Gೆ. ಅ-ೇಕರು ಒಂದು ನuೕಕ+ಸಲoಟq ಭೂ·ಯ ಕು+2ಾದ 

uಸ9ರ?ಾದ ಊ$ೆಗಳನು` ಸೃyqfUೊಂಡು $ೇಳR2ಾ9Vೆ. $ೇಗೂ, Aಾ+ೕ+ಕ uಶcವ7 
-ಾಶOೊಳRSವದು ಎಂಬುGಾ3 &ೈಬ( ಸoಷq?ಾ3 $ೇಳRತ9Gೆ.7 �ೕಸು ಬಹು ಸoಷq?ಾ3 
$ೇDG \ೇ-ೆಂದVೆ, “ಭೂvಾBUಾಶಗಳR ಅDದು$ೋಗುವವ7” (ಮ2ಾ9ಯ 24:35; -ೋe+ 

ಮ2ಾ9ಯ 5:18). ಇ[5ಯ+Oೆ ಪa5Uೆಯ ]ೇಖಕನು ಸೃyqಸಲopqರುವಂಥವ7ಗಳR 2ೆOೆದು 
$ಾಕಲoಡುವವ7 ಎಂದು $ೇDದನು (ಇ[5ಯ 12:27). ~ೇತ5ನು “ಆUಾಶಮಂಡಲವ7 &ೆಂ£ 
ಹa9 ಲಯ?ಾ3 $ೋಗುವದು, ಸೂಯ�ಚಂದ5 ನ¿ತ5ಗಳR ಉ+ದು ಕರ3 $ೋಗುವವ7” 

ಎಂದು ಒa9 $ೇDದನು (2 ~ೇತ5 3:12).  
$ಾOಾದVೆ, �ೕ$ಾನನು ಏ�  ೆ “ನೂತನಭೂಮಂಡಲ” ಎಂಬ ಪದವನ` ಬಳfದನು? 

§ಟq§ದಲ-ೆಯGಾ3, ಆತನು ಸೃyqಯ ವBವm �ೆಯ:; -ಾಟ£ೕಯ?ಾದ ಬದ]ಾವ�ೆ 
ಆಗುವದನು` ಬstಸುವದUೆ� ಈ ಮುಂ�ನ ]ೇಖಕರು ಬಳfದ ಪದಗಳನು` ಎರವಲು 
ಪ³ೆಯುa9Gಾ\-ೆ. �Aಾಯನು 2ಾನು ನುeದ ¸fÃೕಯ¡Oೆ ಸಂಬಂ¤fದ ಪ5?ಾದ-ೆಗಳ 
�ಾಗ?ಾ3 “ನೂತ-ಾUಾಶಮಂಡಲವನೂ` ನೂತನ ಭೂಮಂಡಲವನೂ`” ಎಂಬ ಪದವನ` 

ಬಳfದನು (�Aಾಯ 65:17; -ೋe+ 66:22). ~ೇತ5ನು ಪರ]ೋಕವನು` 
ಎದುರು-ೋಡುವದರ:; ಇGೇ ಪ+�ಾ�ೆಯನು` ಬಳfದನು (2 ~ೇತ5 3:13). 

ಎರಡ-ೆಯGಾ3, �ೕ$ಾನನು ~ೆ5ೕ+ತ-ಾ3, ?ಾಚಕ+Oೆ ಪ+ಚತ?ಾ3ದ\ 

ಪದಗಳನ` ಬಳಸುa9Gಾ\-ೆ. §ೕAೆಯು §ದಲ-ೆಯ, Aಾ+ೕ+ಕ ಸೃyqಯನು` 
ಬstಸುವವ-ಾ3 “Gೇವರು ಆUಾಶವನೂ` ಭೂ·ಯನೂ` ಉಂಟು vಾeದನು” (ಆ{Uಾಂಡ 
1:1). ಈಗ, �ೕ$ಾನನು ಎರಡ-ೆಯ, ಆaßಕ ಸೃyqಯನು` ಬstಸು2ಾ9 2ಾನು 

“ನೂತ-ಾUಾಶಮಂಡಲವನೂ` ನೂತನಭೂಮಂಡಲವನೂ` ಕಂ³ೆನು” ಎಂದು $ೇಳR2ಾ9-ೆ 
(ಒa9 $ೇDದು\ ನನ`ದು). §ೕAೆಯ ಪದಗುಚÁ “ಆUಾಶವನೂ` ಭೂ·ಯನೂ`” ಎಂಬುದು 
ಎ]ಾ; Aಾ+ೕ+ಕ?ಾದ, 2ಾ2ಾ�:ಕ?ಾದ ಸೃyqಯನು` ಒಳOೊಂeದ\ ಪ5Uಾರ?ೇ (-ೋe+ 

ಅÇಸ9ಲರ ಕೃತBಗಳR 4:24; 17:24), �ೕ$ಾನನು ಬಳಸುವ 
“ನೂತ-ಾUಾಶಮಂಡಲವನೂ` ನೂತನಭೂಮಂಡಲವನೂ`” ಎಂಬ ಪದಗುಚÁವ7 ಸಹ ಎ]ಾ; 
ಆaßಕ, ¡ತB?ಾದ ಸೃyqಯ-ೊ`ಳOೊಂeತು9.  

“ನೂತ-ಾUಾಶಮಂಡಲ” ಮತು9 “ನೂತನಭೂಮಂಡಲ” ಎಂಬ ಪದಗಳR, ಈ3ನ 
uಶcವ7 2ೆOೆದು $ಾಕಲo�ಾqಗೂB ಆವರು ಅf9ತcದ:;ದು\ £5� vಾಡುವದUೆ� 
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ಶಕ9?ಾಗುವಂಥ ಒಂದು ತಕ�Gಾದ ಪ+ಸರವ7 ಇರ:Gೆ ಎಂಬ ಭರವಸವನ` Uೆ¬ಸ9+Oೆ 
Uೊಡುತ9?ೆ. ~ೌಲನ ಪ5Uಾರ?ಾ3, Uೆ¬ಸ9ರು ಪ7ನರು2ಾ�ನದ ಬDಕ Gೇಹ{ಂದ &ೇಪ�ಟq 

ಆತ«ಗ�ಾ3ರುವ{ಲ;, ಆದVೆ ಅವ+Oೆ GೇಹಗಳR - ಆaßಕ GೇಹಗಳR, ¡ಲ�ಯ?ಾ, 
ಮ�ಮಕರ?ಾದ GೇಹಗಳR, ಆದVೆ ಆಗಲೂ Gೇಹಗ�ೇ ಆ3ರುವವ7 - Uೊಡಲoಡುವವ7  
(1 Uೊ+ಂಥ 15:35, 42-44; 2 Uೊ+ಂಥ 4:16-5:4). vಾನವನ ಆತ« $ಾಗೂ ಆತ¡Oೆ 

Uೊಡಲoಡ:ರುವ ಅaßಕ Gೇಹದ ನಡುuನ ವB2ಾBಸವ7 ಏ-ೆಂಬುದು aDದು 
ಬಂ{ರುವ{ಲ;. ಶ+ೕರದ:;ರುವವVಾ3, ನಮOೆ ಆaßಕ ಮಂಡಲವನು` 
ಅಥ�vಾeUೊಳSಲು mಾಧBuಲ;. ~ೌಲನ ಪ5Uಾರ?ಾ3, ಅ]ೊ;ಂದು ವB2ಾBಸವ7 ಇರ:Gೆ. 
ಆ ಆaßಕ GೇಹಗDOೆ ²ೕuಸಲು ಮತು9 £5� vಾಡಲು ಒಂದು ಸ�ಳuರತಕ�ದು\. 
Aಾ+ೕ+ಕ GೇಹಗDOೆ ಒಂದು Aಾ+ೕ+ಕ ಆUಾಶ ಮತು9 ಭೂ· ಅಗತBuರುವ ಪ5Uಾರ?ೇ, 
ಆaßಕ GೇಹಗDOೆ ಒಂದು ಆaßಕ “ಆUಾಶ $ಾಗೂ ಭೂ·” ಅಗತBuರುತ9Gೆ. �ೕಸುವ7 

�ೕOೆ ?ಾOಾ\ನ vಾeದನು, “¡ಮOೆ ಸ�ಳವನು` fದµvಾಡುವದUೆ� $ೋಗು2 9ೇನ]ಾ;” 
(�ೕ$ಾನ 14:2; ಒa9 $ೇDದು\ ನನ`ದು). ಪ5ಕಟ-ೆ 21:1ರ:;, ಪu2ಾ5ತ«ನು ಆ 
fದµvಾಡಲopqರುವ ಸ�ಳವನು` “ನೂತ-ಾUಾಶಮಂಡಲ $ಾಗೂ ನೂತನಭೂಮಂಡಲ” 

ಎಂದು ಕVೆಯು2ಾ9-ೆ. 
$ೇಗೂ, “ನೂತ-ಾUಾಶಮಂಡಲ” $ಾಗೂ “ನೂತನಭೂಮಂಡಲ” ಎಂಬ ಪದಗಳ ಬO Âೆ, 

ಅಥ?ಾ ಎರಡು ಮಂಡಲಗಳ ಕು+2ಾದ &ೇVೆ nಾವGೇ ಕಲo-ಾತ«ಕ Éನ`2ೆಯ 

ಬO Âೆnಾಗ: ಅanಾ3 �ಂ2ೆಯನು` vಾಡಕೂಡದು. Leon Morrisನು ಅÉ~ಾ5ಯ 
ಪಟqG \ೇ-ೆಂದVೆ “ನೂತನ �ರೂಸ]ೇ´ ಒDದು ಬಂದ ಬDಕ ಆUಾಶ ಮತು9 ಭೂ·ಗಳ 
ನಡು?ೆ nಾವGೇ ವB2ಾBಸವ7 Uಾsಸುವ{ಲ;.”8 G. B. Cairdನು $ೇDG \ೇ-ೆಂದVೆ, ಆ 

ಹಂತದ:;, “ಅವVೆಡರ ನಡುuನ ವB2ಾBಸವ7 ಮVೆತು $ೋಗಲopqರುವಂ2ೆ Uಾsಸುತ9Gೆ.”9  
1-ೇ ವಚನದ:;ರುವ ಇ-ೊ`ಂದು ಒಗಟು ಎಂದVೆ ಅಂತBದ:;ರುವ ಪದಗುಚÁ?ೇ: ಇನುB 

ಸಮುದ?ವ¬ ಇಲM. ಈ ಪದಗಳR 20-ೇ ಅLಾBಯವನು` ಸೂ�ಸಬಹುGಾ3Gೆ. 20:13ರ:;, 

“ಸಮುದ5ವ7 ತ-ೊ`ಳ3ದ\ ಸತ9ವರನು` ಒ�ofತು; ಮೃತುBವ� ~ಾ2ಾಳವ� ತಮ« 
ವಶದ:;ದ\ ಸತ9ವರನು` ಒ�ofದವ7.” ಮರಣ $ಾಗೂ ~ಾ2ಾಳಗಳ ಅಗತB2ೆಯು ಇನು` 
ಇರ:ಲ;?ಾದ\+ಂದ, ಅವ7ಗಳನು` ¡ಮೂ�ಲ-ೆ vಾಡ]ಾ�ತು (20:14). 21:1ರ 

ಮುUಾ9ಯದ vಾತುಗಳR ಆ ಸಂGೇಶUೆ� ಅನುಸರ�ೆ ಆ3ರ&ೇಕ�ೆq, ಸಮುದ?ವ¬ 2ೆOೆದು 
$ಾಕಲopqತು ಎಂಬುದನು` ಒa9 $ೇಳRತ9Gೆ. $ೇಗೂ, “ಇನು` ಸಮುದ5ವ� ಇಲ;” ಎಂಬ 
vಾತುಗDOೆ ಸಂಬಂ¤fದಂ2ೆ ಇರುವ ಅತBಂಥ ಜನ�5ಯ?ಾದ ಊ$ೆ�ಂದVೆ ಪ5ಕಟ-ೆ 

ಪ7ಸ9ಕದ:; “ಸಮುದ5”ದ �ಾವ-ೆಯು ಅಗಲುuUೆ ಆ3ರುತ9Gೆ. ¸e�ೆ+ü¡ಯ® 
ಸಮುದ5ವ7 �ೕ$ಾನನನು` ಆಸB fೕ¸ಯ:;ದ\ ಆತನ ·ತ5+ಂದ ಅಗ:Uೆಯನು`ಂಟು 
vಾeತು9. ಅGೇ +ೕaಯ:;�ೕ, ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ ಆರಂಭದ:;, fಂ$ಾಸನದ ಮುಂGೆ 

ಒಂದು ಸಮುದ5uರುವಂ2ೆ �a5ಸ]ಾ3ರುತ9Gೆ, ಮನುಷBರನು` Gೇವ+ಂದ 
ಅಗ:ಸುವಂಥGಾ\3 Uಾsಸುತ9Gೆ (4:6ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). ಈಗ 
Uೊ-ೆಗೂ ಸಮುದ5ವ7 $ೊರಟು $ೋ3ದ\+ಂದ, ಮತು9 Gೇವರು ತನ` ಜನರ ಮಧBದ:; 

¡?ಾಸ vಾಡು?ೆ-ೆಂದು xೂೕಷ�ೆ vಾeದನು (21:3). ಅ-ೇಕ ]ೇಖಕರು �ೕ$ಾನನ 
{ನದ:; ಸಮುದ5ವ7 ಜನ+Oೆ ಭಯದ ಮೂಲ?ಾ32 9ೆಂಬುGಾ3 ಈ �ೕಚ-ೆOೆ ಇನ`ಷುq 
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mೇ+ಸು2ಾ9Vೆ (-ೋe+ £ೕತ�-ೆ 107:25-28; �Aಾಯ 57:20; �$ೆbೆ�ೕಲ 28:8). 
ಅವರು “ಇನು` ಸಮುದ5ವ� ಇಲ;” ಎಂಬ ಪದಗುಚÁವನು` ನಂ[ಗಸ9ರ ¡ತB?ಾದ ¡?ಾಸದ:; 

ಭಯವ7 ¡ಮೂ�ಲ-ೆ vಾಡಲoಡುವದು ಎಂಬಥ�ವ7 ಬರುವಂ2ೆ ಅಥ�¡ರೂಪ�ೆ 
vಾಡು2ಾ9Vೆ. 

“ಸಮುದ5ವ� ಇಲ;” ಎಂಬ �ತ5ಣವನು` ಬಳfರುವದು ನೂತನ ಆUಾಶ ಮತು9 

ಭೂ·ಗಳR aೕವ5?ಾದ +ೕaಯ:; Éನ`?ಾ3 ಇರ:?ೆ ಎಂಬ ?ಾಸ9?ಾಂಶವನು` 
-ಾಟ£ೕಯOೊDಸುವ ಉG \ೇಶ{ಂದ ಬಳfರಬಹುGಾ3Gೆ. ಈ3ನ ಭೂ·ಯು ಮೂUಾ�ಲು 
�ಾಗ ¡ೕ+¡ಂದ ಆವ+ಸಲopqರುತ9Gೆ. $ಾ3ಲ;?ಾದ\:;, ಈಗ ನಮOೆ aD{ರುವಂ2ೆ ಈ 

ಭೂಗ5ಹದ ¸ೕ:ನ ²ೕವನವ7 ಅmಾಧB?ಾ3ರುa9ತು9. ಅದUೆ� ತ{cರುGಾµ3, 
“ನೂತನಭೂಮಂಡಲ”ದ:; ಸಮುದ5?ೇ ಇರುವ{ಲ;. ಇದು u¶ಷq?ಾ3Gೆ, ಇದು 
$ೊಸGಾ3Gೆ. 

ಈ �ೕಚ-ೆಯು ನಮOೆ ?ಾಕB�ಾಗದ:;ರುವ ಒa9ನ ಕ³ೆOೆ �ಂ{ರು3 ಬರುವಂ2ೆ 
vಾಡುತ9Gೆ: ಪರ]ೋಕದ $ೊಸತನ. 1 ಮತು9 2 ವಚನಗಳ:;ರುವ ನೂತನ ಎಂಬ ಪದವ7 
35ೕÈ �ಾ�ೆಯ καινός (kainos) ಎಂಬ ಪದ{ಂದ ಅನು?ಾ{ಸಲopqದು\, ಅದರಥ�ವ7 

“ಗುಣ ಅಥ?ಾ uಧದ:; ನೂತನ?ಾದದು\” ಎಂGಾ3Gೆ.10 “ನೂತನ” ಎಂಬುದUೆ� 35ೕÈ 
�ಾ�ೆಯ:; ಇ-ೊ`ಂದು ಪದuರುತ9Gೆ, ಅದು νέος (neos), ಇದು ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ:; 
UಾsfUೊಳRSವ{ಲ;. �ೕ$ಾನನು “ಒಂGೇ ಸಂಗaಯ $ೊಸGೊಂದು ಆವೃa9ಯನು` 

ಎದುರು-ೋಡುa9{\ಲ;.”11 
ವಚನ 2. �ೕ$ಾನನು ಮುಂದುವVೆದು �ೕOೆ $ೇಳR2ಾ9-ೆ, ಇದಲMIೆ ಪ[ಶುದ� 

ಪಟ�ಣYಾದ 0ೊಸ �ರೂಸXೇಮು ಪರXೋಕEಂದ Iೇವರ ಬh�ಂದ 

ಇhದುಬರುವದನುB ಕಂsೆನು. ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ:; ಈ ಮುಂ�ೆ, �ೕಸುವ7 “ಇದಲ;Gೆ ... 
ನನ` Gೇವರ ಬD�ಂದ ಪರ]ೋಕGೊಳ3ಂದ ಇDದುಬರುವ $ೊಸ �ರೂಸ]ೇ´ 
ಪಟqಣ?ೆಂಬ ನನ` Gೇವರ ಪಟqಣ” ಎಂದು ಉ] ;ೇÍfದ\ನು (3:12ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` 

-ೋe+).  
$ೊಸ ಒಡಂಬeUೆಯ:; ಹಲ?ಾರು mಾ+, Ö:yqಯದ:;ರುವ “ಹ�ೆಯ,” 

ಭೂ]ೋಕದ �ರೂಸ]ೇಮನು` 0ೊಸ, ಪರ]ೋಕದ �ರೂಸXೇಮ-ೊಂ{Oೆ uರುದµ 

$ೋ:Uೆ vಾಡಲopqರುತ9Gೆ. ಉGಾಹರ�ೆOೆ, ಗ]ಾತBದವ+Oೆ ಬVೆದ ಪa5Uೆಯ:; ~ೌಲನು 
ಬಳಸುವ ಅ-ೊBೕ£9ಯ:;, ಆತನು $ಾಗರಳR “ಈ3ನ �ರೂಸ]ೇ´ ಎಂಬವDOೆ 
ಸ+[ೕಳR2ಾ9� ;ೆ $ೇಗಂದVೆ, ಈUೆ ತನ` ಮಕ�ಳ ಸ�ತ Gಾಸತcದ:;Gಾ\� .ೆ ಆದVೆ ¸ೕಲಣ 
�ರೂಸ]ೇ´ ಎಂಬವಳR ಸcತಂತ5ಳR, ಇವ�ೇ ನಮOೆ 2ಾ�” (ಗ]ಾತB 4:25, 26; 
ಒa9 $ೇDದು\ ನನ`ದು). ಪ7ನಃ, ಇ[5ಯ+Oೆ ಪa5Uೆಯ ]ೇಖಕನು �ಹೂ{ಮತದ ¸ೕ]ೆ 
Uೆ¬ಸ9ತcದ ಸÀೕ�ಚÁ2ೆಯನು` ಕು+ತು ಒa9 $ೇಳRವವ-ಾ3, �ೕOೆ ಬVೆದನು, 

ಆದVೆ ¡ೕವ7 [Uೆ¬ಸ9ರು] �ೕ�ೕ® ಪವ�ತಕೂ� ²ೕವಸcರೂಪ-ಾದ Gೇವರ 
ಪಟqಣ?ಾ3ರುವ ಪರ]ೋಕದ �ರೂಸ]ೇuುಗೂ ಉತÃವಸಂಘದ:; ಕೂeರುವ 

Uೋ�ಾBನುUೋp Gೇವದೂತರ ಬDಗೂ ಪರ]ೋಕದ:; $ೆಸರು ಬರfUೊಂeರುವ 

�ೊಚ­ಲಮಕ�ಳ ಸ�ೆಗೂ ಎಲ;+Oೆ -ಾBnಾ¤ಪanಾ3ರುವ Gೇವರ ಬDಗೂ f{µOೆ 

ಬಂ{ರುವ ¡ೕaವಂತರ ಆತ«ಗಳ ಬDಗೂ $ೊಸ ಒಡಂಬeUೆOೆ ಮಧBಸ�-ಾ3ರುವ 
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�ೕಸುuನ ಬDಗೂ ... ಬಂ{{\ೕ+ (ಇ[5ಯ 12:22-24; ಒa9 $ೇDದು\ ನನ`ದು). 

�ೕ$ಾನನು ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕವನು` ಬVೆದ ?ೇ�ೆಯ:; “§ದ:ದ\” �ರೂಸ]ೇಮು 
ಇಪoತ9ಕೂ� $ೆಚು­ ವಷ�ಗಳ ಮುಂ�ೆ�ೕ Vೋಮನ`+ಂದ -ಾಶOೊDಸಲopqತು9; $ೇಗೂ, 
Uೆ¬ಸ9ರು “$ೊಸ” �ರೂಸ]ೇ´ ಪಟqಣವನು` ಎದುರು-ೋಡಬಹುGಾ3ತು9 - nಾವ 

ಪಟqಣವನು` “Gೇವರು ಸಂಕ:of ¡·�fದ”-ೋ ಆ ¡ತB?ಾದ ಪಟqಣ (ಇ[5ಯ 11:10; 
-ೋe+ ಇ[5ಯ 13:14). ಈ ಪಟqಣವ7 21:10-22:5ರ:; uವರ?ಾ3 ಬstಸಲoಡ:Gೆ. 

ಒಬY ವB£9ಯು ಪರ]ೋಕದ ಕು+ತು �ೕ�ಸು?ಾಗ, ಆತನು ಊರುಗಳ $ಾಗೂ 

ಪಟqಣಗಳ ಪ5�ೕಜ-ಾತ«ಕ ಅಂಶಗಳ ಕು+ತು ಆತನು $ೊಂ{ರ&ೇUಾದ ಒಂದು 
ಆ]ೋಚ-ೆnಾ3Gೆ. William Hendriksenನು $ೇDG \ೇ-ೆಂದVೆ, “ಒಂದು ಪಟqಣವ7 
ನಮOೆ ಒಂದು Aಾಶcತ?ಾದ ¡?ಾಸವನು`, ಬಹಳಷುq ಸಂ¹ೆBಯ:; ¡?ಾfಗDರುವದನು`, 

ಸುರ¿2ೆ ಮತು9 ಭದ52ೆ, ಅ-ೊBೕನB2ೆ, mೌಂದಯ� ಇವ7ಗಳ �ಾವ-ೆಯನು` -ೆನ�Oೆ 
ತರುತ9Gೆ.”12 ಪರ]ೋಕವ7 ಒಂದು ಏUಾಂತ2ೆಯ ಸ�ಳವಲ;; Uೆ¬ಸ9ರು ಇತರVೊಂ{Oೆ 
²ೕuಸುವವರು, Uೆಲಸ vಾಡುವವರು, $ಾಗೂ ಸಂಬಂಧವ¡`ಟುqUೊಳRSವವರು 

ಆ3ರು2ಾ9Vೆ. 
“$ೊಸ �ರೂಸ]ೇಮು” ಪರXೋಕEಂದ Iೇವರ ಬh�ಂದ ಇhದು ಬರುವದರ 

�ತ5ಣವ7 Uೆಲವ+Oೆ ಇದು ಭೂ·ಯ ¸ೕ:ರುವ ಸ�ೆಯನು` ಸೂ�ಸುತ9GೆಂಬುದUೆ� 

ಪ7Vಾ?ೆnಾ3ರುತ9Gೆ. “ಪರ]ೋಕವ7 $ೇOೆ ಪರ]ೋಕ{ಂದ ಇDದು ಬರಬಲ;ದು?” ಎಂದು 
ಅವರು UೇಳR2ಾ9Vೆ. ಬಹುಶಃ ಅವರು �ಾ�ೆಯು mಾಂUೇaಕ?ಾ3ರುತ9Gೆಂಬ ?ಾಸ9?ಾಂಶದ 
¸ೕ:ಂದ ದೃyqಯನು` ಕ�ೆದುUೊಂeರು2ಾ9Vೆಂಬುದು ಸoಷq?ಾ3ರುತ9Gೆ. ಅದUೆ� 

ಪ5ತುBತ9ರ?ಾ3, -ಾವ7 �ೕOೆ Uೇಳಬಹುದು, “ಸ�ಳವ7 (ಪರ]ೋಕ) ಈOಾಗ]ೇ 
ಅf9ತcದ:;ರುವGಾದ:;, �ೕಸುವ7 ಏUೆ 2ಾನು ಒಂದು ಸ�ಳವನು` fದµvಾಡು?ೆನು ಎಂದು 
$ೇDದನು?” (�ೕ$ಾನ 14:2). �ೕಸುವ7 Uೇವಲ ನಂ[ಗಸ9+Oೋಸ�ರ ಏ~ಾ�ಡು 
vಾಡಲoಡುವದು ಎಂದ�ೆqೕ $ೇಳRa9Gಾ\-ೆ. ಅGೇ +ೕaಯ:;, ಪ5ಕಟ-ೆ 21:2-ೇ ವಚನವ7 
ತನ` ಜನ+Oೋಸ�ರ (ಸ�ೆ) Gೇವರು ಒಂದು ಸ�ಳವನು` (ಪರ]ೋಕ) fದµ 
vಾepqGಾ\-ೆಂಬುದನು` ಒa9 $ೇಳRತ9Gೆ. ಈ ಮ�ಮಕರಣOೊಂಡ ಸ�ೆಯ ¸ೕ:ನ ಒತು9 

Uೆ¬ಸ9ರ ಯುಗದ:; u§ೕ�ಸಲoಟqವರು vಾತ5?ೇ ಪರ]ೋಕದ:;ರು?ೆಂಬುದನು` 
ಸೂ�ಸುವ{ಲ; (ವ. 12ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). ಅ:; ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬeUೆಯ 
Uಾಲದ ನಂ[ಗಸ9ರು ಸಹ ಇರುವVೆಂಬುದನು` ಇತರ ?ಾಕB�ಾಗಗಳR ಸoಷqOೊDಸುತ9?ೆ 

(-ೋe+ ಇ[5ಯ 11:39, 40). $ೇಗೂ, ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ ಉG \ೇಶವ7 �ಂmೆOೊಳOಾ3ದ\ 
ಸ�ೆಯನು` Ç5ೕ2ಾÃ�ಸುವದು ಆ32ಾ9Gಾದ\+ಂದ, ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ ಕ³ೇ ಎರಡು 
ಅLಾBಯಗಳ:; ಜಯAಾD ಸ�ೆ�ೕ ಮುಖB ಗಮನದ:;ರುತ9Gೆ.  

“ಪರ]ೋಕ{ಂದ ಇDದುಬರುವದು” ಎಂಬ vಾತುಗಳ uಷಯದ:; $ೇಳRವGಾದVೆ, 
“$ೊಸ �ರೂಸ]ೇಮು” ಅ¿ರಶಃ ಪರ]ೋಕ{ಂದ ಭೂ·Oೆ ಇDದು ಬರುವ{ಲ;. ಅದು 
ಹ�ೆಯ Aಾ+ೕ+ಕ ಭೂ·Oೆ ಇDದು ಬರುವದUೆ� mಾಧBuಲ;, nಾUೆಂದVೆ ಆ ಭೂ·ಯು 

ಗaf $ೋ3ರುತ9Gೆ. ಅಷುqvಾತ5ವಲ;Gೆ, ಈOಾಗ]ೇ ಗಮ¡fರುವ ಪ5Uಾರ, “$ೊಸ 
ಆUಾಶಮಂಡಲ” $ಾಗೂ “$ೊಸ ಭೂಮಂಡಲ” ನಡು?ೆ nಾವGೇ Éನ`2ೆಗಳನು` 
ಗುರುaಸುವ Uೆಲಸವನು` ¶ೕಘ5?ೇ ¡:;ಸಲoಡುತ9?ೆ. “... Gೇವರ ಬD�ಂದ 
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ಇDದುಬರುವದು” ಎಂಬ vಾತುಗಳ ಉG \ೇಶವ7 {ಕ�-ಾ`ಗ: ಅಥ?ಾ ಗಮB2ೆಯ-ಾ`ಗ: 
ಸೂ�ಸುವGಾ3ರ:ಲ;, ಆದVೆ Gೈuಕ ಉಗಮmಾ�ನವನು` ಸೂ�ಸುವGೇ ಆ3ತು9 (-ೋe+ 

10:1; 16:21; 18:1; 20:1, 9). “¡ತB?ಾದ ಧನB2ೆಯು ಮನುಷB¡ಂದ mಾ¤fUೊಳSಲoಟqýಲ; 
ಆದVೆ Gೇವ+ಂದ ಬಂದ ಒಂದು ವರ?ೇ.”13 

ಈ ಮುಂ�ೆ ಪ5mಾ9�ಸಲopqರುವ ಪ5Uಾರ?ೇ, ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ:; ಸ�ಳ (ಪರ]ೋಕ) 

ಮತು9 ಜನರ (ಸ�ೆ) ನಡು?ೆ Éನ`2ೆಯನು` ಗುರುaಸುವದು ಅ-ೇಕ mಾ+ 
ಕಷqಕರ?ಾ3ರುತ9Gೆ. 2-ೇ ವಚನವ7 ಆ ?ಾಸ9?ಾಂಶUೆ� ದೃ�ಾqಂತವನು` ಒದ3ಸುತ9Gೆ. 
ಪಟqಣದ mಾದೃಶBವನ` ಬಳfದ ಬDಕ, �ೕ$ಾನನು ಮ2ೊ9ಂದು ಸಂUೇತದ ಕ³ೆOೆ 

mಾಗು2ಾ9-ೆ. ಮ$ಾನಗರವ7 ತನB ಗಂಡVZೋಸzರ ಅಲಂಕೃತ_ಾದ ಮದಲ�m\ಯಂ>ೆ 
ಶೃಂಗ[ಸಲ���ತು\. ಸcಲo $ೊa9ನ ನಂತರದ:;, ಪಟqಣವ7 “ಯäದ ಕು+nಾGಾತ¡Oೆ 
$ೆಂಡanಾಗತಕ� ಮದಲ3a9” (ವ. 9) ಎಂದು ಬstಸಲoಡುವದು. 

~ೌಲನು ಸ�ೆಯನು` £5ಸ9ನ ಮದಲ�m\ ಎಂದು ಕVೆದನು (2 Uೊ+ಂಥ 11:2; ಎ¼ೆಸ 
5:22-32; -ೋe+ Vೋvಾ 7:4). ಒಂದು ಸಮಯವ7 ಬರುತ9Gೆ ಆಗ �ೕಸುವ7 “ಅದನು` 
ಕಳಂಕ ಸುಕು� ಮುಂ2ಾGೊ\ಂದೂ ಇಲ;ದ ಕ¡`Uೆ�ೕ ಎಂಬಂ2ೆ ಪ+ಶುದµವ� 

¡Gೋ�ಷವ� ಮ�¸ಯುಳSದೂ\ ಆ3ರುವ ಸ�ೆಯ-ಾ`3 ತ- `ೆದು+ನ:; ¡:;fUೊಳRSವನು” 
ಎಂದು $ೇDದನು (ಎ¼ೆಸ 5:27). 21:2-ೇ ವಚನವ7 “Gೇವರ ಸ�ೆಯ ಕು+ತು ... ತನ` 
u§ೕಚಕ-ೊಂ{Oೆ ಪ+ಪ�ಣ�?ಾದ ಸಹ?ಾಸವನು` $ೊಂದುವದUೆ� 

ಮ�ಮಕರಣOೊಂಡು fದµ�ಾ3ರುವಂಥದು\”14 ಎಂಬುGಾ3 ಬಹು~ಾಲು ]ೇಖಕರು 
ಒ�oUೊಳRS2ಾ9Vೆ. 19-ೇ ಅLಾBಯದ ?ೇ�ೆ�ಂದಲೂ, ?ಾಚಕನು “ಯäದ 
ಕು+nಾGಾತನ u?ಾಹವನು`” (19:7) ಮತು9 ಆತನ “u?ಾಹದ ಔತಣ”ವನು` (19:9) 

¡+ೕ»fUೊಂeರು2ಾ9-ೆ. Uೊ-ೆಗೂ, 21:2ರ:;, ?ಾಚಕನನು` Uೊಂ³ಾಟದ ಸಮಯUೆ� 
ಕVೆದುUೊಂಡು ಬರ]ಾ3ರುತ9Gೆ. ಒಬYರು “ಪರ]ೋಕದ:; ಅತBಂಥ ಸಂ2ೋಷದ ¿ಣ” 
ಕು+nಾGಾತನ u?ಾಹ?ೇ ಆ3ರುತ9Gೆಂದು $ೇDರು2ಾ9Vೆ. 

ಮದಲ3a9ಯು ತನB ಗಂಡVZೋಸzರ ಅಲಂಕೃತ_ಾ�ರುವದರ ಸಂUೇತವ7 ಸ�ೆಯ 
ಮ�¸ಯನು` ಕು+ತು aDಸುತ9Gೆ. ಒಬY ಮದಲ3a9ಯು ಸುಂದರಳR; ಆUೆ�ಳ3ಂದ 
ಏ-ೋ $ೊ�ೆಯುವಂಥGಾ\3ದು\ ಆUೆಯನು` ರೂ~ಾಂತರOೊDಸುತ9Gೋ ಎಂಬಂaರುತ9Gೆ. 

ಅಷುqvಾತ5ವಲ;Gೆ, u?ಾಹದ mಾದೃಶBವ7 ತನ` ಸ�ೆಯ ¸ೕ]ೆ �ೕಸುuOೆ ಇರುವ 
¡ರಂತರ?ಾದ �5ೕaಯನು` ಕು+ತು vಾ2ಾಡುವGಾ3Gೆ.  

ವಚನ 3. �ೕ$ಾನನು �ೕOೆ $ೇDದನು, ಇದಲMIೆ 3ಂ0ಾಸನIೊಳ�ಂದ ಬಂದ 

ಮ0ಾ ಶಬGವx ನನZೆ nೇh3ತು. ಎಲ;+ಗೂ UೇDಸುವಂ2ಾಗುವ $ಾOೆ vಾ2ಾeದವನು 
ಮ$ಾ ಶಬ\ವನು` ಬಳfದನು. ಈ ಘಟ-ೆಯು �ೕ$ಾನನು ಮ0ಾ ಶಬGವನು` 
UೇDfUೊಂಡ ಅಂGಾಜು ಇಪoತು9 mಾ+ಗಳ:; Uೊ-ೆಯGಾ3ರುತ9Gೆ. vಾ2ಾeದವನ 

ಗುರುತು aDಸಲopqರುವ{ಲ;; ಅದು -ಾಲು� ²ೕuಗಳ]ೊ;ಬY¡ಂದ ಬಂದGಾ\3ರಬಹುದು. 
ಆ ಶಬ\ವ7 �ೕOೆ $ೇDತು9, ಇZೋ, Iೇವರ VYಾಸವx ಮನುಷ$ರ+M ಅIೆ. ಈ mಾದೃಶBವ7 
ಅರಣBದ:; ಇmಾ5�ೕಲBರ [³ಾರದ ಹೃದಯ�ಾಗದ:; ¡·�ಸಲopqದ\ Gೇವದಶ�ನ 

ಗು³ಾರವನು` �ಾ�ಸುತ9Gೆ. Gೇವದಶ�ನ ಗು³ಾರವ7 Gೇವರು ಅವVೊಂ{Oೆ 
ಇGಾ\-ೆಂಬುದUೆ� ಇmಾ5�ೕಲB+Oೆ ಪ7Vಾ?ೆnಾ3ತು9. 
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ಆ ಶಬ\ವ7 ಮುಂದುವVೆದು $ೇDG \ೇ-ೆಂದVೆ, ಆತನು ಅವbೊಡ-ೆ YಾಸSಾಡುವನು, 
ಅವರು ಆತVZೆ ಪ?1ೆಗ_ಾ�ರುವರು; Iೇವರು >ಾ-ೇ ಅವರ ಸಂಗಡ 0ಇರುವನು.  

(ಈ ?ಾOಾ\ನವನು` nಾಜಕUಾಂಡ 26:12 ಮತು9 �$ೆbೆ�ೕಲ 36:28Vೊಂ{Oೆ $ೋ:Uೆ 
vಾe+.) ಪ?1ೆ ಎಂಬುದUೆ� ಬದ]ಾ3, 35ೕÈ ?ಾಕBದ:; “ಪ5bೆಗಳR” (λαοί, laoi). 
ಎಂ{ರುತ9Gೆ. ಬಹುವಚನ ಪದವನು` “nಾವ ಜನರ:;nಾದರೂ Gೇವ+Oೆ ಭಯಪಟುq 

¡ೕaಯನು` ನeಸುವವರು ಆತ¡Oೆ ¸�­Oೆnಾ3Gಾ\Vೆಂದು” ಒa9 $ೇಳRವದUಾ�3 
ಬಳfರಬಹುGಾ3Gೆ (ಅÇಸ9ಲರ ಕೃತBಗಳR 10:35; ಒa9 $ೇDದು\ ನನ`ದು). 7-ೇ 
ವಚನದ:; ಕತ�ನು ತನ` ಜನರು $ಾಗೂ ತನ` ನಡುuನ $ೊಸ ಸಂಬಂಧದ ¡ಕಟ2ೆಯನು` 

ಪ7ನದೃ�æೕಕ+ಸು2ಾ9 �ೕOೆ ಸಮâ�ಸು2ಾ9-ೆ, “-ಾನು ಅವ¡Oೆ GೇವVಾ3ರು?ೆನು, 
ಅವನು ನನOೆ ಮಗ-ಾ3ರುವನು” (-ೋe+ 2 Uೊ+ಂಥ 6:17, 18). 

ವಚನ 4. ಈ $ೊಸ ¡ಕಟತನದ ಫ:ತವ7 ಏ-ಾ3ರ:Gೆ? §ದ-ೆಯGಾ3, Gೇವರು 

ಅವರ ಕ©¶ೕರ-ೆBXಾM ಒರ3wಡುವನು. ಇನುB ಮರಣoರುವEಲM, ಇನುB ದುಃಖYಾಗ+ 
Zೋ_ಾಟYಾಗ+ ಕಷ�Yಾಗ+ ಇರುವEಲM; �ದ+ದGI GೆXಾM ಇಲMIೆ 0ೋ�ತು. 
ಕ©¶ೕರ-ೆBXಾM ಒರ3wಡುವ ?ಾOಾ\ನವ7 ಈ ಮುಂ�ೆ UೊಡಲopqGಾ\3Gೆ (7:16, 17ರ ¸ೕ:ನ 

?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). ~ಾಪವ7 ]ೋಕGೊಳOೆ ಬಂದ Uಾಲ{ಂದಲೂ ಸು+ಸ]ಾ3ರುವ 
ಕstೕರುಗಳ ಸಮುದ5ವನು` ಕು+ತು �ೕ�f+. ಪರ]ೋಕದ:;, Gೇವರು ಪ5a�ಂದು 
ಕstೕರನು` ಒಣ3ಸುವನು. ಆತನು ಕstೕರನು`ಂಟು vಾಡುವಂಥದ\ನು` ಸಹ ¡ೕ3ಸುವನು. 

ಕstೕ+ನ ಒಂದು Gೊಡ� ಮೂಲ?ೆಂದVೆ ಮರಣ?ೇ. ಜನರು 2ೆVೆದ ಸvಾ¤ಗಳ ಬDಯ:; 
¡ಂತು, ತಮOೆ �5ಯVಾದವVೊಬY+Oೆ uGಾಯವನು` $ೇಳR2ಾ9 ¡ಂತವVಾ3Gಾ\Vೆ. 
ಪರ]ೋಕದ:;, ಇನುB ಮರಣoರುವEಲM (-ೋe+ 20:14). �ೕOೆ ಆ{Uಾಂಡ 3ರ:;ನ 

Aಾಪವ7 ರದು\OೊDಸಲoಡುವದು (-ೋe+ ಆ{Uಾಂಡ 3:3, 19). 
ಅಲ;Gೆ ಇನುB ದುಃಖYಾಗ+ Zೋ_ಾಟYಾಗ+ ಕಷ�Yಾಗ+ ಇರುವEಲM nಾUೆಂದVೆ 

�ದ+ದGI GೆXಾM ಇಲMIೆ 0ೋ�ತು. ]ೋಕGೊಳದOೆ ~ಾಪವ7 ಪ5?ೇ¶fದ Uಾಲ{ಂದಲೂ 

ಜನರ ²ೕuತಗಳನು` ಮಂಕುOೊDfರುವಂಥG \ೆ]ಾ; ಕಣ«Vೆnಾಗುವದು. ಏUೆ 4-ೇ 
ವಚನವ7 ಪರ]ೋಕವನು` ಸUಾVಾತ«ಕ uಧದ ಬದ]ಾ3 ನUಾVಾತ«ಕ uಧದ:; 
ಬstಸುತ9Gೆ? ಬಹುಶಃ ಜನರು ?ಾOಾ\ನಗ�zೆಂ{Oೆ ಆ uಧದ:; ತಮ«ನು` ಗುರುafUೊಳS: 

ಎಂGಾ3ರಬಹುದು. ಎಲ;+ಗೂ ಸಂ2ೋಷ?ೆಂದVೆ ಏ-ೆಂಬುದು aD{ರುವ{ಲ;, ಆದVೆ 
ದುಃಖವನು` ಎಲ;ರೂ ಬಲ;ರು. Uೆಲವರು ಎಂ{ಗೂ ನಕ� ಸಂದಭ�ಗDರುವ{ಲ;, ಆದVೆ 
ಎಲ;ರೂ ಅa9ರು2ಾ9Vೆ. Uೆಲವರು -ೋu¡ಂದ ಎಂ{ಗೂ [ಡುಗ³ೆಯನು` $ೊಂ{ರುವ{ಲ;, 

ಆದVೆ &ಾLೆಯನ`ನುಭuಸುವGೆಂದVೆ ಏ-ೆಂಬುದು ಎಲ;+ಗೂ Oೊತ9Gೆ. Vೋಗ  
ಮತು9 ದುಃಖಗಳR ಇa$ಾಸ?ಾ3ರುವಂಥ, ಎಲ;ರೂ ¡ತB?ಾದ ಸಂ2ೋಷವನು` 
ಪ³ೆದುUೊಳSಬಹುGಾದ ಒಂದು ಸ�ಳuGೆ ಎಂಬುದನು` ಗ5�fUೊಳRSವದು 

ಅದುàತಕರ?ಾ3ರುವದಲ;?ೇ?  
nಾVಾದVೊಬYರು ಜನ+Oೆ 4-ೇ ವಚನದ:;ರುವ ?ಾOಾ\ನಗ�zೆಳOೆ - ಕstೕVಾಗ:, 

ಮರಣ?ಾಗ:, ಅಥ?ಾ -ೋ?ಾಗ: ಇಲ;{ರುವ ಸ�ಳ - ಒಂGೇ ಒಂದು 
ಆ¶ೕ?ಾ�ದuರುವಂಥ {cೕಪÀಂದು ಇರುತ9Gೆಂದು ಮನವ+Uೆ vಾಡುವGಾದ:;, ಅವರು 
ಆ ಆಶ5ಯLಾಮUೆ� $ೋಗುವದನು` ¹ಾa5 ಪefUೊಳRSವದUಾ�3 ತಮ«Gೆಲ;ವನೂ` 
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vಾ+UೊಳRSವರು. ಇದು ಎಷುq u�ತ5?ೆಂದVೆ ಈ ಎ]ಾ; ?ಾOಾ\ನಗಳR ಸತB?ಾ3ರುವಂಥ 
ಸ�ಳÀಂ{ರುತ9Gೆ, ಮತು9 $ಾ3Gಾ\ಗೂB ಅ-ೇಕರು 2ಾವ7 ಅ:;Oೆ $ೋಗುವVೋ ಇಲ;Àೕ 

ಎಂಬ uಷಯದ:; ಅಸ³ �ೆ 2ೋರು2ಾ9Vೆ. 

ಸಮಸ\ವ¬ 0ೊಸದು Sಾಡಲ�ಟ�ದುG (21:5-8) 
5ಆಗ 3ಂ0ಾಸನದ WೕXೆ ಕೂmದGವನು - ಇZೋ, ಎಲMವನುB 0ೊಸದುSಾಡು> \ೇ-ೆ 

ಅಂದನು. ಮತು\ ನನZೆ - ಇದನುB ಬbೆ; ಈ Sಾತುಗಳ< ನಂಬತಕzವxಗಳ` 

ಸತ$Yಾದವxಗಳ` ಆ�Yೆ ಎಂದು 0ೇhದನು. 6ಆಗ 3ಂ0ಾಸನದ WೕXೆ ಕೂmದGವನು - 
ಎXಾM -ೆರYೇ[ತು; -ಾ-ೇ ಆEಯೂ ಅಂತವ¬ =ಾ?ರಂಭವ¬ ಸSಾ±\ಯೂ ಆ�I Gೇ-ೆ. 
Iಾಹವxಳ�ವVZೆ �ೕವಜಲದ ಬುZ Åೆಯ+M ಕ?ಯoಲMIೆ ಕುDಯುವದnೆz nೊಡುYೆನು. 
7ಜಯ0ೊಂದುವವನು ಇವxಗhZೆ )ಾಧ$-ಾಗುವನು; -ಾನು ಅವVZೆ Iೇವbಾ�ರುYೆನು, 
ಅವನು ನನZೆ ಮಗ-ಾ�ರುವನು. 8ಆದbೆ 0ೇDಗಳ<, ನಂwnೆ�ಲMದವರು, 
ಅಸಹ$YಾದದGರ+M �ೇ[ದವರು, nೊXೆZಾರರು, 1ಾರರು, SಾಟZಾರರು, oಗ?0ಾbಾಧಕರು, 

ಎXಾM ಸುಳ<�Zಾರರು ಇವ[Zೆ 3ಕುzವ =ಾಲು )ೆಂ¡ ಗಂಧಕಗಳ<[ಯುವ nೆbೆ�ೕ; ಅದು 
ಎರಡ-ೆಯ ಮರಣವx ಎಂದು ನನZೆ 0ೇhದನು. 

ವಚನ 5. ?ಾಕB�ಾಗದ Uೇಂ{5ಯ ?ಾOಾ\ನವ7 ಎ�ೊqಂದು ಅ2ಾBಶ­ಯ�?ಾ3Gೆ: ಆಗ 

3ಂ0ಾಸನದ WೕXೆ ಕೂmದGವನು - ಇZೋ, ಎಲMವನುB 0ೊಸದುSಾಡು> \ೇ-ೆ ಅಂದನು. ಈ 
?ಾOಾ\ನವ7 ವತ�vಾನUಾಲ ರೂಪದ:;ರುತ9Gೆ. Gೇವರು ಈOಾಗ]ೇ ಎ�ೊqೕ $ೊಸದನು` 
vಾeGಾ\-ೆ. Uೆ¬ಸ9+Oೆ ಒಂದು $ೊಸ ಒಡಂಬeUೆ ಇರುತ9Gೆ (2 Uೊ+ಂಥ 3:6; ಇ[5ಯ 

8:8, 13; 9:15; 12:24), ಅದು ಒಂದು “$ೊಸ ಆ�ೆಯನು`” ಒಳOೊಂeರುತ9Gೆ (�ೕ$ಾನ 
13:34). £5ಸ9ನ:; -ಾವ7 $ೊಸ ಸೃyqnಾ3G \ೇ?ೆ (2 Uೊ+ಂಥ 5:17; -ೋe+ ಗ]ಾತB 
6:15; ಎ¼ೆಸ 4:24; Uೊ]ೊmೆÃ 3:10). Uೆ¬ಸ9ರು “²ೕವವ7ಳS $ೊಸ Gಾ+”ಯ:;ರು2ಾ9Vೆ 

(ಇ[5ಯ 10:20). ಆGಾಗೂB, ಒಂದು {ನ, ಸಮಸ9ವ� $ೊಸದು vಾಡಲoಡುವದು. 
ಈ ಅ2ಾBಶ­ಯ�?ಾದ ?ಾOಾ\ನಗಳR ¡ಶ­ಯ?ಾದವ7ಗ�ೆಂಬುದನು` -ಾವ7 $ೇOೆ 

aDದುUೊಳSಬ] ;ೆವ7? ಕತ�ನು �ೕ$ಾನ¡Oೆ �ೕOೆ $ೇDದನು, ಇದನುB ಬbೆ; ಈ 

Sಾತುಗಳ< ನಂಬತಕzವxಗಳ` ಸತ$Yಾದವxಗಳ` ಆ�Yೆ (-ೋe+ 2 a§�ೆ 2:13; 
ಇ[5ಯ 6:18). �ೕ$ಾನ¡Oೆ ಈ ಪ7ಸ9ಕದ:; ಹಲ?ಾರು mಾ+ ಬbೆ ಎಂದು ಅಪo�ೆ 
Uೊಡ]ಾ3ರುತ9Gೆ. ಪ5a mಾ+, ಏ-ಾದರೂ ಒಂದು ಸಹಜ?ಾದ +ೕaಯ:; 

ಮಹತcಪ�ಣ�?ಾದದು\ ಇತು9 ಅಥ?ಾ ಪ5ಕಟOೊDಸಲoಡುವ{ತು9. ಬಹುಶಃ ಈ 
ಸಂದಭ�ದ:;, �ೕ$ಾನನು 2ಾನು UೇDfUೊಂಡ ಮತು9 -ೋeದಂಥ ಸಂಗa�ಂದ 
ಬಹು ಅಚ­+Oೊಂಡವ-ಾ3 ಬVೆಯುವದನು` ¡:;fದ\ನು ಎಂದು Uೆಲವರು ನಂಬು2ಾ9Vೆ. 

�ೕ$ಾನನು ಬVೆದ Sಾತುಗಳ< ನಂಬತಕzವxಗಳ` ಸತ$Yಾದವxಗಳ` ಎಂದು 
ಬstಸಲopq?ೆ. Gೇವರು $ೇಳRವ vಾaನ ¸ೕ]ೆ Uೆ¬ಸ9ರು ಆLಾರ?ಾ3ರಬಹುGಾ3Gೆ. 

ವಚನ 6. ಕತ�ನು ಮುಂದುವVೆದು �ೕOೆ $ೇDದನು, ಎXಾM -ೆರYೇ[ತು. ?ಾಕBವ7 

ಅ¿ರಶಃ “ಅವ7ಗಳR ಪ�a�OೊDಸಲopq?ೆ” - ಅಂದVೆ, Gೇವರು ?ಾOಾ\ನ vಾeದ\  
ಎ]ಾ; ಸಂಗaಗಳR - ಎಂದು $ೇಳRತ9Gೆ. ಆತನ ?ಾOಾ\ನಗಳR ಎ�ೊqಂದು 
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ಖ�ತ?ಾದವ7ಗ�ೆಂದVೆ ಅವ7ಗಳನು` “-ೆರ?ೇ+ದವ7ಗ�ೆಂGೇ” ಪ+ಗsಸ]ಾಗುತ9Gೆ.  
Uೆ¬ಸ9ರು ಏUೆ ಭuಷBದ uಷಯದ:; ಏUೆ ಭರವmೆ�ಂ{ರಬಲ;ರು? ಏUೆಂದVೆ Gೇವರು 

¡ತB-ಾದವನು. ಆತನ �ೕOೆ $ೇDದನು, -ಾ-ೇ ಆEಯೂ ಅಂತವ¬ =ಾ?ರಂಭವ¬ 
ಸSಾ±\ಯೂ ಆ�I Gೇ-ೆ. -ಾ-ೇ ಎಂಬ ಪದವ7 35ೕÈ �ಾ�ೆಯ:; ಒa9 $ೇಳಲoಟqGಾ\3Gೆ 
(ἐγώ εἰµι, egō eimi): “-ಾ-ೇ ಆ{ಯೂ ಅಂತವ� ಆ3G \ೇ-ೆ.” ಆEಯೂ ಅಂತವ¬ 

(ಅ]ಾÒ ಮತು9 ಒ¸Oಾ) ಎಂಬವ7ಗಳR 35ೕÈ �ಾ�ೆಯ ಅ¿ರvಾ]ೆಯ:; §ದಲ-ೆಯ 
$ಾಗೂ ಕ³ೇ ಅ¿ರಗ�ಾ3?ೆ: A Ω. ಇGೇ ಪ+�ಾ�ೆಯು ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ ಆರಂಭದ:; 
ಬಳಸಲopqರುತ9Gೆ (1:8; -ೋe+ 1:17; 3:14). ಅ:;, ಕತ�ನು Vೋಮ® mಾvಾ5ಜBUೆ� 

ಮುಂ�ೆ ಬಹಳ Uಾಲ{ಂದಲೂ ಅf9ತcದ:;ದ\ವನು $ಾಗೂ ಅದು ಗaf $ೋ3 ಎ�ೊqೕ 
Uಾಲ?ಾದ ಬDಕವ� ಆತನು ಇರು?ಾತ-ಾ3Gಾ\-ೆ ಎಂಬುದನು` ಒa9 $ೇಳ]ಾ3ತು9 (1:8, 
18; 3:14ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). ಇ:;, ಅದು ಕತ�ನು ಏನನು` 

ಆರಂÉಸು2ಾ9-ೋ, ಅದನು` ಆತನು ಪ�a�OೊDಸುವನು ಎಂಬುದನು` ಒa9 $ೇಳRತ9Gೆ. 
ಆತನು ಏನು ?ಾOಾ\ನ vಾeದ\-ೋ, ಅದನು` ಆತನು -ೆರ?ೇ+ಸುವನು.15 
ತತo+�ಾಮ?ಾ3, Gೇವರು ತನ` ?ಾOಾ\ನಗಳ ¸ೕ]ೆ ತನ` ಸ�ಯನು` $ಾ£ದನು 

(-ೋe+ 22:13). “ಆ{ಯೂ ಅಂತವ�” ಎಂಬ ಪದಗುಚÁವ7 ಬಳಸಲopqರುವ ಮೂರು 
ಸ�ಳಗಳ:; (1:8; 21:6; 22:13), Uೆಲವ7 mಾ+ ಆ ಪದವ7 ತಂGೆಯನು` ಮತು9 ಇನು` Uೆಲವ7 
mಾ+ ಮಗನನು` ಸೂ�ಸುವಂ2ೆ 2ೋರುತ9Gೆ. ಇಬYರೂ ಬಹಳ?ಾ3 

¡ಕಟ?ಾ3ರುವದ+ಂದ, ¡{�ಷq?ಾದ ?ಾಕBದ:; ಪದಗುಚÁವ7 nಾರನು` 
ಸೂ�ಸುತ9Gೆಂಬುದರ:; nಾವGೇ ವB2ಾBಸuರುವ{ಲ;.  

3 ಮತು9 4 ವಚನಗಳ:; Uೊಡಲopqರುವ ?ಾOಾ\ನGೊಂ{Oೆ ¡ಕಟ?ಾ3 

ಸಂಬಂಧವನು` $ೊಂ{ರುವGೆಂದVೆ 6-ೇ ವಚನದ:;ನ ?ಾOಾ\ನ. ಆತನು ಪರ]ೋಕದ:; 
ಪ5a�ಂದು ಅಗತB2ೆಯನು` ತೃ�9 ಪeಸು?ೆ-ೆಂದು Gೇವರು ?ಾOಾ\ನ vಾಡು2ಾ9-ೆ: 
Iಾಹವxಳ�ವVZೆ �ೕವಜಲದ ಬುZ Åೆಯ+M ಕ?ಯoಲMIೆ ಕುDಯುವದnೆz nೊಡುYೆನು. (ವ. 6ನು` 

�Aಾಯ 55:1Vೊಂ{Oೆ $ೋ:Uೆ vಾe+.) ಈ ?ಾOಾ\ನದ &ೆ]ೆಯನು` 
ಗ5�fUೊಳS&ೇUೆಂದVೆ, -ಾವ7 ನಮ«ನು` ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ ಪ5ಥಮ ?ಾಚಕರ mಾ�ನದ:; 
ಇಟುqUೊಳS&ೇಕು: ¡ೕರು ಅ-ೇಕ mಾ+ ಅ�ಾವದ:;ರುa9ತು9 ಮತು9 ಅಮೂಲB?ಾದ 

ಪGಾಥ�?ಾ3ತು9. ಆ {ನದ:;, vಾನವನ ಆaßಕ ಅಗತB2ೆಗಳನು` Gೇವರು ಅದುàತ?ಾ3 
ಒದ3f UೊಡುuUೆOೆ ಭೂ·�ಳ3ಂದ ¸ೕಲUೆ� ಪ7pಯುa9ರುವ ತಣt-ೆಯ $ಾಗೂ 
2ಾbಾ ¡ೕ+ನ ಬುO Âೆ3ಂತಲೂ ತಕ�Gಾದ ದೃ�ಾqಂತವ7 &ೇVೊಂದು ಇರ:ಲ;.  

&ೈಬ:ನ:;, &ಾnಾ+Uೆಯು ¡ಮ�ಲ, ಉನ`ತ, ಅತುBತ9ಮ?ಾದದ\ರ ಕು+2ಾ3 
ಮನುಷB-ೊಳ3ರುವ ಆಳ?ಾದ ಹಂಬ:Uೆಯನು` ಪ5a¡¤ಸುವದUೆ� ಬಳಸಲopqರುತ9Gೆ 
(-ೋe+ £ೕತ�-ೆ 36:9; 42:1; 63:1). �ೕಸುವ7 �ೕOೆ $ೇDದನು, “¡ೕaOೆ ಹfದು 

&ಾnಾ+ದವರು ಧನBರು; ಅವ+Oೆ ತೃ�9nಾಗುವದು” (ಮ2ಾ9ಯ 5:6). ಆತನು ಜನರ 
&ಾnಾ+Uೆಯನು` “²ೕವಕರ?ಾದ ¡ೕ+”¡ಂದ ತೃ�9ಪeಸು?ೆ-ೆಂದು ?ಾOಾ\ನ vಾeದನು 
(�ೕ$ಾನ 4:10; -ೋe+ �ೕ$ಾನ 7:37). ಈ ²ೕವನದ:;, ಒಬY Uೆ¬ಸ9ನ ಆaßಕ 

&ಾnಾ+Uೆಯು �ಾಗಶಃ ¡ೕ3ಸಲoಡುತ9Gೆ, ಆದVೆ ಅದು ಮುಂ{ನ ²ೕuತದ:; 
ಸಂಪ�ಣ�?ಾ3 ತೃ�9ಪeಸಲoಡುವದು, ಆ ?ೇ�ೆಯ:; �ೕಸುವ7 ಆತನನು` “²ೕವಜಲದ 
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ಒರ2ೆಗಳ ಬDOೆ ನeಸು2ಾ9-ೆ” (ಪ5ಕಟ-ೆ 7:17). ಬDಕ, ರ¿�ೆ $ೊಂ{ದವರು ನ{ಯ 
ಬ{ಯ:; ?ಾfಸುವರು “ಸÒpಕದಂ2ೆ ಪ5Uಾಶvಾನ?ಾ3ದ\ ²ೕವಜಲದ ನ{ಯನು` ... 

ಅದು Gೇವರ ಮತು9 ಯäದ ಕು+nಾGಾತನ fಂ$ಾಸನ{ಂದ $ೊರಟು ಪಟqಣದ 
[ೕ{ಯ ಮಧBದ:; ಹ+ಯುa9ತು9” (22:1). 

Gೇವರ ಒದ3ಸುuUೆಗಳR ಕ?ಯoಲMIೆ ಇರುವಂಥವ7ಗ�ೆಂದು $ೇಳ]ಾ3ರುತ9Gೆ. Joe 
Jonesನು ಅÉ~ಾ5ಯ ಪಟqG \ೇ-ೆಂದVೆ, “ಅವ7ಗಳR vಾನವನ ಕ³ೆ�ಂದ ‘ಕ5ಯuಲ;Gೆ’ 
fಕು�ತ9?ೆ nಾUೆಂದVೆ -ಾವ7 ಅವ7ಗಳನು` ಎಂ{ಗೂ ಖ+ೕ{ಸ]ಾVೆವ7 ಅಥ?ಾ ಅವ7ಗDOೆ 
�ೕಗBVಾಗ]ಾVೆವ7.”16 Uೆಲವ7 ಸಂಗaಗಳನು` ಅತBಂಥ ಐಶcಯ�ವಂತ¡ಂದಲೂ 

ಖ+ೕ{ಸುವದUೆ� mಾಧBuರುವ{ಲ;; ಅವ7ಗಳ:; ಪರ]ೋಕವ� ಒಂGಾ3Gೆ. Gೇವರ 
ಆಶ­ಯ�ಕರ?ಾದ ಕೃ~ೆOಾ3 ಆತ¡Oೆ mೊ9ೕತ5?ಾಗ:! 

ವಚನ 7. ?ಾಕB�ಾಗವ7 ಭuಷBವನು` ಎದುರು-ೋಡುವಂ2ೆ ?ಾಚಕನ ಮನfÃನ:; 

Uಾರಣ?ಾ3ರುತ9Gೆ, ಆದVೆ ಮುಂ{ನ ವಚನವ7 ಏUಾಏ£ ಅದನು` ಪ7ನಃ ವತ�vಾನUೆ� 
ಕVೆದುUೊಂಡು ಬರುತ9Gೆ: ಜಯ0ೊಂದುವವನು ಇವxಗhZೆ )ಾಧ$-ಾಗುವನು; -ಾನು 
ಅವVZೆ Iೇವbಾ�ರುYೆನು, ಅವನು ನನZೆ ಮಗ-ಾ�ರುವನು. ಪu2ಾ5ತ«ನ ಉG \ೇಶವ7 

ಮುಂ{ನ ²ೕuತದ ಕು+ತು ಇದ\ ¡ಷÒಲ?ಾದ ಕುತೂಹಲವನು` ತೃ�9ಪeಸುವGಾ3ರ:ಲ;, 
ಆದVೆ $ೋVಾe mಾUಾ3 $ೋ3ದ\ Uೆ¬ಸ9ರನು` Ç5ೕ2ಾÃ�ಸುವGಾ3ತು9. 

ಜಯ0ೊಂದುವವನು ಎಂಬುದನು` “ಜಯ$ೊಂದುa9ರುವನು” ಎಂದು 

ಅನು?ಾ{ಸಬಹುದು. ~ಾಪವನು` ಜ�ಸುವದು ²ೕuತUಾಲದ $ೋVಾಟ?ಾ3ರುತ9Gೆ. 
“ಜಯ$ೊಂದುವವನು [ಅಥ?ಾ $ೊಂದುವವಳR]” ಎಂಬ ಪದಗುಚÁವ7 
ಪ+�ತuರುವಂಥದು\. ಅದು ಏಳR ಸ�ೆಗDOೆ ಬVೆದ ಪತ5ಗಳ:; ಪGೇ ಪGೇ ಬಳಸಲopqತು9 

(2:7, 11, 17, 26; 3:5, 12, 21; 2:7ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). 21:7ರ:; ಅದರ 
ಬಳUೆಯ:; ಇತರ ?ಾOಾ\ನಗಳR ಅಡಕ?ಾ3ರುತ9?ೆ. ತತo+�ಾ?ಾ3 ಕತ�ನು 
$ೇಳRವGೇ-ೆಂದVೆ “¡ೕವ7 ಈ ?ಾOಾ\ನಗಳನು` ಆನಂ{ಸುವದUೆ� ಬಯಸುವGಾದVೆ, 

¡ೕವ7 ಒಬY ಜಯ$ೊಂದುವವ-ಾ3ರ&ೇಕು. ¡ೕವ7 mಾಯ&ೇUಾದರೂ 
ನಂ[ಗಸ9Vಾ3ರ&ೇಕು” (-ೋe+ 2:10). 

)ಾಧ$ ಎಂಬ ಪದದ “ಅಥ�ವ7 ~ಾ:ನ ಪ5Uಾರ?ಾ3, uAೇಷ?ಾ3 ಒಂದು 

&ಾಧB2ೆಯನು` ಪ³ೆದುUೊಳRSವ�” ಎಂGಾ3Gೆ (ಮ2ಾ9ಯ 19:29; ಇ[5ಯ 1:14; 1 ~ೇತ5 
3:9; ಮ2ಾ9ಯ 25:34; ಎ¼ೆಸ 1:14).”17 ಇವxಗhZೆ ಎಂಬುದು ಪರ]ೋಕದ 
ಆ¶ೕ?ಾ�ದಗಳನು` ಸೂ�ಸುತ9Gೆ. 

-ಾನು ಅವVZೆ Iೇವbಾ�ರುYೆನು, ಅವನು ನನZೆ ಮಗ-ಾ�ರುವನು ಎಂಬ 
?ಾOಾ\ನವ7 (-ೋe+ 2 Uೊ+ಂಥ 6:17, 18) ಈಗ ಅನುಭuಸುa9ರುವಂಥ ಆದVೆ 
ಪರ]ೋಕದ:; ಪ+ಪ�ಣ�OೊDಸಲoಡ:ರುವ ಆ¶ೕ?ಾ�ದÀಂದUೆ� ಒಂದು 

ಅತುBನ`ತ?ಾದ ಉGಾಹರ�ೆnಾ3ರುತ9Gೆ. ನಂ[Uೆ $ಾಗೂ {ೕdಾmಾ`ನದ ಮೂಲಕ, 
ಜನರು Gೇವರು ಕುvಾರರು $ಾಗೂ ಕುvಾ2ೆ�ಯರು ಆಗು2ಾ9Vೆ (ಗ]ಾತB 3:26, 27; 
4:7). �ೕ$ಾನನು �ೕOೆ ಬVೆದನು, “Gೇವರ ಮಕ��ೆಂಬ $ೆಸರನು` ನಮOೆ Uೊಡುವದರ:; 

ತಂGೆಯು ಎಂ�ಾ �5ೕaಯನು` ನಮ« ¸ೕ]ೆ ಇpqGಾ\-ೆ -ೋe+; -ಾವ7 ಆತನ 
ಮಕ��ಾ3G \ೇ?ೆ” (1 �ೕ$ಾನ 3:1). Uೆ¬ಸ9ರು ಈಗ ಕತ�-ೊಂ{Oೆ ಒಂದು uAೇಷ?ಾದ 
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ಸಂಬಂಧವನು` ಅನುಭuಸು2ಾ9Vೆ, ಮತು9 ಅವ+Oೆ ಆತನ mಾ·ಪB2ೆ $ಾಗೂ �5ೕaಯ 
ಪ5�ೆಯು ಇರುತ9Gೆ. ಆದVೆ ಆಗ - ರ¿�ೆ $ೊಂ{ದವVಾ3 Gೇವರ ಸಮು«ಖದ:; 

¡ಂaUೊಂeರು?ಾಗ, ಆತನ �5ೕaಯು ಅವರನು` ಸುತ9ವVೆದು ಅತB¤ಕ?ಾ3 
ಆವ+fUೊಳRSವದು - ಆಗ ಅವರು ಆತನ ಮಕ��ಾ3ರುವGೆಂದVೆ ಏ-ೆಂಬುದನು` 
¡ಜ?ಾ3ಯೂ ಅಥ�vಾeUೊಳRSವರು. 

ವಚನ 8. ಜಯ$ೊಂದುವದರ ಬದ]ಾ3, ಒಬYನು mೋ:ಸಲoಟqವ-ಾದVೆ – ತಪ7o 
&ೋಧ-ೆ�ಂದ, AೆÝೕಧ-ೆ�ಂದ, ಅಥ?ಾ &ೆದ+ಸುuUೆ�ಂದ – ಏ-ಾಗುವದು? 
ಅಪನಂ[ಗಸ9ರ ಗಮB2ೆಯ ಕು+2ಾ3 8-ೇ ವಚನದ:; ಬVೆಯಲopqರುತ9Gೆ: ಆದbೆ 

0ೇDಗಳ<, ನಂwnೆ�ಲMದವರು, ಅಸಹ$YಾದದGರ+M �ೇ[ದವರು, nೊXೆZಾರರು, 1ಾರರು, 
SಾಟZಾರರು, oಗ?0ಾbಾಧಕರು, ಎXಾM ಸುಳ<�Zಾರರು ಇವ[Zೆ 3ಕುzವ =ಾಲು )ೆಂ¡ 
ಗಂಧಕಗಳ<[ಯುವ nೆbೆ�ೕ; ಅದು ಎರಡ-ೆಯ ಮರಣವx. 

ಈ ವಚನದ ಒಂದು �ಾಗವ7 2ಾವ7 ಕತ�¡Oೆ ¡� �ೆ�ಂದ ಇರ&ೇUೋ ಅಥ?ಾ 
&ೇಡÀೕ ಎಂದು ¡ಧ�+fUೊಳS&ೇUಾ3ದ\ ಪ5ಥಮ ಶತvಾನದ ?ಾಚಕ+Oೆ uAೇಷ 
ಅನc�Uೆಯನು` $ೊಂ{ತು9: 0ೇDಗಳ< (δειλοῖς, deilois) nಾVೆಂದVೆ �ಂmೆಯ 

ಭಯವ7 ತಮ« ¸ೕ]ೆ ¸ೕಲುOೈ mಾ¤ಸುವಂ2ೆ ಅವUಾಶ UೊಟqವVೇ (-ೋe+ 2:10). 
KJV deilois ಎಂಬ ಪದUೆ� “ಭಯಭ+ತVಾ3ರುವವರು” ಎಂದು ಅನು?ಾದ ¡ೕಡುತ9Gೆ, 
ಅದು ಒಂದು ತ~ಾoದ ಅ¡fUೆಯನು`ಂಟು vಾಡಬಹುGಾ3Gೆ. ಈ ಪದವ7 ಒಂದು 

ಸc�ಾuಕ?ಾದ ಅಂಜುಬುರುಕತನವನು` ಕು+ತು vಾ2ಾಡುa9ಲ;, ಆದVೆ nಾವದು 
ಸ+�ೕ ಅದನು` vಾಡುವದ+ಂದ ಜನರನು` ದೂರuರುವಂ2ೆ vಾಡುವಂಥ ಒಂದು 
ಅಡ3f [ಡುವಂಥ ಭಯವನು` ಕು+ತು vಾ2ಾಡುa9Gೆ. ಭಯuರುತ9Gೆ ಆದVೆ ಆಗಲೂ 

2ಾವ7 vಾಡತಕ�ದ\ನು` vಾಡುವವರ:; ಅತBಂಥ ಉನ`ತ?ಾದ ಎGೆOಾ+Uೆಯು ಕಂಡು 
ಬರುತ9Gೆ. ನಂwnೆ�ಲMದವರು ಎಂಬುದು ಅವರನು` [ೕಳRವದ+ಂದ ತ³ೆಯುವಷುq 
ಬಲ?ಾ3ಲ;ದ ನಂ[Uೆಯನು` $ೊಂ{ದ\ವರನು` ಸೂ�ಸುತ9Gೆ (14:12). 

ಅಸಹ$YಾದದG+M �ೇ[ದವರು ಎಂದVೆ ಮ$ಾ &ಾ&ೆ]ೆಂಬ ನಗ+ಯ 
“ಅಹಸB?ಾದವ7ಗಳ:;” (17:4, 5) �ಾಗವ�fದವರು ಆ3ದ\ರು. &ೈಬ:ನ:; ಬಳಸ]ಾ3ರುವ 
“ಅಸಹB?ಾದವ7ಗಳR” ಎಂಬ ಪದವ7, mಾvಾನB?ಾ3 uಗ5$ಾVಾಧ-ೆOೆ ಸಂಬಂ¤fದ 

$ೇfOೆಕರ?ಾದ ಆ�ಾರಗಳನು` ಸೂ�ಸುತ9Gೆ (17:4, 5ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` 
-ೋe+). nೊXೆZಾರರು ಎಂಬದರ:; ನಂ[ಗಸ9ರ Uೆ¬ಸ9ರ ಮರಣಗಳ:; UೊಡುOೆಯನು` 
¡ೕeದ\ವರು mೇ+ದ\ರು (16:6; 17:6; 18:24). &ೇVೆ Uೆ¬ಸ9ರ $ೆಸರುಗಳನು` 

aDಯಪeಸ&ೇUೆಂದು Uೆ¬ಸ9+Oೆ ಒ2ಾ9ಯ ಪeಸ]ಾಗುa9ತು9. ದುಃಖಕರ?ಾ3, ಆ{ Uೆ¬ಸ9 
ಬರಹOಾರರ ಪ5Uಾರ?ಾ3, Uೆಲವರು ಒತ9ಡUೆ� ಮsದು $ೋ3ದ\ರು. bಾರತc $ಾಗೂ 
vಾಟಗಳR uಗ5$ಾVಾಧ-ೆOೆ ಸಂಬಂಧ $ೊಂ{ದ\ವ7 (9:21ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` 

-ೋe+), ಮತು9 uAೇಷ?ಾ3 Uೈಸರನ uಗ5ಹದ ಮುಂGೆ ನಮಸ�+fದವ+Oೆ 
ಅನc�ಸಲoಡುa9ತು9 (2:14, 20, 21; 9:21; 14:8). ಸುಳ<�Zಾರರು ಎಂಬುದು �ೕಸುವ7 
Gೇವರ ಕುvಾರನು ಎಂಬುದನು` ¡Vಾಕ+fದವ+Oೆ Gೇವರು ಬಳfದ ಕಟು?ಾದ 

ಗುಣ?ಾಚಕ?ಾ3ತು9 (-ೋe+ 14:5). 
ಸ�ೆಯ ಆ{ ಶತvಾನಗDOೆ ಈ uಧ?ಾದ ¡{�ಷq?ಾದ ಅನc�Uೆಗಳ bೊ2ೆಯ:;, 
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ಈ ~ಾಪಗಳR ಸ�ೆಯನು` ಈ {ನವ� �ೕeಸುತ9]ೇ ಇರುವದ+ಂದ ಒಂದು 
mಾvಾನB?ಾದ ಅನc�Uೆಯನು` vಾಡಬಹುGಾ3Gೆ. Uೆ¬ಸ9ರು ಅಂತಹ ~ಾಪಗಳ 

uರುದµ?ಾ3 ತಮ«ನು` ಎಚ­ರ{ಂದ Uಾ~ಾeUೊಳRSವ ಅಗತBuರುತ9Gೆ.  

ಮದಲ�m\�ಾದ �ರೂಸXೇÆ (21:9-14) 
9ಕsೇ ಏಳ< ಉಪದ?ವಗhಂದ ತುಂwದ ಏಳ< =ಾ>ೆ?ಗಳನುB CDEದG ಏಳ< ಮಂE 

Iೇವದೂತರ+M ಒಬPನು ಬಂದು ನನB ಸಂಗಡ Sಾ>ಾಡು>ಾ\ - )ಾ, ಯ¢ದ 

ಕು[�ಾIಾತVZೆ 0ೆಂಡm�ಾಗತಕz ಮದಲ�m\ಯನುB VನZೆ >ೋ[ಸುYೆನು ಎಂದು 
0ೇh 10-11Iೇವbಾತlವಶ-ಾದ ನನBನುB ಎತ\ರYಾದ Iೊಡ» )ೆಟ�nೆz ಎm\nೊಂಡು 0ೋ� 
�ರೂಸXೇWಂಬ ಪ[ಶುದ� ಪಟ�ಣವx Iೇವರ >ೇಜಸುÇಳ�IಾG� ಪರXೋಕIೊಳ�ಂದ 

Iೇವರ ಕsೆ�ಂದ ಇhದುಬರುವದನುB ನನZೆ >ೋ[3ದನು. ಪಟ�ಣದ ಪ?nಾಶವx 
ಅಮೂಲ$ರತBದ ಪ?nಾಶnೆz ಸSಾನYಾ�ತು\, ಥಳಥhಸುವ ವಜ?�ೕ ಎಂಬಂ>ೆ nಾ©3ತು. 
12ಆ ಪಟ�ಣnೆz ಎತ\ರYಾದ Iೊಡ» =ಾ?nಾರoತು\; ಅದnೆz ಹ-ೆBರಡು 0ೆ)ಾP�ಲುಗhದGವx; ಆ 

)ಾ�ಲುಗಳ ಬhಯ+M ಹ-ೆBರಡು ಮಂE Iೇವದೂತ[ದGರು; ಅವxಗಳ WೕXೆ ಇ�ಾ?�ೕಲ$ರ 
ಹ-ೆBರಡು ಕುಲಗಳ 0ೆಸರುಗಳ< ಬbೆEದGವx. 13ಪ¬ವqE¡zನ+M ಮೂರು )ಾ�ಲುಗಳ<, 
ಉತ\ರE¡zನ+M ಮೂರು )ಾ�ಲುಗಳ<, ದ�ಣE¡zನ+M ಮೂರು )ಾ�ಲುಗಳ<, 

ಪ®�ಮE¡zನ+M ಮೂರು )ಾ�ಲುಗಳ< ಇದGವx. 14ಪಟ�ಣದ =ಾ?nಾರnೆz ಹ-ೆBರಡು 
ಅ3\YಾರಗhದGವx; ಅವxಗಳ WೕXೆ ಯ¢ದ ಕು[�ಾIಾತನ ಹ-ೆBರಡು ಮಂE ಅºಸ\ಲರ 
0ೆಸರುಗhದGವx. 

ಮ-ೆ - ಎಂಥ ಸುಂದರ?ಾದ ಜಗತು9! nಾVೋ ಒಬYರು “ಮ-ೆ ಎ]ೊ;ೕ ಹೃದಯವ7 
ಅ:;�ೕ” ಎಂದು $ೇDGಾ\Vೆ. Oliver Wendell Holmesನು $ೇDG \ೇ-ೆಂದVೆ ಮ-ೆಯು 
“-ಾವ7 �5ೕaಸುವ ಸ�ಳ?ೇ,” “ನಮ« ~ಾದಗಳR ಅ:;ಂದ [ಟುq $ೋಗಬಹುದು, ಆದVೆ 

ನಮ« ಹೃದಯವ7 ಅ:;ಂದ $ೊರಡುವ{ಲ;.”18 John Howard Payneನು �ೕOೆ ಬVೆದನು, 
“-ಾವ7 u]ಾಸಗಳ $ಾಗೂ ಅರಮ-ೆಗಳ ಮಧB aರುOಾಡಬಹುದು, ಅದು ಎಂGೆಂದೂ 
ಅ�ೊqಂದು {ೕನ?ಾ3ದ\ರೂ ಸ+�ೕ, ಮ-ೆಯಂಥ ಸ�ಳವ7 &ೇVೊಂ{ಲ;.”19 ಭೂ]ೋಕದ 

ಮ-ೆಗಳR ಅ�ೊqಂದು ಅದುàತ?ಾ3ದ\ರೂ, -ಾವ7 ಈಗಲೂ ¸ೕ:ನ ಮ-ೆOಾ3 ಒಂದು 
ಹಂಬ:Uೆಯನು` $ೊಂ{G \ೇ?ೆ. ~ೌಲನು ಕVೆದಂತಹ ಆ “ಕತ�ನ bೊ2ೆಯ:;ರುವGೇ”  
(2 Uೊ+ಂಥ 5:8) ಎಂಬುದನು` ಅನುಭuಸುವದUೆ� ಬಯಸು2 9ೇ?ೆ - �ಾ¡ಯು “¡ತB ಗೃಹ” 

(ಪ5ಸಂ3 12:5) ಕVೆದ ಆ ಸ�ಳದ:;ರುವದUೆ� ಬಯಸು2 9ೇ?ೆ. ಈ u�ಾಗ $ಾಗೂ ಮುಂ{ನ 
u�ಾಗದ ಒತು9 ನಮ« ಮ-ೆಯು ಎಷುq ಸುಂದರ?ಾ3Gೆ ಎಂಬುದರ ¸ೕ:ರುತ9Gೆ. 

ವಚನ 9. ?ಾಕB�ಾಗವ7 �ೕOೆ ಆರಂಭOೊಳRSತ9Gೆ, ಕsೇ ಏಳ< ಉಪದ?ವಗhಂದ 

ತುಂwದ ಏಳ< =ಾ>ೆ?ಗಳನುB CDEದG ಏಳ< ಮಂE Iೇವದೂತರ+M ಒಬPನು ಬಂದು ನನB 
ಸಂಗಡ Sಾ>ಾಡು>ಾ\ - )ಾ, ಯ¢ದ ಕು[�ಾIಾತVZೆ 0ೆಂಡm�ಾಗತಕz 
ಮದಲ�m\ಯನುB VನZೆ >ೋ[ಸುYೆನು ಎಂದು 0ೇh. ಸ�ೆಯು ಯ¢ದ ಕು[�ಾIಾತನ 

ಮದಲ�m\ ಆ3ರು2ಾ9�  ೆ (-ೋe+ ಎ¼ೆಸ 5:22-32). “ಮದಲ3a9” ಎಂಬ ಪದವ7 
ಪರ]ೋಕದ:; ಮ�ಮಕರಣOೊಂeರುವ ಸ�ೆಯನು` ಸೂ�ಸುತ9GೆಂಬುGಾ3 ಈ ಮುಂ�ೆ 
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ಅÉ~ಾ5ಯ ಪಡ]ಾ3ತು9 (ವ. 2ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). ಮ2ೊ9ಂGಾವa�, 
ಜನರು (ಸ�ೆ) ಮತು9 ಸ�ಳ (ಪರ]ೋಕ) ನಡು?ೆ Éನ`2ೆಯನು` ಗುರುaಸುವದು 

ಕಷqಕರ?ಾ3ರುತ9Gೆ: Gೇವದೂತನು �ೕ$ಾನ¡Oೆ ಮದಲ3a9ಯನು` (ವ. 9) 
2ೋ+ಸು?ೆ-ೆಂದು $ೇಳR2ಾ9-ೆ, ಆದVೆ ಆತ¡Oೆ ಪಟqಣವನು` 2ೋ+fದನು (ವ. 10).  

ಈ ಸಂದಭ�Uಾ�3 ಆ+fUೊಳSಲopqರುವ ಸಂGೇಶಕನು ಒಂದು +ೕaಯ:; 

ಅಚ­+nಾ3ರುತ9Gೆ: Vೌದ5ದ ~ಾ2ೆ5ಗಳನು` ಸು+fದ\ Iೇವದೂತರ+M ಒಬY-ಾ3ದ\ನು. ಆ 
~ಾ2ೆ5ಗಳR ಪ5aೕUಾರ $ಾಗೂ ¡+ೕdೆರ�2ೆ2ೆಗ�zೆಂ{Oೆ ಸಂಬಂಧ ಪpqದ\ವ7, ಆದVೆ 
ಪ5ಕಟ-ೆ 21:9ರ ನಂತರ ಬರುವ ದಶ�ನವ7 ಜಯ $ಾಗೂ ¡+ೕdೆಯ ದಶ�ನ?ಾ3Gೆ. 

ಬಹುಶಃ -ಾವ7 ಹ�ೆಯ, “ಮ$ಾ” &ಾ&ೆಲ, ಮತು9 $ೊಸGಾದ, ಪ+ಶುದµ �ರೂಸ]ೇಮ 
ನಡುuನ uರುದµ $ೋ:Uೆಯನು` Uಾಣುವಂ2ಾಗ&ೇUೆಂದು ಈ Gೇವದೂತನನು` 
ಆ+fUೊಂeರಬಹುGಾ3Gೆ. 17:1ರ:; Vೌದ5{ಂದ ತುಂ[ದ\ ~ಾ2ೆ5ಗಳನು` �e{ದ\ 

GೇವದೂತVೊಳOೆ ಒಬYನು �ೕ$ಾನ¡Oೆ �ೕOೆ $ೇDದ\ನು, “&ಾ, ಬಹಳ ¡ೕರುಗಳ 
¸ೕ]ೆ ?ಾffರುವ ಮ$ಾ bಾರfºೕOೆ ಬರುವ ದಂಡ-ೆಯನು` ¡ನOೆ 2ೋ+ಸು2 9ೇ-ೆ.” 
ಈಗ, ಆ ಏಳR Gೇವದೂತರ:; ಒಬYನು, ಬಹುಶಃ ಅGೇ Gೇವದೂತ-ೇ, �ೕOೆ $ೇಳR2ಾ9-ೆ, 

“&ಾ, ಯäದ ಕು+nಾGಾತ¡Oೆ $ೆಂಡanಾಗತಕ� ಮದಲ3a9ಯನು` ¡ನOೆ 
2ೋ+ಸು?ೆನು.”  

ವಚನ 10. ಬಹಳ Uಾಲದ �ಂGೆ, §ೕAೆಯು Uಾ-ಾ® Gೇಶವನು` 

-ೋಡುವದಕUಾ�3 �mಾÂ ಪವ�ತದ ¸ೕ]ೆ ¡ಂತುUೊಳRSವದUೆ� ಅನುಮaಸಲopqದ\ನು 
(ಧ§ೕ�ಪGೇಶUಾಂಡ 3:27; 34:1). ಅGೇ +ೕaಯ:;�ೕ, Gೇವದೂತನು 
Iೇವbಾತlವಶ-ಾದ �ೕ$ಾನನನು` ಎತ\ರYಾದ Iೊಡ» )ೆಟ�nೆz ಎm\nೊಂಡು 0ೋ� 

�ರೂಸXೇWಂಬ ಪ[ಶುದ� ಪಟ�ಣವx Iೇವರ >ೇಜಸುÇಳ�IಾG� ಪರXೋಕIೊಳ�ಂದ 
Iೇವರ ಕsೆ�ಂದ ಇhದುಬರುವದನುB ನನZೆ >ೋ[3ದನು. ಎm\nೊಂಡು 0ೋ� ಎಂಬ 
ಪದವ7 �ೕ$ಾನನು` Aಾ+ೕ+ಕ?ಾ3 $ೊತು9Uೊಂಡು $ೋಗ]ಾ�2ೆಂಬುದನು` 

ಸೂ�ಸುವ{ಲ;, ಆದVೆ ಬದ]ಾ3 ಆತನ ಆತ«ವ7 ಪ+ಶುGಾµತ«ನ ಅ¤ೕನUೊ�ಳOಾ3ತು9 
ಎಂಬದನು` ಸೂ�ಸುತ9Gೆ (1:10; 4:2ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). (ಈ 
ಘಟ-ೆಯನು` �$ೆbೆ�ೕಲ 40:2ರ:; ಬstfರುವ ಘಟ-ೆ�ಂ{Oೆ $ೋ:Uೆ vಾe+.) 

�ೕ$ಾನನನು` ಮ$ಾ &ಾ&ೆಲನು` -ೋಡುವದUಾ�3 ಅರಣBÀಂದUೆ� ಎa9Uೊಂಡು 
$ೋಗ]ಾ3ತು9 (17:1-3), ಆದVೆ ಈಗ ಆತನನು` $ೊಸ �ರೂಸ]ೇಮನು` 
-ೋಡುವದUಾ�3 ಒಂದು &ೆಟqUೆ� ಎತ9Uೊಂಡು $ೋಗ]ಾ3ತು9. �ರೂಸXೇWಂಬ 

ಪ[ಶುದ� ಪಟ�ಣವx ... ಪರXೋಕIೊಳ�ಂದ ... ಇhದುಬರುವದನುB ಕಂeದು\ ಎರಡ-ೆಯ 
ಪಟqಣÀಂದು ಇDದು ಬರುವGಾಗ:, ಅಥ?ಾ ಅGೇ ಪಟqಣವ7 ಎರಡ-ೆಯ mಾ+ ಇDದು 
ಬರುವGಾಗ: ಆ3ರುವ{ಲ;, ಆದVೆ 21:2ರ:; vಾ2ಾಡಲoಟq ಅGೇ ಘಟ-ೆ ಆ3ರುತ9Gೆ (ವ. 

2ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕವ7 ಅ-ೇಕ mಾ+ ಒಂGೇ ಘಟ-ೆಯ 
ಕು+2ಾ3 ಒಂದ£�ಂತ $ೆಚು­ &ಾ+ vಾ2ಾಡುತ9Gೆ. (14:8ನು` 18:2Vೊಂ{Oೆ; ಮತು9 
9:20ನು` 16:9Vೊಂ{Oೆ $ೋ:Uೆ vಾe+.) 

ವಚನ 11. $ೊಸ �ರೂಸ]ೇಮ Iೇವರ >ೇಜಸುÇಳ�IಾG� ಇತು9. ಇDದು ಬರುa9ದ\ 
ಪಟqಣವ7 ಅಮೂಲB?ಾದ ಮುa9ನಂ2ೆ $ೊ�ೆಯುa9ತು9: ಪಟ�ಣದ ಪ?nಾಶವx 
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ಅಮೂಲ$ರತBದ ಪ?nಾಶnೆz ಸSಾನYಾ�ತು\, ಥಳಥhಸುವ ವಜ?�ೕ ಎಂಬಂ>ೆ nಾ©3ತು. 
fಂ$ಾಸನದ ದೃಶBದ:;, Gೇವರು “ಸೂಯ�Uಾಂತ ಪದ«Vಾಗ ಮsಗಳಂ2ೆ Uಾಣುa9ದ\ನು” 

ಎಂದು ಬstಸಲopqರು2ಾ9-ೆ (4:3). ಇ:;, ಸೃyqಯು ಸೃyqಸಲoಟqವನ ಗುಣವನು` 
ಧ+fUೊಂeರುತ9Gೆಂಬುದನು` -ೋಡು2 9ೇ?ೆ. ಅದು ಸಹ, “ಅಮೂಲBರತ`ದ” $ೊಳRಪನು` 
$ೊಂ{ತು9. ಇದನು` ಒಂದು ಥಳಥDಸುವಂಥ, ಮು3ಲು[:;ನ ಬಣtಗಳನು` 

ಪ5a[ಂ[ಸುa9ರುವ ವಜ5Uೆ� $ೋ:Uೆ vಾಡಬಹುದು (4:3ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` 
-ೋe+). 

ವಚನ 12. �ೕ$ಾನನ ಗಮನವ7 ಪಟqಣದ Oೋ³ೆಗಳ ಕ³ೆOೆ aರು3Uೊಂeತು9. 

ಪ5ಥಮ ಶತvಾನದ:;, ಪ5a�ಂದು ಮ$ಾ ನಗರಕೂ� ಭದ52ೆಯ Oೋ³ೆಗಳನು` 
¡·�ಸ]ಾ3ರುa9ತು9. ಅGೇ +ೕaಯ:;�ೕ, ಪರ]ೋಕದ ಪಟqಣUೆ� ಎತ\ರYಾದ Iೊಡ» 
=ಾ?nಾರoತು\. ಈ Oೋ³ೆOೆ ಹ-ೆBರಡು 0ೆ)ಾP�ಲುಗhದGವx; ಆ )ಾ�ಲುಗಳ ಬhಯ+M 

ಹ-ೆBರಡು ಮಂE Iೇವದೂತರು ಇದGರು. ಅ�ೕಗB?ಾದರು ಪ5?ೇ¶ಸದಂ2ೆ Uಾವಲು 
UಾಯುವದUಾ�3 Gೇವದೂತರನು` ಅ:; -ೇ·ಸ]ಾ32ೊ9ೕ? ಬಹುಶಃ $ಾOೆ�ೕ 
ಇ{\ರಬಹುGಾ3Gೆ (21:27; 22:15). ಇ-ೊ`ಂದು ಕ³ೆಯ:;, Gೇವದೂತರ ಕು+2ಾ3 

“ರ¿�ೆಯನು` &ಾಧB?ಾ3 $ೊಂದ&ೇUಾ3ರುವವರ mೇ?ೆOೋಸ�ರ ಕಳR�ಸಲoಡುವ 
ಊDಗದ ಆತ«ಗಳR” ಎಂದು ಕVೆಯಲopqGಾ\Vೆ (ಇ[5ಯ 1:14). ಆತ«ಗಳR ರ¿�ೆ 
$ೊಂದು?ಾಗ Gೇವದೂತರು ಸಂ2ೋಷ ಪಡು2ಾ9Vೆ (ಲೂಕ 15:7, 10), ಮತು9 

Gೇವದೂತರು ]ಾಜರನು` ಎa9Uೊಂಡು $ೋ3 ಅಬ5$ಾಮನ ಎGೆOೆ ಒರ3fದರು (ಲೂಕ 
16:22). ಆದದ+ಂದ, -ಾವ7 ಈ Gೇವದೂತರು “ಭ]ೇ ... mೇರು” (ಮ2ಾ9ಯ 25:23) ಎಂದು 
$ೇಳಲoಡುವವರನು` mಾcಗaಸುವದUೆ� ಇರುವ ಕತ�ನ ಅ¤Uಾ+ಗ�ೆಂಬುGಾ3 

�ೕ�ಸುವದು ಸೂಕ9?ಾ3ರಬಹುದು. 
ಹ-ೆ`ರಡು $ೆ&ಾY3ಲುಗಳ WೕXೆ ಇ�ಾ?�ೕಲ$ರ ಹ-ೆBರಡು ಕುಲಗಳ 0ೆಸರುಗಳ< 

ಬbೆEದGವx. (�$ೆbೆ�ೕಲ 48:30-35ರ:; ಇರುವ &ಾ3ಲುಗಳ ಬಣt-ೆಗಳನು` -ೋe+.) ಈ 

ಹ-ೆBರಡು ಕುಲಗಳ< ಎಂಬ ಪದದ ಅಥ�ವ7 ಎ]ಾ; ಇmಾ5�ೕಲBರು ಎಂGಾ3ತು9. ಪ5ಕಟ-ೆ 
ಪ7ಸ9ಕದ:; “ಹ- `ೆರಡು ಕುಲಗಳR” ಎಂಬುದು ಆaßಕ ಇmಾ5�ೕ:Oೆ, ಅಂದVೆ ಸ�ೆOೆ ಒಂದು 
ಸಂUೇತ?ಾ3 ಬಳಸ]ಾ3Gೆnಾದ\+ಂದ (7:4-8ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+), 

ಮತು9 ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ ¡{�ಷq?ಾದ ಉG \ೇಶವ7 ಸ�ೆಯ ಕಂOೆpqದ\ ಸದಸBರನು` 
Ç5ೕ2ಾÃ�ಸುವGಾ32ಾ9ದ\+ಂದ, ಈ ಪದವ7 ಬಹುಶಃ Uೆ¬ಸ9ರನು` ಸೂ�ಸುa9ರಬಹುGಾ3Gೆ. 
$ೇಗೂ, ಎ]ಾ; ಯುಗಗಳ:;ನ ನಂ[ಗಸ9ರು ಪರ]ೋಕದ:;ರುವರು ಎಂಬುದUೆ� ಒಂದು 

ದೃæೕಕರಣ?ೆಂಬುGಾ3 ಈ mಾಂUೇaಕ2ೆಯನು` Uಾಣುವದು mಾಧBuರುತ9Gೆ (-ೋe+ 
11:39, 40). 

ವಚನ 13. �ೕ$ಾನನು Oೋ³ೆಯ:;ರುವ &ಾ3ಲುಗಳನು` ಸಹ ಬstfದನು, 

Aಾ+ೕ+ಕ �ರೂಸ]ೇ·Oೆ ಹಲ?ಾರು &ಾ3ಲುಗDದ\ವ7 (-ೋe+ -ೆಹ·ೕಯ 2:3, 13-
15; 12:37, 39). $ೊಸ �ರೂಸ]ೇ·Oೆ ಒಟುq “ಹ-ೆ`ರಡು $ೆ&ಾY3ಲುಗDದ\ವ7” (ಪ5ಕಟ-ೆ 
21:12): ಪ¬ವqE¡zನ+M ಮೂರು )ಾ�ಲುಗಳ<, ಉತ\ರE¡zನ+M ಮೂರು )ಾ�ಲುಗಳ<, 

ದ�ಣE¡zನ+M ಮೂರು )ಾ�ಲುಗಳ<, ಪ®�ಮE¡zನ+M ಮೂರು )ಾ�ಲುಗಳ< ಇದGವx. 
ಹ-ೆ`ರಡು &ಾ3ಲುಗಳನು` $ೊಂ{ದ\ ಉG \ೇಶವ7 “ಪರ]ೋಕUೆ� $ೋಗಲು ಅ-ೇಕ 
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Gಾ+ಗD?ೆ” ಎಂಬುದನು` ಸೂ�ಸುವದು ಆ3ರ:ಲ;; �ೕಸುವ7 2ಾ-ೊಬY-ೇ “vಾಗ� 
ಆ3G \ೇ-ೆ” ಎಂದು $ೇDದನು (�ೕ$ಾನ 14:6; ಒa9 $ೇDದು\ ನನ`ದು). ಬದ]ಾ3, 

“ಹ-ೆ`ರಡು” ಸಂ¹ೆBಯು ಪ7ನಃ ಪ+ಪ�ಣ�2ೆಯನು` ಸೂ�ಸುತ9Gೆ: ತಮ«ನು` 
fದµಪefUೊಳSಲು ಮನಸುÃಳSವ+Oೆ ಸಮೃ{µnಾದ ಸದವUಾಶವ7 ಒದ3ಸಲopqGೆ. 
&ಾ3ಲುಗಳR ಪ�ವ�, ಉತ9ರ, ದ»ಣ, $ಾಗೂ ಪ¶­ಮ {ಕು�ಗಳ:;ದ\ವ7 ಎಂಬುದು 

Uೆ¬ಸ9ತc£�ರುವ bಾಗaಕ mೆ�ೆತವನು` ಸೂ�ಸುa9ರಬಹುGಾ3Gೆ. -ಾಲು� {ಕು�ಗಳನು` ಪpq 
vಾಡುವದು ಅ-ೇಕ mಾ+ vಾನವVೆಲ;ರನೂ` ಸೂ�ಸುತ9Gೆ. ಮನುಷBರು ಭೂ]ೋಕದ 
ಎ]ಾ; ಕ³ೆಗDಂದಲೂ ಬರುವರು (ಮ2ಾ9ಯ 28:19; ಅÇಸ9ಲರ ಕೃತBಗಳR 1:8).  

ವಚನ 14. ~ಾ5Uಾರದ ಅತBಂಥ ಆಶ­ಯ�?ಾದ ಲ¿ಣ?ೆಂದVೆ ಅದರ ಅf9?ಾರಗಳR. 
ಪಟ�ಣದ =ಾ?nಾರnೆz ಹ-ೆBರಡು ಅ3\YಾರಗhದGವx; ಅವxಗಳ WೕXೆ ಯ¢ದ 
ಕು[�ಾIಾತನ ಹ- Bೆರಡು ಮಂE ಅºಸ\ಲರ 0ೆಸರುಗhದGವx. ಈ �ತ5ಣವ7 ?ಾಚಕ¡Oೆ 

Uೆ¬ಸ9ತcವ7 “ಅÇಸ9ಲರೂ ಪ5?ಾ{ಗಳz ಎಂಬ $ಾ£ದ. ಅf9?ಾರದ ¸ೕ]ೆ ¡ೕವ7 
ಮಂ{ರGೋ~ಾ{ಯ:; ಕಟqಲopqGೆ” (ಎ¼ೆಸ 2:20) ಎಂಬುದನು` �ಾ�ಸುವGಾ3ತು9. 
Uೆಲವರು ಅ-ಾವಶBಕ?ಾ3 “~ೌಲನು $ೊರ3ಡಲoಟq-ೋ ಅಥ?ಾ ಇಲ;Àೕ” ಎಂಬುದರ 

ಕು+ತು �ಂaಸು2ಾ9Vೆ. ಹ-ೆBರಡು ಮಂE ಅºಸ\ಲರು ಎಂಬುದು ಎ]ಾ; ಅÇಸ9ಲರನು` 
ಸೂ�ಸುತ9Gೆ ಮತು9 ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ ಈ u�ಾಗದ:; ?ಾBಪಕ?ಾ3 ಬಳಸಲopqರುವ 
mಾಂUೇaಕ ಸಂ¹ೆBOೆ ಅನುಗುಣ?ಾ3ರುತ9Gೆ. 

ಪರXೋಕದ ಪಟ�ಣವನುB ಅಳ>ೆ SಾಡXಾಗುತ\Iೆ (21:15-21) 
15ನನB ಸಂಗಡ Sಾ>ಾಡುm\ದGವನು ಆ ಪಟ�ಣವನೂB ಅದರ )ಾ�ಲುಗಳನೂB ಅದರ 

=ಾ?nಾರವನೂB ಅಳ>ೆ Sಾಡುವದnಾz� ತನB nೈಯ+M }ನBದ ಅಳ>ೇnೋಲನುB 
CDEದGನು. 16ಪಟ�ಣವx ಚ§ೌ�ಕYಾ�Iೆ; ಅದರ ಉದGವx ಅದರ ಅಗಲದ¥�Iೆ. ಅವನು ಆ 

ಪಟ�ಣವನುB nೋ+Vಂದ ಅಳ>ೆSಾDದನು; ಅಳ>ೆಯು ನೂರು Wೖ+ ಆ�ತು. ಅದರ 
ಉದGವ¬ ಅಗಲವ¬ ಎತ\ರವ¬ ಸಮYಾ�Yೆ. 17ಅದರ =ಾ?nಾರವನೂB ಅಳ>ೆSಾDದನು; 
ಅದು ನೂರ-ಾಲ�ತು\-ಾಲುz �ಳYಾ�ತು; ಈ Xೆಕzದ+M ಮನುಷ$ನ �ಳ ಅಂದbೆ 

Iೇವದೂತನ �ಳ. 18ಆ =ಾ?nಾರವx ಸೂಯqnಾಂತ®Xೆ�ಂದ ಕಟ�ಲ���ತು\. ಪಟ�ಣವx 
ಶುದ� Zಾ�ನಂmರುವ �ೋ3ದ ಬಂZಾರYೇ. 19ಪಟ�ಣದ =ಾ?nಾರದ ಅ3\Yಾರಗಳ< ಸಕಲ 
oಧYಾದ ರತBಗhಂದ ಅಲಂಕೃತYಾ�ದGವx. �ದಲ-ೆಯ ಅ3\Yಾರವx ವಜ?, ಎರಡ-ೇದು 

Yೈಡೂಯq, ಮೂರ-ೇದು ಪ§ೆ�, 20-ಾಲz-ೇದು ಪದlbಾಗ, ಐದ-ೇದು ZೋWೕ�ಕ, 
ಆರ-ೇದು Sಾ©ಕ$, ಏಳ-ೇದು ±ೕತರತB, ಎಂಟ-ೇದು )ೆರುಲM, ಒಂಭತ\-ೇದು ಪxಷ$bಾಗ, 
ಹತ\-ೇದು ಗರುಡಪ§ೆ�, ಹ-ೊBಂದ-ೇದು ಇಂದ?Vೕಲ, ಹ-ೆBರಡ-ೇದು VೕಲಸÉ�ಕ. 
21ಹ-ೆBರಡು 0ೆ)ಾP�ಲುಗಳ< ಹ-ೆBರಡು ಮುತು\ಗ_ಾ�ದGವx; ಒಂIೊಂದು )ಾ�ಲು 
ಒಂIೊಂದು ಮುm\Vಂದ Sಾಡಲ���ತು\. ಪಟ�ಣದ wೕEಯು ಸdಚÉYಾದ Zಾ�ನಂmರುವ 
�ೋ3ದ ಬಂZಾರYಾ�ತು\. 

ವಚನ 15. ನನB ಸಂಗಡ Sಾ>ಾಡುm\ದGವನು [Gೇವದೂತನು] ಆ ಪಟ�ಣವನೂB ಅದರ 
)ಾ�ಲುಗಳನೂB ಅದರ =ಾ?nಾರವನೂB ಅಳ>ೆ Sಾಡುವದnಾz� ತನB nೈಯ+M }ನBದ 
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ಅಳ>ೇnೋಲನುB CDEದGನು (-ೋe+ �$ೆbೆ�ೕಲ 40:3). ಈ ಮುಂ�ೆ, �ೕ$ಾನ¡Oೆ 
Gೇ?ಾಲಯವನು` ಅಳ2ೆ vಾಡುವದUಾ�3 Uೋಲನು` Uೊಡ]ಾ3ತು9. ಅಳ2ೆಯನು` ಒಂದು 

Uೋ:¡ಂದ vಾಡ]ಾಗುa9ತು9 ಮತು9 ಅದು ಭದ52ೆಯ ಉG \ೇಶUಾ�3 ಇರುa9ತು9 (11:1ರ 
¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). 21-ೇ ಅLಾBಯದ:; ಅಳ2ೆಯನು` ಒಂದು �ನ`ದ 
mಾಧನ{ಂದ vಾಡ]ಾಗುತ9Gೆ, ?ಾಚಕನ ¸ೕ]ೆ ಪರ]ೋಕದ ?ೈಭವದ ಕು+ತು Øಾಪ7 

ಮೂeಸುವ ಉG \ೇಶUಾ�3 ಆ3ರುತ9Gೆ.  
ವಚನ 16. ಪಟqಣದ Oಾತ5ವ7 ¡&ೆYರOಾ3ಸುವಂಥದು\: ಪಟ�ಣವx ಚ§ೌ�ಕYಾ�Iೆ; 

ಅದರ ಉದGವx ಅದರ ಅಗಲದ¥�Iೆ. ಅವನು ಆ ಪಟ�ಣವನುB nೋ+Vಂದ ಅಳ>ೆSಾDದನು; 

ಅಳ>ೆಯು ಹ-ೆBರಡು ನೂರು Wೖ+ ಆ�ತು. ಅದರ ಉದGವ¬ ಅಗಲವ¬ ಎತ\ರವ¬ 
ಸಮYಾ�Yೆ. NASBಯು ಎ]ಾ; {ಕು�ಗಳ:;ಯೂ ಹ-ೆBರಡು Wೖ+ ಎಂದು $ೇಳRತ9Gೆ: 
ಹ-ೆ`ರಡು ¸ೖ: ಅಗಲ, ಹ-ೆ`ರಡು ¸ೖ: ಆಳ, ಹ-ೆ`ರಡು ¸ೖ: ಎತ9ರ! ಅಂಥ ಪಟ�ಣದ 

ಬೃಹ2ಾ9Uಾರವನು` ಊ�fUೊDS+. ಹ-ೆ`ರಡು ¸ೖ:ಯು “ಅಂGಾbಾ3 London ಮತು9 
Athens ನಡುuನ ದೂರ, New York ಮತು9 Houston, Delhi ಮತು9 Rangoon 
ನಡುuನ, Adelaide ಮತು9 Darwin ನಡುuನ ದೂರ?ಾ3ರುತ9Gೆ.”20 ಹ-ೆ`ರಡು ¸ೖ: 

ಎತ9ರ! ಒಂದು ನೂರು ಅಂತಸು9ಗಳಷುq ಎತ9ರ?ಾ3ರುವ ಕಟqಡÀಂದನು` ಊ�fUೊDS+. 
(]ೋಕದ:; Uೆಲ?ೇ Uೆಲವ7 ಕಟqಡಗಳR ಅ�ೊqಂದು ಎತ9ರ?ಾ3ರುತ9?ೆ.) ಕಟqಡವನು` 
ಉತ9ರ ಅ¸+ಕದ ವVೆಗೂ mಾಗುವ ತನಕ �3ÂಸುವದUೆ� ~ಾ5ರಂÉf+. ಅದು ನೂರ 

ಐವತು9 ಅಂತಸು9ಗಳಷುq ಎತ9ರUೆ� ತಲುಪ7ವ ವVೆಗೂ ¸ೕಲUೆ� ಎ�ೇ�+. ಬDಕ ಇದನು` 
ಕಂಡು ಆಶ­ಯ�ಪe+: ¡ೕವ7 ಹ-ೆ`ರಡು ¸ೖ: ಪರ]ೋಕದ:; ಅಂತಹ 2ೊಂಬತು9 
ಕಟqಡಗಳನು` ಸ+$ೊಂ{ಸಬುದು. ಈ ಪಟqಣವ7 ಭೂ·ಯ ¸ೕ]ೆ ಎಂGಾದರೂ 

-ೋeರಬಹುGಾದ nಾವGೇ ಪಟqಣವನು` $ೋಲುವಂಥGಾ\3ರ:ಲ; ಎಂದು $ೇDದVೆ 
ಅದು ನೂB-ೋ£9nಾಗುತ9Gೆ. 

NIVಯ:; ಅ¿ರಶಃ ಆ ಪಟqಣವ7 “ಹ-ೆ`ರಡು mಾuರ mಾ9ದB ಉದ\, ಮತು9 ಅ�ೆqೕ 

ಅಗಲ $ಾಗೂ ಉದ\ದ� qೇ ಎತ9ರವ� ಆ3ತು9” ಎಂದು ಇರುತ9Gೆ. Vೋಮ® στάδιον 
(stadion) ಒಂದು ¸ೖ:ಯ ಎಂಟ-ೆಯ ಒಂದು �ಾಗದ ಅಳ2ೆnಾ3ರುa9ತು9 (14:20ರ 
¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). NASBಯು Vೋಮ® ಅಳ2ೆಗಳನು` ¸ೖ:ಗ�ಾ3 

ಪ+ವa�ಸುವ ಮೂಲಕ ಆಧು¡ಕ ?ಾಚಕ¡Oೆ ಅಥ�?ಾಗುವಂ2ೆ vಾಡಲು 
ಪ5ಯa`ಸುತ9Gೆ. u�ಾದಕರ?ಾ3, ಈ ಪ+ವa�ಸುuUೆಯು ಸಂ¹ೆBಗಳ 
mಾಮUೇaಕ2ೆಯನು` $ಾಳR vಾಡುತ9Gೆ. “ಹ-ೆ`ರಡು ನೂರು ¸ೖ:”Oೆ mಾಂUೇaಕ 

ಮಹತcuರುವ{ಲ;, ಆದVೆ “ಹ-ೆ`ರಡು mಾuರ” ಎಂಬುದUೆ� ಇರುತ9Gೆ.  
16-ೇ ವಚನದ:; Uೊಡ]ಾ3ರುವ uf9ೕಣ�2ೆಗಳR ಪಟqಣದ ಕು+2ಾದ ಎರಡು 

?ಾಸ9?ಾಂಶಗಳನು` aDಸುತ9?ೆ: §ದಲ-ೆಯGಾ3, ಅದು ಪ+ಪ�ಣ�?ಾ3ರುತ9Gೆ, ಅದು 

“ಹ-ೆ`ರಡು” ಸಂ¹ೆBಯ ಬಳUೆಯ:; ಪ5aಫಲನOೊಂeರುತ9Gೆ, ಅದು ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ ಈ 
u�ಾಗದ:; ?ಾBಪಕ?ಾ3 ಬಳಸಲopqರುವ ಸಂ¹ೆBnಾ3ರುತ9Gೆ (21:12, 14, 21; 22:2). 
“ಹ-ೆ`ರಡು” - Gೇವತcದ ಸಂ¹ೆBnಾ3ದು\ (“ಮೂರು”) ಪಟುq ಸೃyqಯ ಸಂ¹ೆBಯyqGೆ 

(“-ಾಲು�”) - ಸಂಪ�ಣ�2ೆ ಅಥ?ಾ ಪ+ಪ�ಣ�2ೆಯ �ೕಚ-ೆಯ-ೊ`ಳOೊಂeGೆ. 
ವ¤�ಸಲoಟq ಸಂ¹ೆBnಾದ “ಹ-ೆ`ರಡು mಾuರ” ಸಂಪ�ಣ� ಪ+ಪ�ಣ�2ೆಯನು` 
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ಸೂ�ಸುತ9Gೆ. “ಹ-ೆ`ರಡು mಾuರ” ಸಂ¹ೆBಯು ಒಂದು mಾuರವನು` ಹ-ೆ`ರಡು mಾ+ 
ಗುಣUಾರ vಾಡುವದ+ಂದ fಕು�ತ9Gೆ, ಅಂದVೆ ಹತು9 mಾ+ ಹತು9. “ಹತು9” ಸcತಃ 

ಸಂಪ�ಣ�2ೆಯ ಸಂUೇತ?ಾ3Gೆ. ಪಟqಣವ7 ]ೋಪಗDಲ;G \ೆಂಬುದು ಅದು ಒಂದು 
ಘ-ಾಕೃaಯ:;2 9ೆಂಬುದ+ಂದ ಸಹ -ಾಟ£ೕಕರಣOೊDಸಲopqರುತ9Gೆ. ?ಾಕB�ಾಗದ 
ಅಗತB2ೆಯನು` ಒಂದು ÖVಾ·î ಭa� vಾಡುವದು, ಆದVೆ ಸ¡`?ೇಶದ:; ಘ-ಾಕೃa 

ಉತ9ಮ?ಾ3 ಸ+ $ೊಂದುತ9Gೆ. ~ಾ5�ೕನರು ಘ-ಾಕೃaಯನು` ಪ+ಪ�ಣ�2ೆಯ 
ಸಂUೇತ?ಾ3 ಪ+ಗsಸುa9ದ\ರು. Gೇ?ಾಲಯದ:;ನ ಅa ಪ+ಶುದµ ಸ�ಳವ7 ಒಂದು 
ಪ+ಪ�ಣ� ಘ-ಾಕೃanಾ3ತು9 (1 ಅರಸು 6:20), ಮತು9 $ೊಸ �ರೂಸ]ೇ´ ಪಟqಣವ7 

ಅಂaಮ “ಅa ಪ+ಶುದµ ಸ�ಳ” ಎಂದು ಕVೆಯಲopqGೆ. 
ಎರಡ-ೆಯGಾ3, uÙಲ?ಾದ ಪ5vಾಣಗಲು ಪರ]ೋಕUೆ� $ೋಗುವದUೆ� 

¡ಜ?ಾ3ಯೂ ಬಯಸುವವ+Oೆ - fದµ2ೆಯನು` vಾeUೊಳRSವಷqರ ಮpqOೆ ಅದನು` 

ಬಯಸುವವನು - mಾಕಷುq ಪ5vಾಣದ:; ಏ~ಾ�ಡುಗಳನು` vಾಡ]ಾ3ರುತ9Gೆಂಬುದನು` 
ಸೂ�ಾBಥ�?ಾ3 aDಸುತ9Gೆ. �ೕOೆ ಆಮಂತ5ಣವನು` ಪ5a�ಬY+ಗೂ UೊಡಬಹುGಾ3Gೆ: 
“ಆತ«ನೂ ಮದಲ3a9ಯೂ - &ಾ ಅನು`2ಾ9Vೆ. UೇಳRವವನು - &ಾ ಅನ`:. 

&ಾnಾ+ದವನು ಬರ:. ಇಷqವ7ಳSವನು ²ೕವಜಲವನು` ಕ5ಯuಲ;Gೆ 2ೆOೆದುUೊಳS:” 
(22:17). 

ವಚನ 17. �ನ`ದ ಅಳ2ೇUೋಲನು` 2ೆOೆದುUೊಂಡು, Gೇವದೂತನು ಅದರ 

=ಾ?nಾರವನೂB ಅಳ>ೆSಾDದನು; ಅದು ನೂರ-ಾಲ�ತು\-ಾಲುz �ಳYಾ�ತು. 
NIVಯ:;ರುವ “Gೇವದೂತನು ಬಳಸುa9ದ\ ಮನುಷBನ ಅಳ2ೆಯ ಪ5Uಾರ” ಎಂಬ 
ಪದಗುಚÁವ7 ಈ Xೆಕzದ+M ಮನುಷ$ನ �ಳ ಅಂದbೆ Iೇವದೂತನ �ಳ ಎಂಬ 

vಾತುಗDOೆ 2ಾ£�ಕ?ಾದ uವರ�ೆnಾ3ರುತ9Gೆ. �ೕ$ಾನನ ?ಾಚಕ+Oೆ 
ಪ+ಚಯuಲ;ದಂತಹ ಪರ]ೋಕದ ಅಳ2ೆಯ ವBವm �ೆ�ಂದ Gೇವದೂತನು ಅಳ2ೆ 
vಾಡ:ಲ;.  

~ಾ5Uಾರವ7 ನೂರ-ಾಲdತ\-ಾಲುz �ಳ ಇತು9. NASBಯು ಪ7ನಃ ಸಂ¹ೆBಯ 
mಾಂUೇaಕ2ೆಯನು` ಆಧು¡ಕ ಅಳ2ೆಗಳನು` ಬಳಸುವ ಮೂಲಕ ಅಸoಷqOೊDಸುತ9Gೆ. 
NIVಯ:; 144 §ಳ ಎಂದು ಇರುತ9Gೆ. ಒಂದು §ಳ ಎಂದVೆ ಒಬY ಮನುಷBನ 

§ಣUೈ�ಂದ ಆತನ ಮಧB &ೆರDನ ತು{ಯ ವVೆ3ನ ಅಂತರ?ಾ3ರುತ9Gೆ, ಅಂದVೆ, 
ಸುvಾರು ಒಂದೂವVೆ ಅe. ~ಾ5Uಾರವ7 144 §ಳಗಳಷುq ಎತ9ರ ಆ32ೊ9ೕ ಅಥ?ಾ 144 
§ಳಗಷುq ದಪo?ಾ32ೊ9ೕ? ~ಾ5Uಾರವ7 144 §ಳಗಳಷುq ದಪo?ಾ32 9ೆಂದು NIV 

ಸೂ�ಸುತ9Gೆ, ಆದVೆ ಬಹು~ಾಲು ]ೇಖಕರು ಇ:; ಎತ9ರವನು` ಸೂ�f $ೇಳ]ಾ3Gೆ ಎಂದು 
�ಾuಸು2ಾ9Vೆ. ಅದು nಾವ uಧದ:;ದ\ರೂ ಸಮmೆB�ರುವ{ಲ;. ಎರಡರ:; ಒಂದು 
mಾಧB2ೆಯು ?ಾಸು9¶ಲoದ ಪ5Uಾರ Uಾಯ�ರೂಪUೆ� ತರಬಹುGಾದGಾ\3Gೆ, ಆದVೆ ಅದು 

~ಾ5ಮುಖB?ಾ3ರುವ{ಲ; nಾUೆಂದVೆ ಸಂ¹ೆBಗಳR mಾಂUೇaಕ?ಾ3?ೆ. ಒಂದು 
ಪ+ಪ�ಣ�2ೆಯ ಸಂ¹ೆBಯು ಬಳಸಲopqGೆ: ಹ-ೆ`ರಡು ಹ-ೆ`ರಡ+ಂದ ಗುಣ vಾಡಲoಟುq 
144Uೆ� ಸಮ?ಾ3ರುತ9Gೆ. ಪಟqಣವ7 ಪ+ಪ�ಣ�?ಾದ ಭದ52ೆಯನು` ಆನಂ{ಸುa9ತು9. 

ವಚನ 18. ಸcತಃ ಪಟqಣದ +ೕaಯ:;�ೕ (21:11), ಆ =ಾ?nಾರವx 
ಸೂಯqnಾಂತ®Xೆ�ಂದ ಕಟ�ಲ���ತು\. (ಈ ಬಣt-ೆಯನು` �Aಾಯ 54:11, 12ರ:;ರುವ 
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ಬಣt-ೆ�ಂ{Oೆ $ೋ:Uೆ vಾe+.) ಅದು ಅ]ೌ£ಕ?ಾದ ಪ5Uಾಶvಾನ{ಂದ 
·ನುಗುa9ತು9. ಒ�ಾqVೆ ಪಟqಣದ ಕು+2ಾ3 ಇ-ೊ`ಂದು uವರವ7 Uೊಡಲopqರುತ9Gೆ: 18-ೇ 

ವಚನವ7 ಪಟ�ಣವx ಶುದ� Zಾ�ನಂmರುವ �ೋ3ದ ಬಂZಾರYೇ ಎಂದು $ೇDದVೆ, 21-ೇ 
ವಚನವ7 “ಪಟqಣದ [ೕ{ಯು ಸcಚÒ?ಾದ Oಾ²ನಂaರುವ mೋfದ ಬಂOಾರ?ಾ3ತು9” 
ಎಂಬುದನು` ಪ5ಕಟOೊDಸುತ9Gೆ. ಒಂದು ವಜ5ದಂ2ೆ $ೊ�ೆಯುವ �ನ`? Oಾ²ನಂ2ೆ 

~ಾರದಶ�ಕ?ಾ3ರುವ �ನ`? ಈ-ಭೂ·ಯದ\ಲ;ದ ಕಟqಡ mಾಮ35ಯು ಪರ]ೋಕ 
�ನ`ದಷುq ಅಮೂಲB, ಅತುBನ`ತ?ಾದ ವಜ5ದಷುq ¡ಮ�ಲ?ಾದG \ೆಂಬುದನು` 
xೂೕyಸುuUೆnಾ3Gೆ. 

ವಚನಗಳ< 19, 20. ನಂತರ, ಬಣt-ೆಯು 14-ೇ ವಚನದ:; ಪ5mಾ9�ಸ]ಾದ 
ಅf9?ಾರದ ಕ³ೆOೆ aರು3UೊಳRSತ9Gೆ. ಒಂದು ~ಾ5Uಾರದ ಅf9?ಾರವ7 mಾvಾನB?ಾ3 
ಭೂ·ಯ ¸ೕ]ಾàಗದ Uೆಳಗ³ೆಯ:;ರುತ9Gೆ, ಆದVೆ ಈ ಅf9?ಾರಗಳ ಕಲು;ಗಳR 

Uಾಣುವಂ2ೆ ಇದ\ವ7. 

ಪಟ�ಣದ =ಾ?nಾರದ ಅ3\Yಾರಗಳ< ಸಕಲ oಧYಾದ ರತBಗhಂದ ಅಲಂಕೃತYಾ�ದGವx. 

�ದಲ-ೆಯ ಅ3\Yಾರವx ವಜ?, ಎರಡ-ೇದು Yೈಡೂಯq, ಮೂರ-ೇದು ಪ§ೆ�, 

-ಾಲz-ೇದು ಪದlbಾಗ, ಐದ-ೇದು ZೋWೕ�ಕ, ಆರ-ೇದು Sಾ©ಕ$, ಏಳ-ೇದು 

±ೕತರತB, ಎಂಟ-ೇದು )ೆರುಲM, ಒಂಭತ\-ೇದು ಪxಷ$bಾಗ, ಹತ\-ೇದು ಗರುಡಪ§ೆ�, 

ಹ-ೊBಂದ-ೇದು ಇಂದ?Vೕಲ, ಹ-ೆBರಡ-ೇದು VೕಲಸÉ�ಕ. 

?ಾB¹ಾBನUಾರರು ಈ ಆಭರಣಗಳ ಪpq�ಂದ ಮನmೆ�ೆಯಲoಟqವVಾ3ರು2ಾ9Vೆ, 
ಮತು9 ಅ-ೇಕರು ಈ ಪpqಯನು` ಬOೆಹ+ಸ&ೇUಾದ ಒಗ�ೆಂದು ಪ+ಗsಸು2ಾ9Vೆ. Uೆಲವರು 
ಆ ರತ`ಗಳ:; ಎಂಟು ರತ`ಗಳR nಾಜಕನ ಎGೆಕವಚದ:; fಕು�ವ ರತ`ಗ�ಾ3ದ\ವ7 

ಎಂಬುದನು` ಗಮನUೆ� ತರು2ಾ9Vೆ (u§ೕಚನUಾಂಡ 28:15-21). ಇನು` Uೆಲವರು ಆ 
Uಾಲದ:; ರತ`ಗಳನು` ಮೂಢನಂ[Uೆ�ಂದ ಬಳಸಲoಡುa9ದ\ರ ಕು+ತು ಒಂದು +ೕaಯ 
aರುವನು` ಮುಂ{ಡು2ಾ9Vೆ. $ೇಗೂ, ಆ Uಾಲದ:; ಅಮೂಲB ರತ`ಗಳ $ೆಸರುಗಳ ಬO Âೆ 

ಒಂದು ಏಕ+ೕaಯು ಇರ:ಲ;?ಾದ\+ಂದ, 19 ಮತು9 20 ವಚನಗಳ:; ಆ ಪದಗDಂದ nಾವ 
ರತ`ಗಳನು` ಸೂ�f $ೇಳ]ಾ3Gೆ ಎಂಬುದು ನಮOೆ ¡ಶ­ಯ?ಾ3 aDಯಲು ಸಹ 
ಆಗುವ{ಲ;. ಒಂದು “ಆಳ?ಾದ” ಮಹತcಪ�ಣ�2ೆಯನು` ಹುಡುಕುವದ£�ಂತಲೂ 

ಪ5ದಶ�ನದ ಒಟುq ಪ+�ಾಮವನು` ಊ�fUೊಳRSವದು ಉತ9ಮ?ಾ3ರುತ9Gೆ. ಮುಂ{ನ 
ಪ+� Áೇದದ:;ನ ಪpqಯು ಬಣtಗಳ uಷಯ?ಾ3 Aೇಕ³ಾ 100ರಷುq ¡ಖರ?ಾ3ರಬಹುದು 
ಅಥ?ಾ ಇಲ;{ರಬಹುದು, ಆದVೆ ಅದು ಒಂದು ಅ2ಾBಡಂಬರದ ಅಲಂUಾರವನು` 

ಬstಸುತ9Gೆ. 
?ಾಚಕನು ಅದುàತ?ಾದ ಪ5ದಶ�ನದ ಕು+ತು Uೇವಲ ಊ�fUೊಳSಬಲ;ನು. ಆತನು 

ವಜ5ದ ಹfರು ಬಣt, ?ೈಡೂಯ�ದ ¡ೕ: ಬಣt, ಪ�ೆ­ಯ $ಾ:ನಂಥ ಕಂದು ಬಣt, 

ಪದ«Vಾಗದ ಹfರು, Oೋ¸ೕ¤ಕದ [D ಬಣt, vಾsಕBದ Uೆಂಪ7, �ೕತರತ`ದ ಹಳ{ 
·¶5ತ ಹfರು, &ೆರುಲ;ದ -ೇರ� ,ೆ ಪ7ಷoVಾಗದ ಹಳ{, ಗರುಡಪ�ೆ­ಯ ಹfರು, 
ಇಂದ5¡ೕಲದ ¡ೕ: ಬಣt, ಇತು9 ¡ೕಲಸÒpಕದ -ೇರ�  ೆ ಈ ಬಣtಗDಂದ $ೊಳ�¡ಂದ 

ಕಣುtUೋVೈfUೊಳRSವನು. ಅÇಸ9ಲರ ಉಪGೇಶ $ಾಗೂ vಾದ+ಯ ಮೂಲಕ 
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$ಾಕಲopqರುವ “ಅf9?ಾರ”Uೆ� ಎಂಥ ಅತB§ೕಘ?ಾದ ಅÉನಂದ-ೆ! 
ವಚನ 21. ಪ7ನಃ 12 ಮತು9 13 ವಚನಗಳ:;ನ “ಹ-ೆ`ರಡು $ೆ&ಾY3ಲುಗಳ” ಕ³ೆOೆ: ಈ 

$ೆ&ಾY3ಲುಗಳ uಷಯದ:; ಅತBಂಥ ಆಶ­ಯ�ಕರ?ಾದ ಅಂಶ?ೆಂದVೆ ಅವ7ಗಳR 
ಸಂ�ೕಜ-ೆ. ಹ-ೆBರಡು 0ೆ)ಾP�ಲುಗಳ< ಹ-ೆBರಡು ಮುತು\ಗ_ಾ�ದGವx; ಒಂIೊಂದು 
)ಾ�ಲು ಒಂIೊಂದು ಮುm\Vಂದ Sಾಡಲ���ತು\. ಇವ7ಗಳR ಅ-ೇಕ mಾ+ ಬಳಸಲoಡುವ 

“ಮುತು9ಗDಂದ ಕೂeದ &ಾ3ಲುಗಳR” ಎಂಬ ಪದದಂ2ೆ ಮುತು9ಗDಂದ ಆವ+ಸಲopqದ\ 
&ಾ3ಲುಗ�ಾ3ರ:ಲ;; ಬದ]ಾ3 ಅವ7ಗಳR ಮುತು9ಗಳR ಆ3ದ\ವ7. ಮುತು9ಗಳR ~ಾ5�ೕನ 
ಜಗa9ನ:; ಅತBಂಥ $ೆಚು­ &ೇeUೆಯ:;ದು\ ಆಭರಣಗ�ಾ3ದು\ (-ೋe+ ಮ2ಾ9ಯ 13:46; 

1 a§�ೆ 2:9). ಒಂದ ಇಪoತು9-LಾನB-ಮುa9ನ &ೆ]ೆಯು ಬದುಕ-ೆ`]ಾ; vಾ+ 
UೊಂಡುUೊಳRSವಷುq &ೆ]ೆಯುಳSGಾ\3ತು9 - ಅದು ಒಬY ವB£9ಯ £ರು &ೆರDನ ತು{ಯಷುq 
Oಾತ5uರುa9ತು9. ಒಬY ಮನುಷBನ:; ಆ Oಾತ5ದ ಹಲ?ಾರು ಮುತು9ಗDರುವGಾದVೆ, ಆತನು 

²ೕuತ?ೆ]ಾ; Uೆಲಸ vಾಡGೆ ಬದುಕಬಹು{ತು9. $ಾOಾದVೆ, ಹ-ೆ`ರಡು ಬೃಹ2ಾ9Uಾರದ 
ಮುತು9ಗಳR, ಒಂದು ಪಟqಣUೆ� &ಾ3ಲು ಆ3ರುವಷqರ ಮpqOೆ Gೊಡ�ವ7ಗ�ಾ3ರುವಂಥದ\ನು` 
ಊ�fUೊDS+! -ಾವ7 ಅಂತಹ ಬಣt-ೆಗಳನು` ಅ¿ರಶಃ 2ೆOೆದುUೊಳS&ೇUೋ? Charles 
Spurgeonನ ಒಂದು ಪಟqಣದ &ಾ3ಲು ಆಗುಷುq Oಾತ5ದ ಒಂದು ಮುತ9ನು` ಒದ3ಸುವದUೆ� 
&ೇUಾಗುವ fಂ�ಯ Oಾತ5ವನು` ]ೆUಾ��ಾರ vಾeದನು. ಬDಕ ಆತನು ಅಂತಹ ಒಂದು 
fಂ�ಯನು` &ೆ�ೆಸುವದUೆ� ಅಗತBuರುವ ಸಮುದ5ದ Oಾತ5ವನು` ]ೆಕ� vಾeದನು.22 �ೕOೆ 

ಆತನು mಾಂUೇaಕ2ೆಯನು` ಅ¿ರಶಃ ಅ�ೈ�fUೊಳRSವದUೆ� ಪ5ಯa`ಸುವದರ 
ಅಥ�ಶÝನB2ೆಯನು` -ಾಟ£ೕಕರಣOೊDfದನು. 

ಪಟ�ಣದ wೕEಯು ಸdಚÉYಾದ Zಾ�ನಂmರುವ �ೋ3ದ ಬಂZಾರYಾ�ತು\ (ವ. 18ರ 

¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). ಈ �ತ5ಣಗಳನು` ನಮ«ನು` ¡&ೆYರOಾ3ರುವದUಾ�3 - 
¸ೕ]ೆfVೆ�ೆಯು2ಾ9, ನಮ« ತ]ೆಗಳನು` ಅ]ಾ;eಸು2ಾ9, “ಪರ]ೋಕವ7 ಇದ£�ಂತ ಇನೂ` 
ಎ�ೊqೕ ಅದುàತಕರ?ಾ3ರುವGಾದVೆ, ಅದು ಎಷುq ಅ2ಾBಶ­ಯ�ಕರ?ಾ3ರಬಲ;ದು!” ಎಂದು 

$ೇಳRವಂ2ೆ vಾಡುವದUಾ�3�ೕ ಆ3Gೆ. 

Iೇವbೇ )ೆಳಕು (21:22-27) 
22ಪಟ�ಣದ+M -ಾನು IೇYಾಲಯವನುB nಾಣ+ಲM; �ಾಕಂದbೆ ಸವqಶಕ\-ಾದ 

Iೇವbಾ�ರುವ ಕತqನೂ ಯ¢ದ ಕು[�ಾIಾತನೂ ಅದರ IೇYಾಲಯYಾ�IಾGbೆ. 
23ಪಟ�ಣnೆz )ೆಳಕನುB nೊಡುವದnಾz� ಸೂಯq-ಾಗ+ ಚಂದ?-ಾಗ+ )ೇnಾ�ಲM. ಅದnೆz 
Iೇವರ ಪ?£ಾವYೇ )ೆಳಕನುB nೊ��ತು; ಯ¢ದ ಕು[�ಾIಾತ-ೇ ಅದರ Eೕಪವx. 24ಅದರ 
)ೆಳ¡Vಂದ ಸವqಜ-ಾಂಗದವರು ಸಂ§ಾರSಾಡುವರು; ಭೂbಾಜರು ತಮl YೈಭವವನುB 

ಅ+MZೆ ತರುವರು. 25ಅದರ )ಾ�ಲುಗಳನುB ಹಗ+ನ+M ಮುಚು�ವIೇ ಇಲM; bಾm?ಯಂತೂ 
ಅ+MಲM. 26ಜ-ಾಂಗಗಳ Yೈಭವವ¬ ಘನವ¬ ಅ+MZೆ ಬರುವವx. 27ಅದರ+M 
0ೊXೆ�ಾದIೊGಂದೂ �ೇರುವEಲM, ಅಸಹ$YಾದದGನೂB ಸು_ಾ�ದದGನೂB ನDಸುವವನು 

�ೇರುವEಲM; ಯ¢ದ ಕು[�ಾIಾತನ �ೕವ)ಾಧ$ರ ಪ��ಯ+M �ಾbಾರ 0ೆಸರುಗಳ< 
ಬbೆದYೆµೕ ಅವರು Sಾತ? �ೇರುವರು.  



 193 

ವಚನ 22. 21-ೇ ವಚನವ7 ಅಮೂಲB ರತ`ಗಳR $ಾಗೂ ದು&ಾ+ ]ೋಹಗಳ 
uಷಯದ:; ಬಹಳಷುqನು` aDfತು9, ಆದVೆ ಪರ]ೋಕವನು` ಪರ]ೋಕವ-ಾ`3ಸುವಂಥದು\ 

ಈ ಆಭರಣಗ�ಾಗ: ಮತು9 �ನ`?ಾಗ: ಅಲ;; ಬದ]ಾ3, Gೇವರ ಪ5ಸನ`2ೆ�ೕ ಅದನು` 
ಪರ]ೋಕವ-ಾ`3 vಾಡುತ9Gೆ. �ೕ$ಾನನು 22-ೇ ವಚನದ:; �ೕOೆ ಬVೆದನು, 
ಪಟ�ಣದ+M -ಾನು IೇYಾಲಯವನುB nಾಣ+ಲM; �ಾಕಂದbೆ ಸವqಶಕ\-ಾದ Iೇವbಾ�ರುವ 

ಕತqನೂ ಯ¢ದ ಕು[�ಾIಾತನೂ ಅದರ IೇYಾಲಯYಾ�IಾGbೆ. ಈ ಮುಂ�ೆ, 
ಜಯAಾ:ಗಳR “... ಆತನ ಆಲಯದ:; ಹಗ:ರುಳR ಆತನ mೇ?ೆvಾಡು2ಾ9 ಇGಾ\Vೆ” 
ಎಂದು $ೇಳ]ಾ3ರುತ9Gೆ (7:15; ಒa9 $ೇDದು\ ನನ`ದು), ಅGೇ ?ೇ�ೆಯ:; ಈ ವಚನವ7 

ಪರ]ೋಕದ:; IೇYಾಲಯವನುB nಾ©+ಲM ಎಂದು $ೇಳRತ9Gೆ. ಈ ವB2ಾBಸವ7 mಾಂUೇaಕ 
�ಾ�ೆಯ ಬದ]ಾಗುವ ಸc�ಾವವನು` ದೃ�ಾqಂತಪeಸುತ9ದ�ೆq. ಪರ]ೋಕದ:; 
Gೇ?ಾಲಯವ7 ಇಲ;, nಾUೆಂದVೆ ಅGೇ ಒಂದು Gೇ?ಾಲಯ ಆ3Gೆ. ಪರ]ೋಕವ7 

Gೇವರು ತನ` ಜನರನು` ಸಂ¤ಸುವದ ಸ�ಳ?ಾ3Gೆ; ಅದು Gೇವರ ¡?ಾಸ?ಾ3Gೆ. 
ಪಟqಣವ7 ಮ�ಮಕರಣOೊಂeರುವ ಸ�ೆಯನು` ಪ5a¡¤ಸುತ9Gೆಂಬುದನು` 
ಮನfÃನ:;ಟುqUೊDS+, ಮತು9 ~ೌಲನು ಒa9 $ೇDG \ೇ-ೆಂದVೆ, Uೆ¬ಸ9 ಯುಗದ:; ಸ�ೆಯು 

Gೇವರ ಆಲಯ?ಾ3Gೆ – ಆತನು ?ಾfಸು uAೇಷ ಸ�ಳ (1 Uೊ+ಂಥ 3:16; ಎ¼ೆಸ 2:21).  
ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬeUೆಯ uuಧ ?ಾಕB�ಾಗಗಳR ಈ u�ಾಗದ:; ಪpq vಾಡ]ಾ3ದು\ 

ಅವ7ಗಳR �ೕ$ಾನನು ಬಳಸುವ �ಾ�ೆಯನು` ಪ5aಫ:ಸಬಹುGಾ3Gೆ. ಇವ7ಗಳ:; 

ಹಲ?ಾರು ?ಾಕB�ಾಗಗಳR �$ೆbೆ�ೕಲನ ಪ7ಸ9ಕದ:;ರುತ9?ೆ. $ೇಗೂ, -ಾವ7 ಈ “aರುವ7” 
ಗಮ¡ಸತಕ�ದು\: �$ೆbೆ�ೕಲನು ತನ` ಆದಶ� ಪಟqಣದ:; Gೇ?ಾಲಯವ7 
ಮರುmಾ��ಸಲoಡುವದರ ಕು+2ಾ3 vಾ2ಾಡುವದUೆ� ಏಳR ಅLಾBಯಗಳನು` ಬಳfದVೆ, 

�ೕ$ಾನನು ಪಟqಣದ:; ಆತನು ಬstfದ “Gೇ?ಾಲಯವನು` Uಾಣ:ಲ;” ಎಂದು 
$ೇಳR2ಾ9-ೆ.  

ವಚನ 23. �ೕ$ಾನನು ಇನೂ` $ೇDG \ೇ-ೆಂದVೆ, ಪಟ�ಣnೆz )ೆಳಕನುB 

nೊಡುವದnಾz� ಸೂಯq-ಾಗ+ ಚಂದ?-ಾಗ+ )ೇnಾ�ಲM. ಅದnೆz Iೇವರ ಪ?£ಾವYೇ 
)ೆಳಕನುB nೊ��ತು; ಯ¢ದ ಕು[�ಾIಾತ-ೇ ಅದರ Eೕಪವx. (�Aಾಯ 60:11Vೊಂ{Oೆ 
$ೋ:Uೆ vಾe+.) Gೇವರು &ೆಳUಾ3Gಾ\-ೆ (-ೋe+ £ೕತ�-ೆ 36:9; �Aಾಯ 60:19, 

20; 1 �ೕ$ಾನ 1:5) ಮತು9 �ೕಸುವ7 &ೆಳUಾ3Gಾ\-ೆ (-ೋe+ �ೕ$ಾನ 1:9; 3:19; 
8:12; 12:35) ಎಂಬ uಷಯದ:; &ೈಬ( ಬಹಳ�ೊqಂದನು` $ೇಳRತ9Gೆ.  

ವಚನ 24. 24-ೇ ವಚನದ §ದಲ �ಾಗವ7 $ೇಳRವGೇ-ೆಂದVೆ ಪರ]ೋಕದ 

)ೆಳ¡Vಂದ ಸವqಜ-ಾಂಗದವರು ಸಂ§ಾರSಾಡುವರು. ವಚನವ7 ಮುಂದುವVೆದು 
ಭೂbಾಜರು ತಮl YೈಭವವನುB ಆ ಪಟqಣUೆ� ತರುವರು ಎಂದು $ೇಳRತ9Gೆ. 26-ೇ 
ವಚನವ7 $ೇಳRವGೇ-ೆಂದVೆ “ಜ-ಾಂಗಗಳ ?ೈಭವವ� ಘನವ� ಅ:;Oೆ ಬರುವವ7.” 

ಇ:;ರುವ mಾಂUೇaಕ2ೆ�ೕ-ೆಂದVೆ ಅರಸರು ಒಬY GೊVೆಯನು` ತಮ3ಂತಲೂ 
Gೊಡ�ವ-ೆಂದು ಒ�oUೊಂಡು ಅವ+Oೆ ಸ-ಾ«ನವನು` ತರುವದನು` ಕು+2ಾ3ರುತ9Gೆ. 
ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದುದ\ಕೂ�, ಕತ�ನು ಜ-ಾಂಗಗಳ ¸ೕ]ೆ ಅರಸ-ಾ3Gಾ\-ೆ, ಮತು9 ಒಂದು 

{ನ ಎಲ;ರೂ ಆತನ ಕತ�ತcವನು` ಒ�oUೊಳRSವರು ಎಂಬುದು ಒa9 $ೇಳಲopqGೆ (2:26; 
12:5; 15:3, 4). ಸವ�Uಾಲಕೂ� ²ೕufದ ಅತBಂಥ ಶ£9Aಾ: Vಾಜರು ಭೂ]ೋಕದ 
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ಅತBಂಥ Aೆ5ೕಷ�?ಾದ ¡dೇಪಗಳನು` ತಂದು ಅವ7ಗಳನು` fಂ$ಾಸನದ ಮುಂGೆ ಹರe, 
Gೇವರನು` Vಾbಾ¤Vಾಜ-ೆಂದೂ ಕತ�ರ ಕತ�-ೆಂದೂ ಅ+Uೆ vಾಡುವದನು` 

ಊ�fUೊDS+. mಾಂUೇaಕ2ೆಯು ಎ]ಾ; ಪ5�ಾವವ7 Gೇವ+Oೆ mೇ+ದು\ ಮತು9 ಎ]ಾ; 
ಪ5�ಾವವ7 ಪರ]ೋಕದ:;ರುವದು ಎಂಬ �ೕಚ-ೆಯನು` ಪ7ನದೃ�æೕಕ+ಸುತ9Gೆ. 

u�ಾದಕರ?ಾ3, Uೆಲವ7 ]ೇಖಕರು ಸವqಜ-ಾಂಗದವರು ಎಂಬ ಪದದ ¸ೕ]ೆ ಮುಖB 

ಗಮನವನು` ಹ+ಸು2ಾ9Vೆ ಮತು9 ಆ ?ಾಕB�ಾಗವ7 mಾವ�a5ಕ ರ¿�ೆಯನು` ಕ:ಸುತ9Gೆಂಬ 
¡Lಾ�ರUೆ� ಬಂದು [ಡು2ಾ9Vೆ. ಅವರು ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ:; mಾvಾನB?ಾ3 
“ಜ-ಾಂಗಗಳR” ಎಂಬ ಪದವ7 ಅuAಾcfಗಳನು` ಸೂ�ಸುತ9Gೆಂಬದನು` ಗಮನUೆ� 

ತರು2ಾ9Vೆ (11:2, 9, 18; 14:8; 16:19), ಮತು9 �ೕOೆ 21:24-ೇ ವಚನವ7 ಎ]ಾ; ಜನರು - 
ಅವರು ನಂಬ: ಅಥ?ಾ ನಂಬGೆ $ೋಗ: - ರ¿�ೆ $ೊಂದುವVೆಂಬುದನು` ಕ:ಸುತ9Gೆಂಬ 
ಮುUಾ9ಯUೆ� ಬರು2ಾ9Vೆ. ಈ ]ೇಖಕರು $ೇOೆ ಇಂತಹ ¡Lಾ�ರUೆ� ಬರು2ಾ9Vೆಂಬುದು 

aDಯುವ{ಲ;, nಾUೆಂದVೆ 27-ೇ ವಚನವ7 “ಅದರ:; $ೊ]ೆnಾದGೊ\ಂದೂ 
mೇರುವ{ಲ;, ಅಸಹB?ಾದದ\ನೂ` ಸು�ಾSದದ\ನೂ` ನeಸುವವನು mೇರುವ{ಲ;; ಯäದ 
ಕು+nಾGಾತನ ²ೕವ&ಾಧBರ ಪpqಯ:; nಾVಾರ $ೆಸರುಗಳR ಬVೆದ?ೆ�ೕ ಅವರು 

vಾತ5 mೇರುವರು” ಎಂದು $ೇಳRತ9Gೆ (ಒa9 $ೇDದು\ ನನ`ದು). mಾvಾನB?ಾ3 ಪ5ಕಟ-ೆ 
ಪ7ಸ9ಕದ:;, “ಜ-ಾಂಗಗಳR” ಎಂಬ ಪದವ7 £5ಸ9¡Oೆ ಅuLೇಯVಾ3ರುವವರನು` 
ಸೂ�ಸುತ9Gೆ, ಆದVೆ ಈ ಸ¡`?ೇಶದ:; “ಜ-ಾಂಗಗಳR” ಎಂಬುದು ಆ ಅಥ�ವನು` 

$ೊಂ{ರುವದUೆ� mಾಧBuಲ; (ವ. 26ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). 
ವಚನ 25. ಅದರ )ಾ�ಲುಗಳನುB ಹಗ+ನ+M ಮುಚು�ವIೇ ಇಲM; bಾm?ಯಂತೂ ಅ+MಲM. 

�ೕ$ಾನನ {ನದ:;, ಪಟqಣಗಳR ಸುರ¿2ೆOೋಸ�ರ Vಾa5ಯ:; ತಮ« &ಾ3ಲುಗಳನು` 

ಮು�­UೊಳRSa9ದ\ವ7. ಪರ]ೋಕದ )ಾ�ಲುಗಳ< ಎಂ{ಗೂ ಮುಚು­ವ{ಲ;, nಾUೆಂದVೆ 
ಅ:; bಾm?ಯಂತೂ ಅ+MಲM. Gೇವರ ಪ5�ಾವ $ಾಗೂ ಯäದ ಕು+ಯGಾತನ ಪ5�ಾವವ7 
ಎ]ಾ; dೇತ5ವನೂ` ಆವ+fUೊಳRSವದು $ಾಗೂ ಪ5a�ಂದು ಮೂ]ೆಗೂ ತೂ+Uೊಂಡು 

$ೋಗುವದು. 2ೆVೆ{ರುವ &ಾ3ಲುಗಳ ಸಂUೇತದ ಅಥ�ವ7 ಜನರು -ಾBಯaೕ��ನ ಬDಕ 
ಸc3ೕ�ಯ ಪಟqಣದ:; ಬರುತ9ಲೂ $ೊರಡುತ9ಲೂ ಇರುವVೆಂಬದಲ;. 2ೆVೆದ &ಾ3ಲುಗಳR 
Uೇವಲ ಸುರ¿2ೆಯ ಸಂUೇತ?ಾ3?ೆಯ�ೆqೕ. 

ವಚನ 26. ಜ-ಾಂಗಗಳ Yೈಭವವ¬ ಘನವ¬ ಅ+MZೆ ಬರುವವx. ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕವ7 
ಕ:ಸುವGೇ-ೆಂದVೆ “ಸಕಲ ಜ-ಾಂಗ” {ಂದಲೂ, �ೕಸುuನ:; ನಂ[Uೆ�ಡುವ $ಾಗೂ 
ಅತನ ರಕ9{ಂದ 2ೊ�ೆಯಲopqರುವ ಜನರು ಇರು2ಾ9VೆಂಬುGೆ (5:9; 7:9). ಜ-ಾಂಗಗಳ 

¡ಜ?ಾದ Yೈಭವವx ಭೂ·ಯ ¸ೕ]ೆ “&ೆಳ£ನ:;” ನ³ೆದಂಥ (1 �ೕ$ಾನ 1:7), ಮತು9 
ಪರ]ೋಕದ:; “[ಆತನ] &ೆಳ£¡ಂದ ಸಂ�ಾರvಾಡುವ”ದನು` ಮುಂದುವVೆಸುವಂಥ 
ಪ5a�ಂದು ಜ-ಾಂಗ{ಂದ ಪ5Uಾ¶ಸುವದು (ವ. 24ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). 

ಖಂeತ?ಾ3ಯೂ, ?ೈಭವದ ಉಗಮmಾ�ನವ7 GೇವVೇ ಆ3ರುವನು (4:11). &ೇVೆ 
nಾವGೇ ?ೈಭವವ7 ಆತನ ಪ5a[ಂಬ?ಾ3ರುತ9ದ�ೆq. 

ವಚನ 27. ಅದರ+M 0ೊXೆ�ಾದIೊGಂದೂ �ೇರುವEಲM, ಅಸಹ$YಾದದGನೂB 

ಸು_ಾ�ದದGನೂB ನDಸುವವನು �ೇರುವEಲM; ಯ¢ದ ಕು[�ಾIಾತನ �ೕವ)ಾಧ$ರ 
ಪ��ಯ+M �ಾbಾರ 0ೆಸರುಗಳ< ಬbೆದYೆµೕ ಅವರು Sಾತ? �ೇರುವರು. ಇ:; 
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ಬಳಸ]ಾ3ರುವ ಬಹು2ೇಕ ಪದಗಳR ಅLಾBಯದ ಆರಂಭದ:; ಕಂಡು ಬರುತ9?ೆ (ವ. 8ರ 
¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+). 0ೊXೆ�ಾದದುG ಎಂಬ ಪದವ7 ಅ-ೇಕ mಾ+ 

uಗ5$ಾVಾಧ-ೆಯನು` ಸೂ�ಸಲು ಬಳಸ]ಾ3ರುತ9Gೆ, ಆದVೆ ಅದು mಾvಾನB?ಾದ 
ಅಥ�ದ:; ಸಹ ಬಳಸಲoಡಬಹುದು. KJVಯ:; “$ೊ]ೆ vಾಡುವಂಥದೂ\ nಾವದೂ” 
ಎಂ{ರುತ9Gೆ. ಈ ಮುಂ�ೆ $ೇDದ ಪ5Uಾರ, ಪರ]ೋಕದ:; ಯ¢ದ ಕು[�ಾIಾತನ 

�ೕವ)ಾಧ$ರ ಪ��ಯ+M �ಾbಾರ 0ೆಸರುಗಳ< ಬbೆದYೆµೕ ಅವರು Sಾತ? mೇರುವರು 
(20:12ರ ¸ೕ:ನ ?ಾB¹ೆBಗಳನು` -ೋe+).  

ಅನd�ಸುonೆ 

“ನೂತ-ಾnಾಶಮಂಡಲವ¬ ನೂತನಭೂಮಂಡಲವ¬” (ಅ"ಾ$ಯ 21) 
mಾvಾನB?ಾ3 ಪರ]ೋಕದ ಕು+ತು &ೋ¤ಸುವದUೆ� mಾಮ35ಯ Uೊರ2ೆಯಂತೂ 

ಇರುವ{ಲ;23 ಅಥ?ಾ ¡{�ಷq?ಾ3 ಪ5ಕಟ-ೆ 21-ೇ ಅLಾBಯದ ಕು+ತು &ೋ¤ಸಲು 
mಾಮ35ಯ Uೊರ2ೆ�ರುವ{ಲ;. ಅಲ;Gೆ ಸಂ�ಾವB ¶yೕ�UೆಗDOೆ ಸಹ 
Uೊರ2ೆ�ರುವ{ಲ;: “ನೂತ-ಾUಾಶಮಂಡಲ ಮತು9 ನೂತನ ಭೂಮಂಡಲ”; “ಎ]ಾ; 

-ೆರ?ೇ+ತು”; “$ೊಸದರ ?ಾOಾ\ನ”; “¡ಜ?ಾದ ‘$ೊಸ ಯುಗ.’” ¡ೕವ7 KJVಯನು` 
ಬಳಸುವGಾದ:;, ಒಂದು ಸಂGೇಶದ ¶yೕ�Uೆಯು “ಇನು` ಇಲ;” ಎಂGಾ3ರಬಹುದು. 

?ಾಕB�ಾಗದ �ಕ� ಘಟಕಗಳR ~ಾಠಗDOೆ ತಳಹ{ಗ�ಾಗಬಲ;ವ7. 21:4ನು` ಆರಂÉಕ 

ಅಂಶ?ಾ3 ಬಳಸುವ ಮೂಲಕ, ¡ೕವ7 “ಪರ]ೋಕದ:; ಇರ]ಾರದ ಸಂಗaಗಳR” ಎಂಬದರ 
¸ೕ]ೆ ಒಂದು ~ಾಠವನು` &ೋ¤ಸಬಹುದು (-ೋe+ 21:1, 22, 23, 27; 22:3, 5). ¡ೕವ7 
“ನರಕದ:;ರುವ ಪ5ಮುಖರು” ಎಂಬುದರ ಕು+ತು &ೋ¤ಸುವದUೆ� 21:8-ೇ ವಚನವನ` 

ಬಳಸಬಹುದು. 
21 ಮತು9 22 ಅLಾBಯಗಳನು` ಒ�ಾqVೆnಾ3 ಸಹ ಅಧBಯನ vಾಡಬಹುದು. 

Warren Wiersbeನು ಈ ಸಂ»ಪ9 uವರ�ೆಯನು` $ೊಂ{ದ\ನು: (1) ಪಟqಣದ ~ೌರರು 

(21:1-8); (2) ಪಟqಣದ ಗುಣಸc�ಾವ (21:9-22:9); (3) ಪಟqಣದ ಸ?ಾಲು (22:6-21).24 

bಾಜ$ (21:1-8) 
¡ೕವ7 “ಈಗ” ಮತು9 “ಆಗ” ಎಂಬ ನdೆಯನು` ತnಾ+ಸಲು ಬಯಸಬಹುದು, ಸ�ೆ 

ಮತು9 ಪರ]ೋಕದ - ಸರಳ?ಾ3 $ೇಳRವGಾದVೆ, ಭೂ·ಯ ¸ೕ:ರುವ VಾಜB $ಾಗೂ 
ಪರ]ೋಕದ:;ರುವ VಾಜB - ನಡು?ೆ $ೋ:Uೆ vಾಡಬಹುದು. §ದಲ-ೆ ಅಂಕಣದ:;, 
ಸ�ೆಯ:; ಈಗ ಅನುಭuಸುa9ರುವ ಆ¶ೕ?ಾ�ದಗಳ ಪpqಯನು` vಾe+. ಎರಡ-ೆಯ 

ಅಂಕಣದ:;, ಆ ಆ¶ೕ?ಾ�ದಗಳR ಪರ]ೋಕದ:; ಪ�ಣ�?ಾ3 $ಾಗೂ ಪ+ಪ�ಣ�?ಾ3 
mಾUಾರOೊಳRSವವ7 ಎಂಬುದನು` 2ೋ+f+. 

ಪರXೋಕnಾz� ಹಂಬ+ಸುm\ರುವದು (21:9-27) 
James Roweನು “ಆತ«ದ ¡?ಾಸ”ದ ಕು+ತು ಬVೆದನು: 
 
-ಾವ7 ಬಹುvಾನUಾ�3 ಪ5nಾಸ ಪpqದ\Vೆ,  
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ಪ+ಶ5ಮಗಳR aೕ+ದ ¸ೕ]ೆ, 
ನಮ« ಆತ«ಗDOೆ uAಾ5ಂaಯು Uೊಡಲoಡುವದು, 

¡ತB?ಾದ ದಡದ:;. 
 
ಆತ«ದ ¡?ಾಸ, ಸುಂದರ?ಾದ ¡?ಾಸ, 

ಅ:; -ಾವ7 uಶ5·ಸು?ೆವ7, ಎಂ{ಗೂ ಅ]ೆGಾಡGೆ; 
ಎ]ಾ; �ಂ2ೆ�ಂದ ಮುಕ9Vಾ3 ಸಂ2ೋಷ $ಾಗೂ ಪ5ಜcಲ?ಾ3, 
�ೕಸು ಅ:;Gಾ\-ೆ, ಆತ-ೇ &ೆಳಕು! ...25 

 
ಪ5ಕಟ-ೆ 21:9-27ರ:; ಕಂಡು ಬರುವ ಪ5Uಾರ, “ಆತ«ದ ¡?ಾಸ”ದ ಗುಣಗಳ ಬO Âೆ 

ಅಧBಯನ vಾಡುವ ?ೇ� ,ೆ ಅ:; mಾಂUೇaಕ �ಾ�ೆಯು ಬಳಸಲopqGೆ ಎಂಬುದನು` 

ಅಥ�vಾeUೊಳS&ೇಕು. ¡ೕವ7 ಒಬY New Guineaದ ಸ�Dೕಯ¡Oೆ ಒಂದು Eskimo 
bೋಪeಯು $ೇ3ರುತ9Gೆಂಬುದನು` $ೇOೆ uವ+ಸಬ:;+? ¡ೕವ7 Minnesotaದ UೆVೆಗಳ 
ಬO Âೆ ಒಬY ಮರುಭೂ·ಯ:; ಅ]ೆvಾ+nಾ3ರುವವ¡Oೆ $ೇOೆ ವs�ಸಬ:;+?26 ¡ೕವ7 

ಒಂದು ಅಂತf93ಂತಲೂ Gೊಡ�Gಾದ ಕಟqಡÀಂದನು` ಎಂ{ಗೂ -ೋe�ೕ ಇಲ;ದ �ಕ� 
&ಾಲಕ-ೊಬY¡Oೆ $ೇOೆ New York City ಪಟqಣವನು` ವs�ಸಬ:;+? ಪ5a�ಂದು 
ಪ5ಕರಣದ:;ಯೂ, ¡ಮ« ಬಣt-ೆಯು ಅವರು ²ೕuತದ:; ಅನುಭವ vಾeರುವ 

ಸಂಗaಗಳ-ಾ`ಧ+f ಇರ:Gೆ – ಮತು9, ಪ5a�ಂದು ಪ5ಕರಣದ:;, ¡ಮ« ಬಣt-ೆಯು 
?ಾಸ9uಕ2ೆ3ಂತ ಕe¸nಾ3 Uಾಣುವದು. �ೕ$ಾನನು ಪರ]ೋಕವನು` ಬstಸುವದUೆ� 
ಪ5ಯa`fGಾಗಲೂ ಅದು ಅ�ೆqೕ ಸತB?ಾ3ತು9. 

ವಷ�ಗಳ �ಂGೆ, ಒಂದು Uೆ¬ಸ9 ಕುಟುಂಬದ:; ಒಬY ಸುಂದರ?ಾದ $ೆಣುt ಕೂಸು 
ಹುpqತು9. ಹಲ?ಾರು ?ಾರಗಳ ಬDಕ, ಆUೆಯ $ೆತ9ವ+Oೆ ಆUೆಯ:; ದೃyqGೋಷuರುವದು 
Oೊ2ಾ93ತು9. ಒಬY -ೇತ5Aಾಸºäನು ಅವ+Oೆ �ೕOೆ $ೇDದನು, “¡ಮ« ಮಗ�ಾದ ¸ೕ+ 

ಕುರುಡ�ಾ3Gಾ\� .ೆ ಆUೆಯು ಇ-ೆ`ಂದೂ -ೋಡುವದUೆ� ಶಕ9�ಾಗGೆ ಇರಬಹುದು.” ಬDಕ 
ಆತನು ಇನೂ` $ೇDG \ೇ-ೆಂದVೆ, “ಆದVೆ ಆUೆOೆ ಹ-ೆ`ರಡು ವಷ�?ಾಗುವ ?ೇ� ,ೆ ಒಂದು 
ಶಸº �£2ೆÃ�ಂದ ಆUೆOೆ ಮರD mಾvಾನB?ಾದ ದೃyqಯು ಬರಬಹುGಾದ 

mಾಧB2ೆ�Gೆ.” 
¸ೕ+ಯ $ೆತ9ವರು ಆ ಹ-ೆ`ರಡು ಸು{ೕಘ�?ಾದ ವಷ�ಗDOಾ3 Uಾಯುa9ರುವ ?ೇ�  ೆ

ಅವ+Oೆ $ೇಗ¡`fರಬಹುGೆಂಬುದನು` ¡ೕವ7 ಊ�fUೊಳSಬಹುದು. ¸ೕ+ಯು Uೊ-ೆಗೂ 

ಹ-ೆ`ರಡು ವಯಸÃನು` ತಲು�Gಾಗ, ಅವರು ಯೂVೋ�ನ ಪ5¹ಾBತ -ೇತ5 
ಶಸº�£ತÃಕನನು` ವBವm �ೆ vಾeದ\ರು. ಪವ�ತ Aೆ5ೕsಗಳ:;ದ\ ಒಂದು ಆಸo2ೆ5ಯ:; 
ಶಸº�£2ೆÃಯು ನ³ೆಯ:ತು9. fದµ2ೆಯ ?ೇ�ೆಯ:;, ¸ೕ+ಯ 2ಾ�ತು ಆUೆಯನು` 

�eದುUೊಂeದ\ಳR, ಮತು9 ಆUೆಯ ಮನಸÃನು` &ೇVೆ ಕ³ೆOೆ mೆ�ೆಯುವದUಾ�3, ಅವರ 
ಸುತ9ಲು ಇದ\ಂಥ ಭವB?ಾದ ಪವ�ತಗಳ ಕು+ತು vಾ2ಾಡುa9ದ\ಳR. 

ಶಸº�£2ೆÃಯ ನಂತರದ:;, $ೆತ9ವರು, ಶಸº�£2ೆÃOಾರನು, ಮತು9 ಆnಾಗಳR ಬಹಳ 

Uಾತುರ{ಂದ Uಾಯುa9ದ\ರು. ಅಂaಮ?ಾ3, ಕstನ ಪpqಗಳನ` [ಚ­&ೇUಾದ ಸಮಯವ7 
ಬಂ{ತು9. ¸ೕ+ಯು -ೋeದ §ಟq§ದಲ ಸಂಗaಗಳ]ೊ;ಂದು ಎಂದVೆ ತನ` 
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Uೋ�ೆಯ £ಟ£ಯ $ೊರ3ದ\ ?ೈಭವ?ಾದ ಪವ�ತ?ಾ3ತು9. ಆUೆಯ Uೆ-ೆ`ಯ ¸ೕ]ೆ 
ಕstೕರು ಸು+ಯುa9ರಲು, ಆUೆಯು ತನ` 2ಾ�Oೆ, “ಅvಾ«, ಈ ]ೋಕವ7 ಇ�ೊqಂದು 

ಸುಂದರ?ಾ3Gೆ ಎಂದು ನನOೆ ಏUೆ $ೇಳ:ಲ;?” ಎಂದು UೇDದಳR. ¸ೕ+ಯ 2ಾ�ಯು 
ಆUೆಯ &ಾಹುಗಳನು` ಒ�ಾq3 �eದುUೊಂಡು �ೕOೆ $ೇDದಳR “¸ೕ+, -ಾನು ¡ನOೆ 
$ೇಳRವದUೆ� ಪ5ಯa`fGೆನು, ಆದVೆ ನನOೆ ಅದು mಾಧB?ೇ ಆಗ:ಲ;!”27 

ಅGೇ +ೕaಯ:;�ೕ, u§ೕ�ಸಲoಟq Gೇವರ ಮಕ�ಳR ಮ�¸ಯ ಮ-ೆOೆ 
mೇ+ಸಲoಟq ¸ೕ]ೆ, -ಾವ7 �ೕOೆ $ೇಳR?ೆವ7, “ಸ$ೋದರ �ೕ$ಾನ-ೇ, ಇ:; ¸ೕಲÂ³ೆ 
ಇ�ೊqಂದು ಸುಂದರ?ಾ3Gೆ ಎಂದು ¡ೕನು ಏUೆ ನಮOೆ $ೇಳ:ಲ;?” ಎಂದು UೇಳR?ೆವ7. 

ಆತನು ನಮOೆ �ೕOೆ ಉತ9+ಸುವನು, “�ಕ� ಮಕ��ೇ, -ಾನು ¡ಮOೆ ಪ5ಕಟ-ೆ ಪ7ಸ9ಕದ:; 
$ೇಳRವದUೆ� ಪ5ಯa`fGೆನು, ಆದVೆ ನನOೆ ವs�ಸುವದUೆ� mಾಧB?ಾಗ]ೇ ಇಲ;!” 

¡ೕವ7 ಎಂGಾದರೂ ಮ-ೆOಾ3 ಹಂಬ:ಸುuVೊ? ಒಂದು ಅ¤ಕ ~ಾ5ಮುಖB?ಾದ 

ಪ5Aೆ`�ಂದು ಇ:;Gೆ: ¡ೕವ7 ಪರ]ೋಕUಾ�3 ಹಂಬ:ಸುa9ೕರುuVೋ? James Roweನ 
ಸಂ£ೕತ�-ೆಯು ಈ vಾತುಗಳ-ೊ`ಳOೊಂeGೆ: “ಅ-ೇಕ mಾ+, [ರುOಾDಯ:;ದ\ವVಾ3, 
ಏUಾಂ3ಗ�ಾ3ದು\, ಮ-ೆOೋಸ�ರ ಹಂಬ:ಸು2ಾ9, ¡ನOಾ3 $ಾ2ೋVೆಯು2 9ೇ?ೆ.” 

ಆತlದ VYಾಸ (21:9-21) 
21:9-11ರ ¸ೕ:ನ ~ಾಠUಾ�3 ಹಲ?ಾರು [ರುದುಗಳನು` ಬಳಸಬಹುದು: 

“ಪರ]ೋಕದ ಒಂದು ಪವ�ತದ ¸ೕ:ನ ದೃಶB”; “¡ತB?ಾದ ಪಟqಣ”; “ಮರD ಪ³ೆದ 

ಪರGೈ½”; “ಮ-ೆOೆ ಮರD ಬರುವದು”; “-ಾನು ಮ-ೆOೆ $ೋಗ:�­ಸು2 9ೇ-ೆ!” ಇ-ೊ`ಂದು 
u�ಾರವ7 �ೕ3ರುತ9Gೆ: ಪರ]ೋಕವ7 ಆತ«ದ ¡?ಾಸ?ಾ3ದು\ ಅದು (1) mೌಂದಯ�ದ:; 
ಉಜcಲ?ಾ3ರುವಂಥದು\ (21:9-21), (2) ಪ5�ಾವ{ಂದ $ೊ�ೆಯುವಂಥದು (21:22-27), 

ಮತು9 (3) �5ೕa�ಂದ ಪ�a� ತುಂ[ರುವಂಥದು (22:1-5).28  

ಮುತು\ಗಳ< (21:21) 
ಅ-ೇಕ ]ೇಖಕರು ಮುತು9ಗಳನು` ಶ5¸�ಂದ ಉ2ಾo{ಸಲoಡುವ ಏUೈಕ ಆಭರಣ 

ಎಂದು ಬstಸು2ಾ9Vೆ: fಂ�ಯ ಒಳOೆ ಒಂದು ಮರDನ ತುಂಡು mೇ+UೊಳRSತ9Gೆ, ಮತು9 
fಂ�ಯು -ೋವನು` ಶಮನ vಾeUೊಳRSವ ಪ5ಯತ`ದ:; ಕವಚವನು` ಉ²Æ ಸ?ೆಸುತ9Gೆ. 
ಅವ7ಗಳR ಪರ]ೋಕದ:; ಪ5?ೇ¶ಸುವದUೆ� (“ಮುa9ನ &ಾ3ಲುಗಳ” ಮು¹ಾಂತರ) nಾವ 

vಾ~ಾ�ಡೂ ಇಲ;Gೆ ಶ5¸ಯು ಅಗತBuರುತ9Gೆ: �ೕಸುuನ ಶ5¸, ಮತು9 ಅ-ೇಕ mಾ+ 
ಆತನ $ೆb Æೆ bಾಡುಗಳ:; ನ³ೆಯುವವರ ಶ5¸. 
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